GJYKATA THEMELORE PRISHTINE
Lénda numér: P Kr 448/2014

Aktgjykim i datés 7 gusht 2015

Aktgjykimi i publikuar mund te mos jete i formés se prere dhe munde te jeté objekt
I ankesés ne baze te ligjit te aplikueshém.

NE EMER TE POPULLIT

GJYKATA THEMELORE NE PRISHTINE, trupi gjykues i pérbéré nga
gjygtarja e EULEX-it Marie Tuma, si kryetare e trupit gjykues dhe gjyqgtarja
Shpresa Hasaj-Hyseni dhe gjyqgtari i EULEX-it Vitor Hugo Pardal, si anétar té
trupit gjykues me Muhamet Musliun, si mbajtés té procesverbalit, né 1éndén penale
kundér té pandehurve G. A.,, R. A, E. G., A. S. dhe H. G,,

NGARKOHEN me Aktakuzé té Prokurorit Special t¢ EULEX-it té Zyrés Speciale
té Prokurorisé sé Republikés sé Koso vés (SPRK) PPS nr.77/2013, tédatés 22
gusht 2014 dhe té ngritur me datén 25.08.2014, pér pikat e akuzés si né vijim;

Pika 1 e akuzés — A. S.

Pjesémarrja ose organizimi i grupit kriminal té organizuar me géllim té
Kryerjes sé njé apo mé shumé veprave penale, né kundérshtim me nenin 283, 1 dhe
2, té Kodit Penal t¢ Kosovés (KPRK), e dénueshme me gjobé deri né peségind
mijé (500.000) Euro dhe me burgim prej sé paku dhjeté (10) vjet.

Pér shkak se,

Nga marsi i vitit 2013 deri né néntor té vitit 2013, i pandehuri i sipér pérmendur, né
territorin e Kosovés, domethéné né Prishting, kreu veprén penale té pjesémarrjes né
organizim té grupit té organizuar kriminal, duke:

1. organizuar, themeluar, mbikéqgyrur, menaxhuar dhe drejtuar veprimtarité e
njé grupi té organizuar kriminal té pérbéré ngaR. A., G. A.,,E. G, H. G., E.
G., I.E., A.D., P. F. dhe kryes té tjeré té paidentifikuar;



2. me géllim gé té kryej njé apo mé shumé vepra penale té dénueshme me
burgim sé paku katér vite, domethéné me géllim qé té kryhet njé grabitje né
njé butik luksoz t€ “R.-” né Qendrén Tregtare té Qytetit né M., gytetin e B.,
Mbretéria e B.;

3. me géllim dhe me dijeni ose té synimit dhe veprimtarisé sé pérgjithshme té
grupit té organizuar kriminal, duke marr pjesé aktive né veprimtari kriminale
té grupit, - né ményré qé té fitojé, né ményré té drejt pér drejt apo térthorazi
pérfitime financiare dhe pérfitime tjera materiale;

Pika 2 e akuzés - G. A.,E. G., H. G. dhe R. A.

Pjesémarrje né njé grup té organizuar kriminal me géllim té kryerjes sé njé apo
mé shumé veprave penale, né kundérshtim me nenin 283, par. 1, t¢ KPRK-sé, e
dénueshme me gjobé deri né dygindepesédhjeté mijé (250.000) Euro dhe me
burgim sé paku shtaté (7) vite.

Sepse

Nga marsi i vitit 2013 deri né tetor té vitit 2013, té pandehurit e sipér pérmendur
plus A. D., P. F., E. G, I. E. si dhe kryes tjeré té paidentifikuar, né territorin e
Kosovés, Prishting, kryen veprén penale té pjesémarrjes né njé grup té organizuar
kriminal, duke:

(1) pranuar té formojné njé grup personash nén udhéhegjen e té pandehurit D.
D. me gellim dhe me dijeni ose té géllimit apo veprimtarisé sé pérgjithshme
té grupit té organizuar kriminal dhe me géllim té kryerjes sé njé apo mé
shumé veprave penale té dénueshme me burgim sé paku prej katér viteve;

(2)domethéné, me géllim qgé té kryejné njé grabitje n€ njé butik luksoz té “R.”
né Qendrén Tregtare té Qytetit né M., qytetin e B., Mbretériae B.;

(3)duke marr pjesé aktivisht né veprimtarit kriminal té grupit, duke e ditur gé
njé pjesémarrje e tillé do té kontribuon né kryerjen e veprimtarive kriminale
té grupit - né ményré gé té fitojné, né ményré té drejt pér drejt apo térthorazi
pérfitime financiare dhe pérfitime tjera materiale.

(4) Té pandehurit vendosen gé té ndanin detyrat sipas njé plani pér té cilin kané
réné dakord pérgjithésisht mes vete. Prandaj u vendos gé A. S., G. A, R. A,,

E. G., A. D. dhe P. F. té udhétonin né Mbretériné e B. pér té kryer placgkitjen, ndérsa
H. G. do rrinte né Kosoveé duke i siguruar mbéshtetje grupit. Né té vértet pas
kryerjes sé krimit H. G. ishte shumé i zéné duke i siguruar ndihmé grupit né ményré
qé té fsheh té paktén njé nga orét e grabitura. E. G. ra dakord gé té shkonte né
mbretériné e B. pas kryerjes sé krimit pér té gené né kontroll té oréve, sepse kryesit
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e veprés duhej gé té i linin ato atje né ményré gé té mos térhignin vémendjen e
doganés, kufirit dhe autoriteteve té aeroportit né Mbretériné e B.. I. E. Kishte pér
detyré gé té takoj E. G. né qytetin e B. pér dorézimin ¢ oréve dhe t’i largonte ato né

njé vend gé pritet té zbulohet.

Pika 3 e akuzés - A.S., G. A, E. G.dhe R. A.

Grabitja, né kundérshtim me nenin 329, par. 1, 2, 3 dhe 4 t¢é KPRK-sé e
dénueshme me burgim prej tre (3) deri né pesémbédhjeté (15) vjet.

Sepse
1

2)

(3)

)

)

Pasi gé u pajtuan pér té krijuar grupin e organizuar kriminal, té
pandehurit vendosen qé té ndajné detyrat si¢ kishin réné dakord ata
mé pérpara. Gjersa H. G. géndroi né Kosové pér té mbéshtetur grupin,
A.S.,G. A, E. G,R. A, P. F. dhe A. D. fluturuan pér Mbretériné e
B. ku ata géndruan né tri hotele té ndryshme né zonén e kryeqytetit,
gytetin e B. dhe shumé afér Qendrés Tregtare té Qytetit, né M.

Me daté 10 shtator 2013, pothuajse né orén 23:00, A. S., G. A., E. G,,
R.A., P.F. dhe A. D., t&¢ maskuara me veshje femrash islamike, me
fytyra dhe trupa t€ mbuluar, 1u afruan Butikut t€ “R.-it” n€ Qendrén
Tregtare té Qytetit, M., né gqytetin B..

Kur u gjenden né aférsi té Butikut, té pandehurit sulmuan Z. M. Z.,
rojén e paarmatosur té sigurimit i cili ishte né detyré, duke ruajtur
Qendrén Tregtare. Ata e sulmuan até duke i hedhur atij né sy spérkatje
té piperit, té paktén tri ose katér heré, né ményré gé té pamundésonin
até té ndérmerrte ndonjé veprim. Roja e sigurimit pésoj njé pércéllim
té réndé té syve dhe nuk pati mundési gé té mbronte veten e vet gjersa
njé 1 pandehur tjetér e goditi até me shkop druri prapa kokés duke e
béré gé té rrézohet pértoké, duke ia pamundésuar atij qé té rezistonte.
Pas kétij veprimi, té pandehurit thyen vitinén dhe derén prej xhamit té
Butikut t€ “R.-it” 1 cili n€ até kohé& ishte 1 mbyllur. Ata hyné né€ Butik
dhe thyen disa nga raftet e vitrinés ku ishin vendosur orét e vlefshme
té dorés.

Brenda njé kohe prej vetém dy minutave té pandehurit grabiten
shtatédhjeté (70) oré dore “R.” dhe nénté (9) oré dore “Theodore” qé
ishin vendosur brenda né raftet e vitrinés sé Butikut dhe u larguan nga
vendi duke marr me vete shtatédhjeté e nénté (79) oré dore.



©)

()

(8)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)
(15)

(16)

Orét e vjedhura té dorés kané vleré prej peséqind e tetédhjeté e tri mijé
e néntéqind e tridhjeté (583 930) Dinar té B., e gé éshté barazi me njé
milion e njéqind e gjashtédhjeté e dy mijé e shtaté gind e gjashtédhjeté
e shtaté Euro dhe teté Cent (1,162 767.08).

Shkatérrimi 1 Butikut té¢ “R.-it” shkaktoi njé dém material prej
pesédhjeté mijé Dinarésh té B. e gé éshté e barabarté me néntédhjeté e
nénté mijé e peséqind e gjashtédhjeté e tri Euro dhe néntédhjeté e njé
cent (99,563.91).

Pronarét e Butikut u detyruan gé té mbylinin kété Butik pér disa dité
pér shkak té nevojés sé rikonstruktimit té dyganit dhe rafteve té
vitrinés gé u shkatérruan. Ata nuk patén mundési gé té ushtronin asnjé
biznes gjaté késaj periudhe kohore, cka shkaktoi humbje té tjera
materiale.

Té pandehurit sé shpejti pas grabitjes u larguan nga Qendra Tregtare e
Qytetit, né posedim té 79 oréve, me njé automjet gé ata mé paré e
kishin marr me qira, por me targa regjistrimi té vjedhura té njé
automijeti tjetér.

Ata fshehén 63 oré né njé apartament té€ marr me gira né zonén e M.
dhe u kthyen né hotele ku ishin vendosur duke sjell me vete orét tjera
té mbetura.

Ditén tjetér, ata u larguan nga Mbretéria e B. me aeroplan, u kthyen né
Ballkan, duke sjell me vete orét tjera té mbetura.

Té 63 orét e 1éna u morén pérséri disa dité mé pas nga pjesétari tjetér i
grupit, E. G., i cili sipas planit t&¢ miratuar bashkérisht nga pjesétarét e
grupit dhe né bazé té udhézimeve té A. S., fluturoi né njé daté tjetér
nga Kosova pér né Bahrejn. Kjo ishte pér té marr orét nga apartamenti
ku orét ishin fshehur. Pastaj E. G., shkoi né hotel né gytetin e B., ku
ai takoi pjesétarin tjetér té grupit, shtetasin Turk I. E., i cili ishte aty
duke e pritur até dhe ia dorézoi atij té 63 orét.

Né kohén kur E. G. po ia dorézonte 63 orét I. E., ata, qé té dy, u
arrestuan nga Policia e B. dhe u paraburgosen. Ata tani po gjykohen
pér krimet e lartcekura.

T¢€ 63 orét u gjeten pérséri dhe iu kthyen Butikut “R.”, por ato jané té
prishura.
16 orét tjera akoma nuk jané gjetur.

Me t’u kthyer né Kosové, H. G., i cili ishte anétar 1 grupit té
organizuar kriminal, por gé nuk kishte shkuar né Bahrejn, ishte



udhézuar gé té ndihmonte té pandehurit e sipér pérmendur pér té
fshehur dhe mbajt té fshehté té paktén njé oré té vjedhur. H. G. kishte
njohuri té ploté pér grabitjen dhe vjedhjen e oréve né Bahrejn. Vec
késaj, prokurori thoté se pasi gé té gjithé ishin né dijeni pér pérpjekjet
e autoriteteve pér té kapur té dyshimtét dhe pér té gjetur orét, grupi
punoi bashkeérisht gé té ruaj té ardhurat nga krimi dhe u munduan gé té
fshihnin veten e veté nga krimi.

Pika 4 e akuzés — H. G.

Mbajtje né pronési, kontroll dhe posedim té paautorizuar t€ armé né
kundérshtim me nenin 374, par. 1 dhe 2 té KPRK-sg, Ligji nr. 03/L-246, neni 1.20,
dhe e dénueshme me burgim prej dy (2) deri né dhjeté (10) vite.

Sepse

1. Nga njé daté gé pritet té pércaktohet e deri me datén 8 tetor 2013, né
Prishtiné, Kosové, né shtépiné ku po jetonte H. G., (rruga ‘I. K.”, numér
377), i pandehuri mbante né posedim dhe kontroll té tij dygind e shtatédhjeté
e shtaté (277) fishek té kalibrit 7.62 mm; katérqgind e njézet e pesé (425)
fishek té kalibrit 9 mm; tregind e tridhjeté e tre (333) fishek té kalibrit 7.65
mm; pesédhjeté (50) fishek té kalibrit 9 mm dhe néntémbédhjeté (19) fishek
té kalibrit 12 mm (né total njémijé e njéqind e katér municion— 1104).

2. | pandehuri nuk kishte leje legale apo autorizim pér mbajtjen e kétij
municioni né posedimin dhe kontrollin e tij.

PAS MBAJTJES sé seancave té shqyrtimit gjygésorené gjykim té hapur me daté
19 dhe 24 néntor 2014, 10, 11 dhe 16 dhjetor 2014, 14, 27, 28 dhe 29 janar 2015; 3
dhe 11 shkurt 2015, 18 maj 2015, 16 dhe 17 gershor; 22 korrik 2015; 5, 6 dhe 7
gusht 2015, né prani té té akuzuarve G. A., R. A,, E. G., A. S. dhe H. G, dhe
avokatéve té tyre mbrojtésB. T! dhe A. H. (pér A. S.), R. K.2dhe Z. J. (pér G. A)),

S. J3(pér E. G.), N. P.#(pér R. A.) dhe Z.P.% (pér H. G.) né prani té Prokurorit
Special té EULEX-it Romulo Mateus té PSRK-sg;

1 Zévendésuar nga avokatja M. G. me daté 3 shkurt 2015; autorizimi i avokatit i éshté paragitur gjykatés.
2 Zévendésuar nga avokati A.B. me daté 27 janar 2015; autorizimi i avokatit i &shté paragitur gjykatés.
3 Zévendésuar nga avokati D. G.me daté 29 janar 2015; autorizimi i avokatit i éshté paragitur gjykatés.

4 Zévendésuar nga avokati R. K. me daté 15, 16 dhjetor 2014 dhe 28 janar 2015, dhe avokati F. G. me daté 7 gusht
2015; autorizimi i avokatit i éshté paraqitur gjykatés.
5 Zévendésohet nga avokatja Z. Gj. me daté 5, 6 dhe 7 gusht 2015; e caktuar sipas detyrés zyrtare
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PAS marrjes sé vendimit dhe votimit mbajtur me daté 6 gusht 2015, nxjerr né vijim
kété;
AKTGJYKIM

A. (i njohur edhe si D.) S. (i njohur edhe si Dj.), emri i babés xxx., emri i nénés
XXX., € lindur xxx., i lindur me daté xxxx, né xxxx, i gjinisé mashkull, me banim né
rrugén ‘xxxx’, me kombési shqiptar, shtetas 1 Kosovés dhe Magedonis€, 1 martuar,
me numeér letérnjoftimi XxXxxXx,

Né bazé té nenit 364, 1.3 t&é KPPRK-sé,

Lirohet nga pika 1 e akuzés né Aktakuzé — Pjesémarrje ose organizim té njé grupi
té organizuar kriminal pér té kryer njé apo mé shumé vepra penale, né kundérshtim
me nenin 283, par. 2 té Kodit Penal té Kosovés (KPRK), e dénueshme me gjobé
deri né peséqgind mijé (500.000) Euro dhe me burgim té paktén dhjeté (10) vite.

Sepse nuk éshté argumentuar se i akuzuari ka kryer veprén me té cilin ai éshté
ngarkuar.

Né bazeé té nenit 365 té KPPRK-sg, i pandehuri A. S. me té dhéna personale si mé
Sipér,

Eshté fajtor

Sepse

Té paktén gé nga marsi i vitit 2013 e deri né tetor té vitit 2013, i pandehuri A. S. sé
bashku me G. A, E. G., dhe R. A. plus A. D, P. F,, E. G, I. E. dhe kryes tjeré té
paidentifikuar, né territorin e Kosovés, né Prishtiné, pranuan té formojné njé grup
té personave, nén drejtimin e njé personi té paidentifikuar, me géllim gé té kryejné
njé grabitje né njé€ butik luksoz té oréve té ‘R.-it” n€ gendrén tregtare té qytetit né
M., kryeqyteti i B., Mbretéria e B., duke marr pjesé aktive né veprimtarit kriminale
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té grupit, duke e ditur gé njé pjesémarrje e tillé do té kontribuonte né arritjet e
veprimtarive kriminale té grupit- né ményré gé té siguroj, ne ményré té drejt pér
drejt apo térthorazi pérfitime financiare si dhe pérfitime té tjera materiale. Pasi qé
kané réné dakord gé té krijojné grupin e organizuar kriminal, i pandehuri A. S. sé
bashku me G. A., E. G., R. A., P. F. dhe A. D. udhétuan pér né Mbretériné e B. ku
ata géndruan né tri hotele té ndryshme shumé afér Qendrés Tregtare té Qytetit, né
M. Me daté 10 shtator 2013, gati né orén 23:00, A. S.,G. A, E. G,,R. A,, P. F. dhe
A. D, té maskuar me veshje femrash islamike, me trup dhe fytyra té mbuluara,
shkuan tek butiku i oréve té

‘R.-it” n€ Qendrén Tregtare t& Qytetit, né M, qytet né B. dhe sulmuan rojén e
sigurimit, M. Z., ku njé anétar i grupit e spérkati syve me spérkatje piperi, si dhe
njéri nga grupi e goditi até nga prapa me shufér druri. Pasi qé e neutralizuan rojén e
sigurimit, grupi i cili pérfshinte kéta té pandehur theu vitrinén dhe derén e xhamit
té butikut ‘R.” e cila né€ até€ kohé ishte e mbyllur dhe késhtu hyn né butik dhe thyen
disa nga raftet e vitrinés ku po mbaheshin orét e ¢muara té dorés dhe menjéheré
pas késaj i pandehuri A. S. sé bashku me anétarét tjeré té grupit grabiti shtatédhjeté
(70) oré dore ‘R.” dhe nénté (9) oré dore ‘Theodore’ t& cilat ishin t€ vendosura
brenda rafteve té vitrinés sé butikut dhe u larguan nga vendi duke marr me vete
shtatédhjeté e nénté (79) oré dore né vleré té peséqind e tetédhjeté e tri mijé e
néntéqgind e tridhjeté (583 930) Dinar té B., qé jané baras me njé milion, njégind e
gjashtédhjeté e dy mijé, e shtatégind e gjashtédhjeté e shtaté euro e teté cent (1,162
767.08).

Pak pas grabitjes, i pandehuri A. S. sé bashku me anétarét e sipér pérmendur té
grupit u larguan nga Qendra Tregtare e Qytetit né posedim té 79 oréve, me njé
automjet Toyota paraprakisht t¢€ marr me gira nga njeri prej anétaréve té grupit, dhe
rrugés pér né hotelet e tyre ata ndérrojné automjetin me - njé Mitsubishi Gallant,
paraprakisht t&¢ marr me gira nga R. A., dhe fshehén 63 oré né njé apartament, té
marr me gira nga njéri prej anétaréve té grupit, né zonén e M. dhe kthehen né
hotelet ku ata po géndronin, ndérsa ditén e nesérme ata largohen nga Mbretéria e

B. me fluturime té ndryshme pér né shtete té ndryshme té rajonit té

Ballkanit.

T& 63 orét gé u lan né apartament, o0 morén disa dité mé voné nga E. G., i cili pas
udhézimeve té dy individéve nga Shqipéria fluturoi né njé daté mé voné nga
Kosova pér né B. né ményré gé té merrte orét nga apartamenti né té cilin ishin
fshehur orét. Pastaj E. G., shkon né hotel né qytetin e B., ku ai takon I.



E. né ményré gé té ia dorézonte orét I. E. Té dy edhe E. G. dhe I. E. u arrestuan dhe
u dénuan nga autoritetet e B., ndérsa 63 orét u gjeten dhe iu kthyen butikut té ‘R.-
it’.

NE KETE MENYRE, i pandehuri A.S. ka kryer veprén penale t& Krimit té
Organizuar, né kundérshtim me nenin 283, par 1 té KPRK-sé, lidhur me veprén
penale té grabitjes, né kundérshtim me nenin 329, par 3 t¢ KPRK-sé.

DUKE QENE SE fajésohet pér vepér penale té Krimit té Organizuar, né
kundérshtim me nenin 283, par 1 té KPRK-sg, lidhur me veprén penale té grabitjes,
né kundérshtim me nenin 329, par 3 t¢ KPRK-sé, i pandehuri A. S., dénohet me
dénim prej 12 (dymbédhjeté) vjet burgim dhe gjobés né shumé prej 12, 500
(dymbédhjeté mijé e peséqind) Euro, gé do té paguhen brenda 30 ditésh, pasi gé
ky aktgjykim té& merr formén e preré.

I1.
Né bazé té nenit 365 té KPPRK-sg, té pandehurit;

G.A., me nofkén ‘G.”, emri 1 babés xxx., emri 1 nénés xxxx. ¢ lindur S., lindur me
daté xxxx, n€ xxxx, Kosové€, 1 gjinisé mashkull, me banim né€ rrugén ‘xxxxx, , me
kombési shqiptar, shtetas i Kosovés, i martuar, xxxxx, me profesion marangoz, ka
té kryer shkollén e mesme, me numér té letérnjoftimit XXxxx;

R. (i njohur edhe si R.) A. pseudonimi Z, me nofkén‘R.”, emri i bab&s xxx., emri
I Nénés xxx. , I lindur me daté xxxxx, né xxxxx, i gjinisé mashkull, me banim né
XXXXXXX, me kombési shqiptar, shtetas i Kosovés, I martuar, Xxxxxx, me profesion
éshté shités i automjeteve té pérdorura, ka té kryer shkollén e mesme, me numér
letérnjoftimi XXXXXX;

E.G., emri 1 babés Sh., emri i nénés xxxx. e lindur xxxx., lindur me xxxx, né xxxx,

Kosové, i gjinisé mashkull, me banim né rrugén ‘xxxx’, Prishtin€, me kombési
shqiptar, shtetas i Kosovés, i martuar, xxxxx, me profesion biznesmen, me numér
letérnjoftimi XXXxX;

JANE FAJTOR



Sepse

Té paktén gé nga marsi 1 vitit 2013 e deri né tetor té vitit 2013, i pandehuri G.A.,
R.A. dhe E.G., sé bashku me té pandehurin A. S. plus A.D., P.F., E. G,, |.E. dhe
kryes tjeré té paidentifikuar, né territorin e Kosovés, né Prishting, pranuan té
formojné njé grup té personave, nén drejtimin e njé personi té paidentifikuar, me
gellim gé té kryejné njé grabitje n€ njé butik luksoz té oréve t€ ‘R.-it’ n€ Qendrén
Tregtare té Qytetit né M., kryeqyteti i B., Mbretéria e B., kané marr pjesé aktive né
veprimtarit kriminale té grupit, duke e ditur gé njé pjesémarrje e tillé do té
kontribuonte né arritjet e veprimtarive kriminale té grupit- né ményré gé té
sigurojné, né ményré té drejt pér drejt apo térthorazi pérfitime financiare si dhe
pérfitime té tjera materiale. Pasi qé kané réné dakord gé té krijojné grupin e
organizuar kriminal, i pandehuri G.A., E.G., R.A. dhe A.S. sé bashku me P.F. dhe
A.D. udhétuan pér né Mbretériné e B. ku ata géndruan né tri hotele té ndryshme
shumé afér Qendrés Tregtare té Qytetit, né M.. Me daté 10 shtator 2013, gati né
orén 23:00, G.A., E.G., R A, AS,, P.F. dhe A.D., t¢ maskuar me veshje femrash
islamike, me trup dhe fytyra t€ mbuluara, shkuan tek butiku i1 oréve té ‘R.-it” né
Qendrén Tregtare té Qytetit, né M., gqytet né Bahrejn dhe sulmuan rojén e
sigurimit, M.Z., ku njé anétar i grupit e spérkati syve me spérkatje piperi, si dhe
njéri nga grupi e goditi até nga prapa me shufér druri. Pasi gé e neutralizuan rojén e
sigurimit, grupi i cili pérfshinte kéta té pandehur theu vitrinén dhe derén e xhamit
té butikut ‘R.” e cila n€ at€ kohé ishte ¢ mbyllur dhe késhtu hyn né butik dhe thyen
disa nga raftet e vitrinés ku po mbaheshin orét e cmuara té dorés dhe menjéheré
pas késaj té pandehurit G.A., E.G., R.A. dhe A.S. sé bashku me anétarét tjeré té
grupit grabitén shtatédhjeté (70) oré€ dore ‘R.” dhe nénté (9) oré dore ‘“Theodore’ té
cilat ishin té vendosura brenda rafteve té vitrinés sé butikut dhe u larguan nga
vendi duke marr me vete shtatédhjeté e nénté (79) oré dore né vleré té peséqgind e
tetédhjeté e tri mijé e néntéqgind e tridhjeté (583 930) Dinar té B., gé jané baras me
njé milion, njéqind e gjashtédhjeté e dy mijé, e shtatéqind e gjashtédhjeté e shtaté
Euro e teté Cent (1,162 767.08).

Pak pas grabitjes, i pandehuri G.A., E.G., R.A. dhe A.S. sé bashku me anétarét e
sipér pérmendur té grupit u larguan nga Qendra Tregtare e Qytetit né posedim té 79
oréve, me njé automjet Toyota paraprakisht t& marr me gira nga njeri anétar i
grupit, dhe rrugés pér né hotelet e tyre ata ndérrojné automjetin me - njé Mitsubishi
Gallant, paraprakisht t& marr me gira nga R.A., dhe fshehén 63 oré né njé
apartament, té marr me gira nga njéri prej anétarét e grupit, né zonén e M. dhe
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kthehen né hotelet ku ata po géndronin, ndérsa ditén e nesérme ata largohen nga
Mbretéria e B. me fluturime té ndryshme pér né shtete té ndryshme té rajonit té
Ballkanit.

Té 63 orét gé u lan né apartament, o morén disa dité mé voné nga E. G., i cili pas
udhézimeve té dy individéve nga Shqipéria fluturuan né njé daté mé voné nga
Kosova pér né Bahrejn né ményré qé té merrnin orét nga apartamenti né té cilin
ishin fshehur orét. Pastaj E. G., shkon né hotel né gytetin e B., ku ai takon L.E. né
ményré qé té ia dorézonte orét I.E.. Té dy edhe E. G. dhe L.E. u arrestuan dhe u
dénuan nga autoritetet e B., nd€rsa 63 orét u gjeten dhe iu kthyen butikut té ‘R.-it’.

NE KETE MENYRE, té pandehurit G.A., E.G. dhe R.A. kané kryer veprén
penale té Krimit té Organizuar, né kundérshtim me nenin 283, par 1 té KPRK-sé,
lidhur me veprén penale té grabitjes, né kundérshtim me nenin 329, par 3 té
KPRK-sé.

DUKE QENE SE fajésohen pér vepér penale t& Krimit t¢ Organizuar, né
kundérshtim me nenin 283, par 1 té KPRK-sé, lidhur me veprén penale té grabitjes,
né kundérshtim me nenin 329, par 3 té KPRK-sé, ata dénohen si né vijim:

-G.A., dénohet me 11 (njémbédhjeté) vjet burgim dhe gjobé prej 12, 500
(dymbédhjeté mijé e peséqind) Euro, gé do té paguhen brenda 30 ditésh, pasi gé
ky aktgjykim té& merr formén e preré.

-E.G. dénohet me 11 (njémbédhjeté) vjet burgim dhe gjobé prej 12, 500
(dymbédhjeté mijé e peséqind) Euro, gé do té paguhen brenda 30 ditésh, pasi gé
ky aktgjykim té& merr formén e preré.

-R.A., dénohet me 11 (njémbédhjeté) vjet burgim dhe gjobé prej 12, 500
(dymbédhjeté mijé e peséqind) Euro, gé do té paguhen brenda 30 ditésh, pasi gé
ky aktgjykim té merr formén e preré.

V.

Né bazé té nenit 364, 1.3 t¢ KPPRK-sg,
H.G.,emri i babés xxx., emri i nénés xxx. e lindur xxx., 1 lindur me xXxxx, né xXxxx,

Kosové, 1 gjinis€é mashkull, me banim né rrugén ‘xxxxxx, me kombési shqiptar,
10



shtetas i1 Kosovés, i martuar, xxxx, me profesion biznesmen, me numér
letérnjoftimi XxxXx.

Lirohetnga pika e 2 e akuzés - Pjesémarrje né njé grup té organizuar kriminal
me gellim té kryerjes sé njé apo mé shumé veprave penale, né kundérshtim me
nenin 283, par. 1, t&¢ KPPRK-sé.

Sepse nuk éshté argumentuar se i akuzuari ka kryer veprén pér té cilén ngarkohet.

V.

Né bazé té nenit 365 té KPPRK-s&, i pandehuri H.G.
Eshté fajtor pér pikén 4 té akuzés né aktakuzé
Sepse

3. Nga njé daté gé pritet té pércaktohet e deri me datén 8 tetor 2013, né xXxxx
H.G., (xxxxx), i pandehuri mbante né posedim dhe kontroll té tij dygind e
shtatédhjeté e shtaté (277) fishek té kalibrit 7.62 mm; katérgind e njézet e
pesé (425) fishek té kalibrit 9 mm:; treqind e tridhjeté e tre (333) fishek té
kalibrit 7.65 mm; pesédhjeté (50) fishek té kalibrit 9 mm dhe
néntémbédhjeté (19) fishek té kalibrit 12 mm (né total njémijé e njégind e
katér municion— 1104).

4. | pandehuri nuk kishte leje legale apo autorizim pér mbajtjen e kétij
municioni né posedimin dhe kontrollin e tij.

Né kété ményré i pandehuri H.G. ka kryer veprén penale Mbajtje né pronési,
kontroll dhe posedim té paautorizuar té arméné kundérshtim me nenin 374, par. 1
dhe 2 t&é KPRK-sé&, Ligji nr. 03/L-246, neni 1.20.

DUKE QENE SE fajésohet pér veprén penaleMbajtje né pronési, kontroll dhe
posedim té paautorizuar té arméve,né kundérshtim me nenin 374, par. 1 dhe 2 té
KPRK-s&, Ligji nr. 03/L-246, neni 1.20, i pandehuri H.G. dénohet me dénim prej3
(tre) vjet burgim,
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Municioni do té konfiskohet né bazé té paragrafit 3 té nenit 374 t¢ KPPRK-sé.

NE BAZE TE nenit 83 (1) t¢ KPRK-sé koha e kaluar né paraburgim nga data 8
tetor 2013 (G.A., R.A., H.G.), 16 néntor 2013 (A.S.), dhe 17 shtator 2013 pér E.G.
deri me kété daté do té llogaritet né dénimin e shqiptuar.

Pas dégjimit té paléve do té nxjerrét aktvendim i vecanté mbi masat kufizuese.

Palét e démtuara udhézohen qgé té ndjekin padi pronésore né procedure civile né
bazé té nenit 463, par. 2 t¢ KPPRK-sé.

NE BAZE TE nenit 450, par. 3 té Kodit té Procedurés Penale t¢ Kosovés A.S.,
G.A., R.A. dhe E.G. do té paguajné shumén paushallg, té vlerésuar né shumén prej
300 (treqind) Eurosh, dhe H.G. né shumé prej 200 (dygind) eurosh.

ARSYETIM
A)

I. Kompetencat e Gjykatés dhe Pérbérja e Trupit Gjykues

Gjykata Themelore e Prishtinés, e Republikés sé Kosovés, éshté kompetente pér té
gjykuar kété l1éndé, né neneve 1, 2, par. 1.2, 9 par. 2.1, 15 par. 1.20 dhe 15, par. 2
té Ligjit mbi Gjykatat (L. nr. 03/L-199).

Céshtja e juridiksionit diskutohet gjerésisht dhe jepet formé pérfundimtare né
sektorin ‘Juridiksioni 1 Gjykat€s dhe ¢€shtje tjera paraprake’.

Trupi gjykues 1 Gjykatés Themelore né Prishtiné éshté krijuar né ményré té drejt
nga njé panel i pérzier prej dy gjyqtaréve t& EULEX-it dhe njé gjyqtare vendore, né
pérputhje me nenin 3 té Ligjit mbi Juridiksionin dhe Kompetencat e Gjyqgtaréve
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dhe Prokuroréve té EULEX-it né Kosové® (e korrigjuar me Ligjin Nr. 04/L-273)
lidhur me pérbérjen e trupi gjykues’.

Nuk ka pasur kundérshtime té ngritura lidhur me pérbérjen e trupit gjykues.

-Ligji i aplikueshém substancial dheprocedural
Veprat penale me té cilat ngarkohen té pandehurit jané kryer né vitin 2013.

Né bazé té nenit 3, par. 1 té KPRK-sé, Ligjit 04/L- 082 té vitit 2012 (i cili hyri né
fugi me daté 1 janar 2013), ligji né fugi né kohén e kryerjes sé njé vepre penale do
té zbatohet kundér té pandehurit. Pasi qé veprat penale jané kryer né vitin 2013,
trupi gjykues vendosi gé ligj i zbatueshém té jeté Ligji nr. 04/L- 082 i vitit 2012.

Né rastin né fjalé Aktakuza éshté ngritur me daté 22 gusht 2014, né kohén kur ishte
I zbatueshém Kodi i Procedurés Penale té Republikés sé Kosovés (KPPRK), Ligji
04/L-123 i vitit 2012 né fuqi gé nga data 1 janar 2013. Prandaj, trupi gjykues
vendosi geé ligji procedural i zbatueshém éshté Ligji 04/L-123.

Ii. Prapavija Procedurale

Me daté 23 shtator 2013, prokurori i Zyrés sé Prokurorisé Speciale té Republikés
s€ Kosovés (né tekstin e métejmé “PSRK”) morri njé€ raport se njé numér i té
dyshimtéve gé besohet se jané nga rajoni i Ballkanit kishin kryer njé grabitje né
Bahrejn me daté 10 shtator 2013. Nisur nga marrja e késaj informate njé numér
Urdhéresash pér Masa té Fshehta u béné nga gjyqtari i procedurés paraprake té
Gjykatés Themelore té Prishtinés. Gjyqtari i procedurés paraprake po ashtu Iéshoi
urdhéresa duke pranuar né ményré retroaktive lejimin e bastisjeve té pronave.

Me daté 9 tetor 20138, prokurori i PSRK-sé nxori Aktvendimin mbi Fillimin e
Hetimeve kundér A.S. (i njohur edhe si D. D.), G.A., R.A. (i njohur edhe si R.Z.),
H.G., E.G., P.F. dhe A.D. pér veprén penale té pjesémarrjes né grup té organizuar
kriminal, né kundérshtim me nenin 283, par. 1 té Kodit Penal té Republikés sé
Kosovés (KPRK)?, sulm, né kundérshtim me nenin 187, par. 2 té KPRK-sg,

6 Ligji Nr. 03/L-053.
" Shumica e gjyqtaréve t&€ EULEX-it e kryesuar me gjyqgtaren e EULEX-it.
8 Fashikull 2, lidhja 20 — S. et al PPKR.nr. 314/13 Kérkesa & Urdhéresa

SLigji nr. 04/L-082, né fuqi gé nga 1 janar 2013
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Iéndime té renda trupore, né kundérshtim me nenin 189, par 1 lidhur me nén-par. 5
té KPRK-sé, vjedhje e réndé, né kundérshtim me nenin 327, par 2 t&¢ KPRK-sg,
grabitje né kundérshtim me nenin 329, par 4 t¢ KPRK-sg, falsifikim dokumentesh,
né kundérshtim me nenin 398, par. 2 té¢ KPRK-sé. Me daté 9 néntor 2013 prokurori
I PSRK-sé nxori Aktvendim mbi zgjerimin e hetimeve kundér E. G.t.

Me daté 8 tetor 2013 té pandehurit G.A., R.A. dhe H.G. arrestohen né Republikén e
Kosovés dhe dérgohen né paraburgim pas mbajtjes sé seancés pér paraburgim me
daté 10 tetor 2013 para gjyqtarit té procedurés paraprake té Gjykatés Themelore né
Prishtingé, dhe mbeten né paraburgim gjaté gjithé shqyrtimit gjygésor. | pandehuri
A.S. arrestohet me daté 16 néntor 2013 né Kosové dhe dérgohet né paraburgim pas
mbajtjes sé seancés pér paraburgim para gjyqtarit té procedurés paraprake mbajtur
né Gjykatén Themelore té Prishtinés me daté 18 néntor 2014, i cili ngeli né
paraburgim gé atéheré.

Me daté 28.10.2013, prokurori i PSRK-sé duke vepruar lidhur me pérgjigjen ndaj
komunikatés sé pranuar nga Mbretéria e B. pérmes Ministrisé sé Drejtésisé sé
Republikés sé Kosovés, (ref. MD/DBGJ/23385/gc/13 dhe DLA/2013-2333385)
lidhur me krimin e grabitjes sé kryer né B. me daté 10 shtator 2013%°, zyrtarisht
pranoi juridiksionin pér té hetuar dhe ndjekur penalisht veprén penale té grabitjes
késhtu gé procedura gjygésore penale pér té hetuar dhe ndjekur penalisht kété rast
u transferua nga Mbretéria e B. né Republikén e Kosovés né bazé té nenit 46, par.
1 té Ligjit Nr. 04/L020013 mbi Bashképunimin Ligjor Ndérkombétar pér Céshtje
Penale.

Me daté 9 dhjetor 2013 i pandehuri E.G. u ekstradua nga Republika e Shqipérisé né
Republikén e Kosovés dhe u dérgua né paraburgim pas seancés para gjyqtarit té
procedurés paraprake mbajtur né Gjykatén Themelore té Prishtinés me daté 10
dhjetor 20131, i cili u qua né mbajtje ku edhe mbeti gjaté gjithé shqyrtimit

gjygeésor

Me daté 26 shkurt 2014'?, gjyqtari i procedurés paraprake miratoi kérkesén e
PSRK-sé pér té mbajtur Mundési Hetuese e Vecanté (né tekstin e métejmé MHV)

10 Dosja me Fashikull té Prokurorit Véllimi 3, lidhja 3
11 E.G. arrestohet me daté 17 shtator 2014 né aeroportin e Shqipérisé né bazé Njoftimit t&¢ Kuq té Mbretérisé sé B..
12 Dosja 11 MPH- S. dhe t& tjerét PKR 314/13.
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gé u mbajt me daté 1, 2, 3 7 dhe 8 korrik 2014 (me kryetaren e trupit gjykues kétu
si anétare atij paneli) dhe u dégjuan provat nga oficerét e policisé pérgjegjés pér té
hetuar rastin e Grabitjes né Bahrejn, njé numér té paléve té démtuara dhe
déshmitaréve okular né Mbretériné e B.. Té pandehurve dhe avokatéve té tyre
mbrojtés iu dha mundésia gé té marrin né pyetje nga ana tjetér déshmitarét dhe
palét e démtuara né piképamje té déshmive té tyre.

Aktakuza e datés 22 gusht 2014 u parashtrua né Gjykatén Themelore té Prishtinés
me daté 25 gusht 2014, Me daté 27 gusht 2014, dhe pas késaj menjéheré
Kryetarit té Késhillit Gjygésor té Kosovés iu dérgua njé letér se rasti mbetet me
pérbérjen e shumicés sé trupit gjykues té EULEX-it duke pasur parasysh rrethanat
urgjente té rastit. Seanca fillestare u mbajt me daté 11 shtator 2014* me orarin pér
parashtrim té parashtresave nga palét.

Me daté 20 tetor 2014, kryetarja e trupit gjykues léshoi aktvendim duke i refuzuar
si té pabazuara té gjitha kérkesat® e té pandehurve, A.S., G.A., R.A. (i njohur edhe
si R.Z.) E.G. dhe H.G., pér hedhjen poshté té aktakuzés.

Seanca e paré publike e shqyrtimit gjygésor u mbajt me daté 19 néntor 2014. Pas
rénies dakord qé aktakuza'® te konsiderohej si e lexuar, pas paralajmérimit té té
gjithé té pandehurit mbi té drejtat e tyre, asnjéri nga ta nuk e pranoi fajésiné. Pas
késaj, té gjitha paléve iu dha mundésia gé té paragesin deklaratat e tyre hyrése.

Shqyrtimi kryesor duhej té ndérpritej pér mé shumé se njé muaj pér shkak té grevés
sé kolegéve vendor'’,

13 T¢é njéjtén daté PSRK pezulloj hetimet kundér A.D., P.F. dhe E. G.. Gjyqtari i procedurés paraprake i GjTh té

Prishtinés ka léshuar njé Njoftim t&¢ KUQ kundér A.D. dhe P.F. por ata akoma jané té liré . vec késaj, deri mé tani

autoritetet e Bahreinint nuk jané pérgjigjur pozitivisht kérkesés sé NNL-sé pér ekstradimine E. G..

14 Seanca fillestare u caktua pér datén 2 shtator 2014, megjithése né até seance u vértetua se jo té gjithé té pandehurit

kishin marr aktakuzén

15 Kérkesat jané depozituar nga avokatet e tyre mbrojtés

18Veg késaj, né kété daté prokurori korrigjoi aktakuzén sepse gabimisht ishte théné se ishte R.A. ai i cili rezervoi
automjetin por se ishte P.F. ai i cili e béri kété gjé (fage 20 e aktakuzés, nr 18). Me daté 6 gusht 2015 avokati
mbrojtés R. P. propozoi pérmirésimin e aktakuzés sepse kombésia e R.A. gabimisht ishte théné se ishte serb né
vend se shqiptar.

17 Mars 2015
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Gjaté shqyrtimit kryesor, pati shenja se palét ishin té gatshme gé té hynin né
negociata mbi marréveshjen pér pranimin e fajésisé, dhe gjykata iu dha kohén e
duhur, megjithaté ata nuk arritén marréveshje. Shqyrtimi kryesor vazhdoj né
ményré normale dhe kjo iniciativé e paléve nuk pati ¢farédo qofté ndikim tek trupi
gjykues gjersa vlerésuan pérgjegjésin penale té té pandehurve. Provat u paragiten
kryesisht nga prokurori edhe pse té pandehurve dhe avokatéve té tyre mbrojtés iu
dha mundésia e barabarté pér té prezantuar provat e tyre.

Me daté 28 maj 20158 pérmes Njésisé pér Bashképunim Ndérkombétar brenda
EULEX-it, u kontaktuan autoritetet e B. né ményré gé té njoftonin palét e démtuara
se ata kané té drejté pér té parashtruar padi pér kompensim si dhe fjalét e tyre
pérmbyllése. Té njéjtén daté, gjykata u njoftua se padité pér kompensim veg sa nuk
ishin pranuar, dhe se palét e démtuara nuk Kkishin ndérmend té dérgonin ndonjé
fjalé pérmbyllése.

Pérpos H.G. i cili vendosi gé té deklarohet lidhur me rastin e tij dhe i kérkoi
gjykatés gé ta lironte, té pandehurit A.S., G.A., R.A. dhe E.G. shfrytézuan té
drejtén pér té heshtur (Nenin 323 i KPPRK-sg).

Prokurori paragiti fjalén e tij pérfundimtare!® me daté 5 gusht 2015, dhe i kérkoj
gjykatés qé t’1 shpall t€ pandehurit fajtor sepse €shté vértetuar pértej dyshimit té
arsyeshém se ata kané kryer veprat penale me té cilat akuzohen.

Avokati mbrojtés B. T. dhe A. H. (pér A.S.), Zh. J. dhe R.K. (pér G.A.), R. P. (pér
R.A), S. J. (pér E.G.), dhe Z. Gj? (pér H.G.) paragiten fjalimet e tyre
pérfundimtare me daté 6 gusht 2015, me ¢ ‘rast qé t€ gjithé kérkuan nga gjykata qé
té liroj té mbrojturit e tyre né mungesé té provave.

iii. Kompetencat e gjykatés dhe ¢éshtje tjera paraprake.

Gjaté zhvillimit té shgyrtimit kryesor, avokatet mbrojtés ngritén ¢éshtjen parimit ne
bis in idem pasi qé Mbretéria e B. tashmé kishte vendosur lidhur me rastin kundér

18 Njé e-mail iu dérgua F. B. nga njésiti i NLN si piké kontakti me autoritetet e Bahrejnit.

19 Kjo i éshté bashkéngjitur procesverbalit té datés 5 gusht 2015

20 Zévendéson avokatin mbrojtés, Z.P. i cili parashtroi fjalén e tij pérfundimtare me shkrim me daté 30 korrik 15, dhe
e njéjta i 8shté bashkéngjitur po ashtu procesverbalit té shqyrtimit kryesor té datés 6 gusht 15.
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t¢ mbrojturve té tyre 2. Gjykata pérmes Kérkesés pér Ndihmé Ligjore
Ndérkombétare siguroi Aktgjykimet nga Mbretéria e B.%.

-Gjendja e paléve sa i pérket ¢éshtjes sé ne bis in idem

1. Parashtresa e prokurorit e datés 16 shkurt 2015

1.1 Prokurori né parashtresén e tij té datés 16 shkurt 2015 pérmbledh
gjendjen e tij se ¢éshtja e ne bis in idem thjesht nuk vlen tek ndjekjet penale
g€ kan€ ndodhur jashté Kosovés dhe ndérsa parimi vlen ‘vertikalisht” dmth
brenda juridiksionit t€ nj&jté, nuk vlen né ményré ‘horizontale’ dmth.
gjykimi né njé shtet nuk pengon domosdo né shtetin tjetér té njéjtén céshtje
— subjekt i kushteve té caktuara. Mé pas prokurori parashtron® se akuzat,
edhe pse té bazuara né fakte té njéjta paksa ndryshojné me ato té ngarkuara
né Bahrejn “pér shkak té kornizés sé ndryshme ligjore”. N& mbéshtetje té
propozimit vertikal se sa té zbatimit horizontal té parimit ne bis in idem ,
prokurori citon nenin 4, protokollin 7 té Konventés Evropiane pér Mbrojtje
té t€ Drejtave Njerézore, e cila, pohon ai, kané interpretuar ‘né ményré té
vazhdueshme’ zbatimin e parimit brenda njé juridiksioni nacional. Ai po
ashtu 1 referohet parimit t€ ‘komplementaritetit’ ku parimi njihet brenda njé
juridiksioni nacional. Prokurori po ashtu ngriti?* ¢éshtjen e normave té té
drejtave njerézore dhe ndikimit t€é tyre né pranimin e ndérsjellé té
aktgjykimeve, dhe —né ményré té nénkuptueshme — gjasat e dorézimit.

1.2 Prokurori ngriti njé theks domethénés?* nga njé rast padyshim té vjetér
té Gjykatés Kushtetuese té Italisé e cila propozon gé gjykata e tyre do té
shtjelloj njé aktgjykim té huaj si té njé ndjekje penale té pérséritur ku
“vlerésimi shogéror dhe ligjor-politiké i veprimeve té drejtave té njeriut né
vende té ndryshme éshté i njéjté apo i barasvlershém”, Ky vendim sigurisht
se éshté vetém precedent bindés dhe se né asnjé ményré nuk detyron
gjykimin, por se shérben pér té ilustruar njé nga fijet gendrore té argumentit

21 Duke pérjashtuar H.G.

22 Shayrtimi kryesor Dosja V- Aktgjykimi i Gjykatés sé Katért té Larté i Mbretérisé sé Bahrejnit i datés 18.09.2014
me té cilin té pandehurit A.S., R. G.A. dhe E.G. jané dénuar me burgim té pérjetshém, dhe Aktgjykimi i Gjykatés sé
Larté t& Apelit pér krime té rénda i Mbretérisé sé Bahrejnit, i datés 30.12.2014, ku vendoset mbi ankesat e E. G. dhe
lL.E.

23 Né fagen 3 té shkresés sé tij; paragrafi 3, Shqyrtimi kryesor Dosja V ‘Kérkesat’, lidhja 13

24 Ng fagen 4 té shkresés sé tij, paragrafi 10.

24 Ng fagen 6 té shkresés sé tij, paragrafi 16 dhe 17
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se prokurori fton trupin gjykues gé té pranoj. Prokurori po ashtu sugjeron se
komentari né kété rast sugjeron se ne bis in idem nuk njihet si rregull i ligjit
ndérkombétar.

1.3 Prokurori thekson gjithashtu até gé ai e konsideron si kulmin e

moslogjikes sé argumenteve té té pandehurve lidhur me kété piké, gé do té
thoté se pasi gé jané gjykuar né B. ata nuk mund té gjykohen né Kosove,
por né ményré té njéjté ata nuk mund té kthehen né Bahrejn dhe késhtu ata
pérjashtojné kompetencat e té dy juridiksioneve, né ményré gé té mos
pérballen as me gjykim e as me sanksion. Ai parashtron se té pandehurve
duhet té iu mundésohet (po ge se ekziston juridiksioni pér ta béré keté gjé)
sipas zgjedhjes sé tyre — gjykimi né Kosové apo té dorézohen né Bahrejn
pér té vuajtur dénimet e caktuara atje.

1.4 Prokurori thekson gjithashtu se Kodi i Procedurés Penale té Kosovés

nuk lejon dénimet né mungesé dhe as burgimin e pérjetshém pér veprat
pérkatése né Kosove®,

1.5 Sé fundi prokurori pohon se edhe né instrumente té tjera ligjore

ndérkombétare, pikérisht Konventa e Kombeve té Bashkuara pér té Drejtat
Civile dhe Politike, neni 14 (7) dhe Statutin e Romés té Gjykatés
Ndérkombétare Penale, neni 20, té cilat té dyja e pranojné parimin ne bis in
idem brenda njé juridiksioni té caktuar kombétar ose brenda juridiksionit té
vet, e njéjta zbatohet né Gjykatén Ndérkombétare Penale pér ish
Jugosllaviné (GjNPJ), neni 10 i Statutit té GJNPJ-sé.

2. Parashtresa e avokatit mbrojtés B. T. né emér té A.St, daté 16 shkurt2015

2.1 Z. T. parashtron se zbatimi i parimit ne bis in idem duhet té shérbejé

pér té pushuar procedurén né kété rast. Ai citon Kushtetutén e Kosovés dhe
I referohet —né paragrafin 8 té parashtresés sé tij — “konventave
ndérkombétare, té hartuara né Strasburg (sic) mé 15.03.1972, né kapitullin
5, neni 35.1 i cili shkruan:- “personi ndaj té cilit éshténxjerréaktgjykim i

25 Raporti mbi té Drejtat e Njeriut i vitit 2015 vé né dukje se dénimet e Mbretérisé sé Bahrejnit mes tjerash jané né
mos pérputhje dhe prandaj mund té ngritin shgetésimin e njohjes reciproke té aktgjykimeve mes Republikés sé
Kosovés dhe Mbretérisé sé Bahrejnit.
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formés sé preré dhe ekzekutiv nuk mund té ndiget penalisht (sic), té dénohet
apo té zbatohet ekzekutimi i sanksionit penal ndaj tij né njé vend tjetér ',

2.2 Z.T. parashtron se pasi kjo konventé éshté pranuar nga Ish Republika
Federative e Jugosllavisé dhe e pranuar né kohén e UNMIK-ut, atéheré Kkjo
konventé duhet té pranohet kétu nga ky trup gjykues.

2.3 Al pohon gjithashtu se parimet universale té drejtésisé nuk mund té
relativizohen, se ato jané té detyrueshme pér té gjitha palét dhe ato duhet té
zbatohen né ményreé té pérpikté.

3 Parashtresa e avokatit mbrojtés Z. J. né emér té G.A. e datés 11

shkurt2015 dhe pérgjigja e parashtruar pér té nga prokurori mé 26
shkurt2015.

3.1 NE&é parashtresén e tij Z. J. bén njé prezantim pothuaj identik me Z. T.,
duke kérkuar gjithashtu pérkrahjen pér propozimin se gjykimi duhet té
ndérpritet duke iu referuar Kushtetutés sé Kosovés dhe nenit 35 té
Konventés Evropiane pér Transferimin e Procedurés né Céshtjet Penale

(“Konventa”). Ai, parashtron gjithashtu, se ky ligj shtrihet deri né té€ tashmen
me ané té ligjit dhe duhet té pranohet nga trupi gjykues.

3.2 Né pérgjigje té parashtresés sé Z. J., PSRK-ja ka parashtruar njé
pérgjigje parashtresé mé 26 shkurt 2015. Kjo parashtresé éshté drejtuar
vetém si pérgjigje ndaj parashtresés sé Z. J., por né fakt ajo i drejtohet
parashtresave té béra nga té dy, ai dhe Z. T.

3.3 Prokurori parashtron se konventa éshté vetém ligj dytésor
ndérkombétar, se ajo nuk e detyron Kosovén dhe, madje edhe né qofté se e
ka detyruar, dhe pér ndryshe, ajo nuk e detyron, ajo kurré nuk ka mundur té
detyrojé Bahrejnin. Ai thekson gjithashtu se neni 35 nuk éshté cituar
plotésisht né asnjé nga parashtresat.

4. Parashtresa e avokates mbrojtése S.J. né emér té E.G., e datés 25
shkurt2015.

%Kjo konventé duket té jeté Konventa Evropiane pér Transferimin e Procedurés né Céshtjet Penale e béré né Strasburg, mé
15.v.1972

19



4.1 Né parashtresén e saj, Znj J. i referohet kushteve té Kushtetutés sé
Kosovés dhe "Konventés Evropiane” (pérséri pa citimin e duhur pér té
njéjtén) dhe parashtron se kjo Konventé éshté miratuar né kodin ligjor té
Kosovés. Ajo parashtron se Ligji pér Bashképunim Juridik Ndérkombétar
éshté relevant dhe rregullon ményrén e marrédhénieve ndérmjet geverive.

4.2 Megjithaté ajo thekson gjithashtu se dénimet e shqiptuara né Bahrejn
jané dukshém mé té médha se ato gé mund té shqiptohen né Kosové, pra, ajo
gjithashtu vé né dukje se klienti i saj nuk ka gené i pranishém né gjykimin né
Bahrejn pra nuk i éshté dhéné mundésia pér té paraqitur déshminé e tij apo,
pér kété céshtje, té kundérshtonte aktgjykimin né kété mungese.

5. Parashtresa e avokatit mbrojtés N.P. né emér té R.A., e datés 25
shkurt2015.

5.1 K]jo parashtresé éshté pa dyshim e njéjté me até té Znj. J, pérvec se aty
pérmendet njé i pandehur tjetér dhe avokat tjetér.

Vendimi i trupit gjykues.

A. Hyrje

. Pér té pércaktuar nése parimi ne bis in idem zbatohet né aktgjykimin e

instancés sé paré té B., trupi gjykues ka marré né konsideraté kushtet e
Kodit?” t¢ Procedurés Penale t¢ Kosovés dhe Kodit?® Penal t&¢ Kosovés,
Ligjit pér Bashképunim Juridik Ndérkombétarné Céshtjet Penale 2°
Kushtetutés sé Kosovés®®, Konventés Ndérkombeétare pér té Drejtat Civile
dhe Politike, Konventés Evropiane pér Transferimin e Procedurés né
Céshtjet Penale, Konventés Evropiane pér Lirité Themelore té Njeriut dhe
funksionimin i Ligjit Penal né B.. Trupi gjykues ka marré né konsideraté
gjithashtu jurisprudencén pérkatése duke pérfshiré rastin OLIVIERA daté 30
korrik 1988, rastin e Goktanit kundér Francés, dégjuar mé 02 korrik 2002, né
rastin e A.P. kundér Italise KDR OKB-sé¢ CCPR/C/31/D/204/1986, dhe
komentarin pér ne bis inidem né parim nga revistat e sé drejtés

27 Ligji nr. 04/L-123, né fugi gé nga 1 janari 2013
2 Ligji nr. 04/L-082, né fugi gé nga 1 janari 2013
2 Ligji Nr. 04/L-031

30 Kapitulli dy; nenet 21 - 34
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ndérkombétare. Né kété aspekt, trupi gjykues ka marré né konsideraté
gjithashtu jurisprudencén®! e Kosovés.

. Si pérmbledhje, prokurori pohon se parimi ne bis in idem éshté ai qé

zbatohet né€ kuadér t€ gjykatave t€ njé vendi té€ caktuar, “vertikalisht” né
formulimin e tyre, por se parimi nuk zbatohet “horizontalisht”, domethéné
mes gjykatave té njé vendi dhe njé tjetri. Ai pohon se nuk ka asnjé rregull
ndérkombétar zakonor gé té sugjerojé se ne bis in idem éshté njé parim i
pércaktuar né kété fushé. Pra, ai e fton trupin gjykues té pranojé propozimin
se ne bis in idem éshté sé pari njé ¢éshtje e brendshme dhe pér kété éshté e
pazbatueshme né kéteé rast.

. Té pandehurit, nga ana e tyre, e pérmbledhin géndrimin e tyre duke

sugjeruar se Kushtetuta e Kosovés — pérfshiré Konventén Ndérkombétare
mbi té Drejtat Civile dhe Politike- dhe (mbase) Konventén Evropiane mbi
Transferimin e Procedurave, nuk e lejojné gjykimin kur aktgjykim i formés
Sé preré éshté Iéshuar né njé vend tjetér.

B. Juridiksioni i Gjykatave té Kosovés

. Trupi gjykues sé pari duhet té vértetojé situatén faktike né kété rast, dhe vini

re se me daté 28 tetor 2013, né njé aktvendim té Iéshuar nga prokurori, né
pérgjigje té komunikimit té marré nga Mbretéria e B. pérmes Ministrisé sé
Drejtésisé té Republikés sé Kosovés, (ref. MD/DBGJ/23385/gc/13 dhe
DLA/2013-2333385) né lidhje me krimin e grabitjes sé kryer né Bahrejn mé
10 shtator 2013%, zyrtarisht e ka pranuar juridiksionin pér té hetuar dhe
ndjekur veprén penalé té grabitjes. Késhtu, trupi gjykues ka piképamjen se,
gé nga ajo daté, si data mé e fundit, Gjykata Themelore e Prishtinés ka gené
e veshur me juridiksion pér té trajtuar kété rast. Trupi gjykues déshiron té
theksojé se nuk ka prova para vetes se B. ka kérkuar, né c¢farédo faze té
procedurés, té ekstradojé té pandehurit né B. pér t’u pérballur atje me
gjykimin, apo té pohojé se ka pasur pérparésiné qé té trajtojé kété rast.

. Dihet gjithashtu se mé 8 tetor 2013, G.A. dhe R.A. jané arrestuar dhe

tashmé i jané nénshtruar masave té paraburgimit né Kosové. Mé 9 tetor

31 Aktvendim i GJTH Gjilan PPr.Kr. 92/13, daté 05.01.2015
32 Fashikulli i Prokurorit dosjet Véllimi 3, ndarja 3
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2013, prokurori i PSRK-sé ka nxjerré aktvendim pér fillimin e hetimit ndaj
ASt G.AL HGt, E.G., P.F.t dhe A.D.t dhe me daté 9 néntor hetimet kané
pérfshiré edhe E. G.n me ané té njé vendimi pér zgjerim té hetimeve. Mé 16
néntor A.S. u arrestua né Kosové dhe né muajin tjetér me daté 9 dhjetor E.G.
u ekstradua nga Republika e Shqipérisé né Republikén e Kosovés dhe vihet
né paraburgim mé aktvendim té gjyqtarit té procedurés paraprake. Té gjithé
té pandehurit®® jané shtetas té Republikés sé Kosovés dhe kané banim té
pérhershém né Prishtiné.

. Kompetenca e juridiksionit pér té dégjuar kété rast rrjedh gjithashtu nga

nenet 29, 32 té KPPRK-sé dhe nenet 10, 114, 115 dhe 117 té KPRK-sé.
Neni i 10 i KPRK-s¢ pércakton: ‘Veprapenale kryhet né vendin ku kryesi ka
vepruar apo ka gené i detyruar té veprojé ashtu si dhe né vendin ku éshté
shkaktuar pasoja’. Trupi gjykues &shté i mendimit se té paktén kryerja e
veprés penale té krimit té organizuar pjesérisht éshté kryer né territorin e
Kosovés, sepse grupi i organizuar kriminal éshté formuar né territorin e
Republikés sé Kosovés. Pér mé tepér, diskutimet mbi até se si té ndahen
detyrat, planifikimi, si dhe rezervimi i fluturimeve, pér té pandehurit,
aranzhimet e hoteleve si dhe e udhétimeve jané béré né Republikén e
Kosovés pér té vazhduar né Mbretériné e Bahreinit. Si rregull kryesor
juridiksioni territorial, sipas nenit 29 (1) té KPPRK-sg, i vishet gjykatés
themelore brenda territorit té secilés, éshté kryer cfarédo veprimi i veprés
penale. Anétarét e grupit kriminal ashtu si pérmendet mé sipér, kané béré
planifikimin, rezervimin  dhe sigurimin e vizave brenda territorit té
Republikés sé Kosovés. Si kriter i dyté pér juridiksionin né kété rast
zbatohet neni 32 (1) i cili pércakton se ‘Néqofté se vendi i kryerjes sé veprés
penale nuk éshté né territorin e Kosovés, kompetente éshté gjykata né
territorin e sé cilés i pandehuri e ka vendbanimin ose vendgéndrimin e
pérhershém’. Né kété rast, té gjithé té pandehurit kané pasur vendbanim té
pérhershém dhe/ose aktual né Kosové. Ata jané arrestuar té gjithé, me
pérjashtim té E.G. brenda territorit té Kosovés, kéto rrethana béjné gé pér té
gjithé, me pérjashtim té E.G., éshté i zbatueshém neni 32 (3) i cili i jep
juridiksion gjykatés né Kosové. Megjithéqgé E.G. éshté shtetas i Kosovés me
banim té pérhershém né Prishtiné.

33 pérveg késaj A. S. ka edhe shtetési magedonase
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7. Gjithashtu ia vlen té theksohet se neni 33 i KPPRK-sé pércakton se nése njé

person kryen vepra penale si né Kosové ashtu dhe jashté Kosovés, gjykata e
cila ka juridiksionin pér veprén e kryer né Kosové ka juridiksionin pér
veprén penale té kryer jashté Kosovés. Ky pércaktim e bén té qarté se
gjykata e Prishtinés, Kosovés, ka juridiksionin pér veprén penale té krimit té
organizuar dhe grabitjes.

. Gjykata vé né dukje po ashtu se juridiksioni i Gjykatave né Kosové bazohet

gjithashtu né nenet 114, 115 dhe 117 té KPRK-sé. Zbatimi i ligjit penal té
Kosovés duhet té zbatohet kur sé paku kryerja e krimit ka ndodhur pjesérisht
né territorin e Kosoveés, ashtu si¢ e kemi rastin kétu, neni 114, paragrafi 1 i
KPRK-sé. Nése vepra penale éshté kryer jashté territorit t¢ Kosovés dhe i
pandehuri éshté shtetas i Kosovés dhe vepra aktuale éshté gjithashtu e
ndéshkueshme né shtetin tjetér, né kété rast né Mbretériné e B., si né kété
rast, neni 115 (3). Kjo vlen pér té gjithé té pandehurit. Trupi gjykues né
vecanti véren kushtet e nenit 117, paragrafi 2, i cili pércakton bazén e
ngushté kur NUK mund té fillojé procedura penale. Né rrethanat kur asnjé
nga kushtet e paragraféve 2.1, 2.2 dhe 2.3 té nenit 117 t¢ KPRK-sé nuk jané
pérmbushur — ashtu si nuk jané pérmbushur né kété rast — atéheré, kuptohet
se procedura penale mund té filloj¢ né Kosové. Trupi gjykues véren
gjithashtu se nuk ka asnjé material né dosjen e rastit gé tregon se Bahrejni ka
kérkuar ndonjéheré ekstradimin e t€ katér t€ pandehurve pér t’u pérballur me
drejtésiné. Kjo sipas mendimit té trupit gjykues, éshté njé faktor shumé i
réndésishém pér té pércaktuar nése gjykimi né Kosové duhet té vazhdoje ose
jo.

. Trupi gjykues ka mendimin se kur njé shtet duke pranuar juridiksion pér njé

vepér penale nuk duhet té pengohet né ndjekjen penale té njé vepre né aspekt
mé té gjeré nga té njéjtit kryes vepre brenda territorit té tij sidomos kur
veprimet e té pandehurve jané té njéjta. Pra, éshté e pakontestueshme se
prokurori ka juridiksion gé penalisht té ndjeké kété rast dhe nga kjo rrjedh se
nése prokurori i PSRK-sé ka juridiksion té ndjeké kété rast atéheré Gjykatat
né Kosové kané kompetencé pér ta dégjuar rastin. Trupi gjykues véren
gjithashtu se mungesa e njé marréveshje pér ekstradim mes Kosovés dhe B.
éshté njé faktor gé éshté marré né konsideraté né lidhje me zbatimin e
aktgjykimit qé éshté nxjerré né mungesé nga Mbretéria e B. dhe kjo ¢éshtje
trajtohet m tej mé poshté.



10.Mé tej, éshté e garté se Gjykatat né Kosové nuk e lejojné gjykimin né
mungesé. Ky éshté njé fakt gé rrjedh nga detyrimet gé ka Kryetari i Trupit
Gjykues pér té njoftuar té akuzuarit pér té drejtat e tyre me rastin e fillimit té
shqyrtimit gjygésor, neni 323 té KPPRK-sé i cili pércakton procedurén kur i
akuzuari nuk merr pjesé né shqyrtimin gjyqésor pasi éshté ftuar (neni 307 i
KPPRK-sé). Té dy kéto fakte nénkuptojné se gjykimi gé éshté mbajtur né
Bahrejn nuk mund té ishte mbajtur né Kosové nén rrethana té njéjta. Vetém
Kjo nénkupton se gjykata duhet té shikojé nenin 72 té Ligjit pér
Bashképunim Juridik Ndérkombétar pér Céshtje Penale.

11.1 ndodh trupit gjykues gé zbatimi i aktgjykimit té huaj té mos lejohet nése
zbatimi do té ishte né kundérshtim mé parimet themelore té sistemit ligjor té
Kosovés sipas nenit 72, paragrafi 1, (1.1) té kétij ligji. Trupit gjykues éshté i
mendimit se e drejta pér t€ gené i pranishém, pér t’u pérballur me akuzuesit
dhe pér t¢ u marré personalisht me déshmité ESHTE njé nga té drejtat
themelore gé duhet t&¢ pérmbushet pér té pandehurit né sistemin®* ligjor té
Kosovés. Kjo do té ishte zgjidhja e céshtjes, por trupi gjykues véren
gjithashtu se nén paragrafi (1.6) i té njéjtit nen pércakton se aktgjykimi nuk
do té pranohet nése éshté nxjerré né mungesé DHE PERVECSE kur
shtetiqé ka béré kérkesén ofron prova né mbéshtetje té njoftimit té& duhur té
té pandehurve pér procedurén. Si pérmbledhje, aktgjykimi duhet té jeté né
mungesé — duket gé kétu nuk ka problem me kété gjé — dhe, sé dyti, shteti
tjetér, né kété rast Bahrejni, duhet té keté kérkuar dorézimin e té pandehurve
pér té vuajtur dénimin e tyre DHE ofrimin e provave pér shérbimin e
njoftimit pér procedurén penale.

12.Késhtu, né mungesé té ndonjé kérkese té béré nga B. pér kthimin e té
pandehurve- vértet né rrethanat kur kemi njé rast té kundért dhe kur Kosova

% Neni 14 i Konventés Ndérkombétare pér té Drejtat Civile dhe Politike, njé traktat qé e detyron Republikén e
Kosovés, rregullon té drejtat e té akuzuarit ose té té pandehurit. Kéto te drejta pérfshijné té drejtén pér té gené i
pranishém gjaté gjykimit, t& drejtén pér t& mbrojtur vetveten dhe té drejtén pér té marré né pyetje déshmitarét, té
cilat nuk mund té realizohen nése gjykimi mbahet né mungesé. Po ashtu, Gjykata Ndérkombétare Penale né nenin e
saj 63 i ndalon gjykimet né mungesé, ashtu si éshté rasti edhe me gjykatat ad hoc, si .GIJNPJ-ja, e cila ndalon
gjykimet né mungesé. Neni 6 (3) i Konventés Evropiane pér té Drejtat e njeriut dhe Lirité Themelore pércakton se
cilido gé akuzohet pér njé vepér penale ka té drejtén té mbrojé veten personalisht ose pérmes ndihmés ligjore sipas
zgjedhjes sé tij. Né rastin C. kundér Italisé deklarohet se objekti dhe géllimi i nenit 6 éshté gé i pandehuri té keté té
drejtén té marré pjesé né gjykim. Heqgja doré nga e drejta pér té marré pjesé né gjykim duhet té jeté e garté dhe pa
médyshje, KEDNJ, P. kundér Francés, 1193 18, E.H.R.R. 130, paragrafi 31.
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éshté pyetur dhe ka réné dakord pér té ndjekur té pandehurit, pa asnjé
médyshje Gjykatat né Kosovés kané juridiksionin té gjykojné kété ¢éshtje.

C. Aktgjykimet e B. dhe réndésia e tyre

. Pasi gé té pércaktohet se gjykatat e Kosovés kané juridiksion pér gjykimin e

céshtjes, duhet té merret parasysh réndésia e aktgjykimeve té léshuara né
Mbretériné e B., kéto jané aktgjykime té shkallés sé paré té B., té datés 18
shtator 2012 gé dénojné té pandehurit A.S., R.A., G.A. dhe E.G. secilin me
burgim té pérjetshém, dhe aktgjykimi i Gjykatés se Apelit té datés 30 dhjetor
2014 e cila dénoi E. G. dhe I. E. secilin me nga pesémbédhjeté vjet burgim.

. Né interpretimin e kétyre aktgjykimeve dhe né pérputhje me detyrimin e

Gjykatés pér té mbrojtur té drejtat e té akuzuarit né ¢do kohé dhe pér té
interpretuar kodet né ményré té harmonizuar, trupi gjykues ka vendosur ta
trajtojé aktgjykimin e shkallés sé paré té B. sikur té ishte njé aktgjykim i
formés sé preré. Kjo lind nga rrethanat ku nuk éshté e garté nése aktgjykimi i
shkallés sé paré aktualisht éshté definitiv dhe aktgjykimi ka marré formén e
preré, pér shembull, kur ka kaluar afati kohor brenda té cilit éshté lejuar
ankesa. Ky interpretim siguron gé ¢éshtja té konsiderohet né ményrén mé té
favorshme pér té akuzuarin. Ai siguron gjithashtu qé té zbatohen garancité
kushtetuese dhe té parashkrimit gé mbrojné té drejtat e té akuzuarit dhe e
shmang rrezikun qé trupi gjykues mund té mbéshtetet né njé interpretim apo
pérshtypje té gabuar té Ligjit té Procedurés Penale té B..

D. CESHTJA NE BIS IN IDEM

. Eshté e réndésishme se ashtu si Neni 4 i KPPK-sg, neni 14 (7) i Konventés

Ndérkombétare pér té Drejtat Civile dhe Politike dhe neni 35 i Konventés
Evropiane pér Transferimin e Procedurés (kur riprodhohet plotésisht ashtu si
éshté detyré e té gjithé avokatéve pér ta béré nése ata propozojné gé té
mbéshteten né té né pérkrahje té argumenteve té tyre) dhe neni 56 i Ligjit pér
Bashképunim Ndérkombétar pér Céshtjet Penale (i cili thoté se transferimi
nuk béhet nése aktgjykimi nuk éshté i formés sé preré), té gjitha i referohen
nebis in idem, ose kushteve té transferimit pér té vuajtur dénimin zbatohen
VETEM kur aktgjykimi éshté i formés sé preré. Eshté e garté se fjalés
"formé e preré" né KPPK duhet t'i jepet kuptimi i saj i thjeshté dhe i
zakonshém, dhe se ajo duhet té nénkuptojé até kur ankesat té jené dégjuar



dhe té gjitha rrugét e ankimit jané shteruar, ose kur afati kohor pér té béré
ankimin ka kaluar.

4. Trupi Gjykues gjithashtu ka marré parasysh rastin e O. kundér Zvicrés®®,
referuar nga prokurori né parashtresén e tij dhe lidhur me kété rast ka
theksuar kushtet e nenit 4 té Protokollit 7 té Konventés Evropiane pér té
Drejtat e Njeriut, ku thuhet:-

NENI 4 | PROTOKOLLIT NR. 7 té Konventés Evropiane té pér Drejtat e
Njeriut

Neni 4

1. Askush nuk mund té ndiget ose té dénohet penalisht nga juridiksioni i té
njéjtit Shtet pér njé vepér pér té cilén ai mé paré éshté shpallur i pafajshém
ose dénuar me vendim gjygésor té formés sé preré, né pérputhje me ligjin
dhe procedurén penale té atij Shteti.

Eshté e qarté pér trupin gjykues se ¢éshtja kryesore kétu éshté se Konventa
parashikon njé ndalim pér ri-gjykimin "nén juridiksionin e té njéjtit shtet".
Né rrethanat kur Konventa Evropiane pér té Drejtat e Njeriut mund té
kérkohet né gjykatat e Kosovés®®, atéheré kjo deklaraté e ligjit duhet té
konfirmojé se sa i pérket ligjit té Kosovés, kérkesa e ne bis in idem éshté e
zbatueshme VETEM si njé mjet juridik kundér njé ri-gjykimi vendor.

5. Trupi gjykues ka kérkuar gjithashtu té marré udhézime nga vendimet né
dispozicion té rasteve té tjera qé jané vendosur nga Gjykatat Themelore té
Kosovés dhe thekson se né njé rast nga Gjykata Themelore e Gijilanit e cila
ka prekur céshtjen e ne bis in idem, kjo gjykaté® - kur e ka marré né
konsideraté nése parimi ne bis in idem ka pérfshiré aktgjykimet e huaja té
formés sé preré — shpreh se:

350. kundér ZVICRES (84/1997/868/1080) 30 korrik 1998

36p&r shembull né nenin 433 dhe 441 t& KPPK-sé; dhe duke theksuar dispozitat e nenit 22, paragrafi 2 i Kushtetutés sé Kosovés i
cili pérshkruan Konventén Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave té Njeriut dhe Lirive Themelore dhe Protokollet e saj; né
ményré té drejtpérdrejt té zbatueshme né Republikén e Kosovés dhe né rast t& konfliktit kané prioritet mbi dispozitat e ligjeve
dhe akteve té tjera té institucioneve publike;

37 Né vendimin daté 05 janar 2015 (rasti kundér té pandehurit LJ)
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‘Duke pasur parasysh se faktet e pretenduara jané kryer né IRJM dhe
se Gjykata Primare [e redaktuar] ka léshuar tashmé njé vendim
pérfundimtar pér [e redaktuar] pér té njéjtat fakte, gjyqtari i
procedurés paraprake ka shqyrtuar nése fillimi i procedurés penale pér
veprimet e njéjta nga ana e Prokurorit né Kosové do té shkelte parimin
e "ne bis in idem", ashtu si pércaktohet né nenin 4 té KPK-sé.. Ky
parim kérkon qé té ndalohet inicimi i procedurés penale kundér njé
personi, i cili tanimé éshté liruar nga akuza apo éshté dénuar pér té
njéjtat akte apo vepra penale®. Gjyqgtari gjithashtu ka marré parasysh
faktin se procedura né IRJM éshté zhvilluar né mungesé, e cila éshté e
lejuar sipas ligjit magedonas, por jo sipas ligjit né Kosové. N&é vitin
2010 autoritetet magedonase i kané paraqitur njé kérkesé pér
ekstradim Ministrisé sé Drejtésisé té Kosovés, megjithaté, kérkesa nuk
éshté pérpunuar mé tej pér shkak se Kosova nuk ekstradon shtetasit e
vet. Q€ atéheré éshté lidhur njé marréveshje ndérkombétare ndérmjet
IRIM-sé dhe Kosovés pér ekstradimin, por duke ia Iéné té drejtén
secilit vend té refuzojé ekstradimin e shtetasve té tyre. Késhtu, né kété
fazé ekstradimi do té ishte i pamundur duke pasur parasysh faktin se
Ministria nuk ka vepruar pas kérkesés té méparshme, se IRIM-ja nuk
do té paragesé kérkesé tjetér pér ekstradim dhe se ekstradimi né ¢do
rast do té kérkonte gé té ofrohet siguri se njé gjykim i ri mund té
zhvillohet pér [emri i redaktuar] duke pasur parasysh faktin se gjykimi
I paré ishte kryer né mungesé (sic) dhe se ai nuk do té ekstradohet né
vende té tjera té métejshme ku ai kérkohet, té tilla si [redaktuar].Né
ndérkohé, autoritetet magedonase ia kané ofruar Prokurorit né Kosové
té gjitha provat dhe dokumentet. Ekzekutimi i aktgjykimit té IRJM-sé
konsiderohet gjithashtu i pamundur lidhur me faktin se ligji i Kosovés
nuk lejon gjykimin né mungesé, i cili mund té shkeli parimin e gjykimit
té drejté dhe té paanshém, si¢ parashihet me nenin 31 té Kushtetutés
dhe pérmes zbatimit té drejtpérdrejté t¢ KEDNJ-sé dhe nenit té saj 6.
Sipas mendimit té gjyqtarit té procedurés paraprake nuk éshté e sigurt
nése barazia e arméve éshté respektuar né gjykimin né IRJM dhe nése
té drejtat e té pandehurit jané mbrojtur né masé té mjaftueshme nga
avokati ex-officio. Sé fundi, nése gjyqgtari i procedurés paraprake nuk
do ta merrte parasysh se kéto procedura penale mund té zhvillohen né

38 Neni 10 | Kushtetutés sé Kosovés, neni 14(7) | Konventés Ndérkombétare pér té Drejtat Civile dhe Politike.
27



28

ményré ligjore sipas ligjit té Kosoveés, lidhur me faktin se ekstradimi i
[redaktuar] nuk ka gjasa té ndodhé dhe se ekzekutimi i aktgjykimit té
IRIM-sé nuk éshté i mundur atéheré kjo mund té rezultonte né déshtim
té drejtésisé. NEé té vérteté, gjyqtari i procedurés paraprake konsideron
se zbatimi i pérpikté i ne bis in idem né vendimet apo aktgjykimet e
Iéshuara nga juridiksionet e huaja duhet té merret né konsideraté me
kujdes né dritén e marrédhénieve ndérmjet shteteve sovrane sepse
mungesa e bashképunimit té duhur ndérkombétar mund té cojé né
déshtimin e parimeve té larta té drejtésisé. Konflikti né mes té dy
aktgjykimeve né rastet identike ndérmjet anétaréve té Bashkimit
Evropian duhet té konsiderohet ndryshe nga situatat e ngjashme né
mes té dy shteteve sovrane té tilla si Kosova dhe Magedonia té cilat
kohét e fundit jané prekur nga njé konflikt dhe me dyshim té ndérsjellé
né sistemin pérkatés té drejtésisé. Megjithaté, pércaktimi i veprave
penale té cilat mund té konsiderohen si identike me vepra penale pér té
cilat i pandehuri éshté dénuar éshté njé objekt i hetimit dhe ndjekjes
penale né vazhdim dhe do té rivlerésohet gjaté gjykimit té kétij rasti.
Vlerésohet se né mes té rrezikut té déshtimit té drejtésisé dhe
interpretimit formal té parimit ne bis in idem, gjyqgtari i procedurés
paraprake ka vendosur se duhet té jepet drejtési né kété rast. Késhtu,
gjyqtari i procedurés paraprake arrin né pérfundimin se procedura
penale e kryer kundér [redaktuar] nuk é&shté né kundérshtim me
parimin ne bis in idem .

6. Trupi gjykues thekson se pérmbledhja e mésipérme edhe pse e gjaté, ofron

mbéshtetje pér propozimin se edhe njé aktgjykim i formés sé preré nga
jashté nuk éshté i mjaftueshém pér té nxitur parimin ne bis in idem sepse ky
parim éshté i zbatueshém vetém pér juridiksionin vendor.

E. Pérfundim.

. Trupi gjykues konsideron se jurisprudenca e kombinuar vendore,

jurisprudenca ndérkombétare, sé bashku me dispozitat e marréveshjeve té
ndryshme ndérkombétare pér té€ cilat Kosova ka réné dakord pér t’i
pérmbushur - dhe né fakt ti pércaktojé si pérparési ndaj legjislacionin vendor
- té gjitha konfirmojné qé kérkesa pér ne bis in idem &shté e zbatueshme
VETEM pér aktgjykimet e méparshme vendore. Pér mé tepér, veté neni 4 i



KPPK-sé hesht lidhur me até nése ai zbatohet pér aktgjykime té huaja ose jo,
né mungesé té asaj gé éshté deklaruar shprehimisht, se ai nuk mund té
interpretohet si dicka gé ishte synuar garté nga ligjvénésit brenda kuptimit té
nenit. Né té vérteté, neni 4, paragrafi 2 shkruan se njé vendim i formés sé
preré 1 gjykatés mund té ndryshohet vetém pérmes mjeteve té
jashtézakonshme juridike, si¢ parashikohet nga kodi dhe éshté mendimi i
trupit gjykues gé kéta dy paragrafé duhet té lexohen né ményré té ndérlidhur,
dhe pér rrjedhojé aktgjykimi i formés sé preré nénkupton aktgjykimin i
formés sé preré brenda skemés té KPPK-sé dhe KPK-sé.

8. Duke qené késhtu, trupi gjykues e konsideron té panevojshme pér té
vendosur nése ekziston njé e drejté zakonore ose jo se ne bis in idem
zbatohet mes gjykatave té juridiksionit té barabarté né vende té ndryshme.

9. Pér té gjithat arsyet e cekura mé sipér, neni 72 té Ligjit pér Bashképunim
Juridik Ndérkombétar pér Céshtje Penale zbatohet e gé béné té i referohemi
arsyetimit té mésipérm se neni 4 i KPPK-sé éshté i pazbatueshém né kété
rast. Pra, Gjykata Themelore e Prishtinés, Kosovés, ka juridiksionin pér té
gjykuar kété rast.

B)Shgyrtimi gjyqésor.

. Prova té administruara gjaté shqyrtimit gjygésor.

Gjaté rrjedhés sé mundésisé hetuese té vecanté dhe shqyrtimit gjygésor jané marré
né pyetje déshmitarét vijues dhe jané administruar provat vijuese.

I Deklarata té déshmitaréve

Deklaratat e méposhtme té déshmitaréve jané pérfshiré né dosjen e rastit dhe jané
regjistruar si prova:

(1) Intervisté e Prokurorisé sé B. me M.Z., daté 16 shtator 2013,;
(2) Intervisté e Prokurorisé sé B. me J. V.E. R, daté 22 shtator 2013;
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1.

2.

(3)
(4)
()

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)

Intervisté e Prokurorisé sé B. me J. V. S., daté 25 shtator 2013;
Intervisté e Prokurorisé sé B. me M. M. A. Z. A., daté 25 shtator 2013;
Intervisté e Prokurorisé sé B. me kapitenin G. A. A., daté 26 shtator

2013;

Intervisté e Prokurorisé sé B. me I., daté 2 tetor 2013;
Intervisté e Prokurorisé sé B. me E. G., daté 2 tetor 2013;

Intervisté e Policisé sé B.
Intervisté e Policisé sé B.
Intervisté e Policisé sé B.
Intervisté e Policisé sé B.
Intervisté e Policisé sé B.
Intervisté e Policisé sé B.
Intervisté e Policisé sé B.
Intervisté e Policisé sé B.
Intervisté e Policisé sé B.
Intervisté e Policisé sé B.
Intervisté e Policisé sé B.
Intervisté e Policisé sé B.
Intervisté e Policisé sé B.
Intervisté e Policisé sé B.
Intervisté e Policisé sé B.

me R. P., daté 11 shator 2013;

me Sh. R. B., daté 11 shtator 2013;

me A. A. I. A. M., daté 11 shtator 2013;
me H. A. I. A. M., daté 11 shtator 2013;
me M.Z., daté 11 shtator 2013;

me A. C., daté 15 shtator 2013;

me A. S., daté 16 shtator 2013;

me M., daté 15 shtator 2013;

me M. A. M., daté 15 shtator 2013;

me J. V. S., daté 23 shtator 2013;

me M. M. A. Z. A., daté 23 shtator 2013;
me A. Y. G. A. A, daté 1 tetor 2013;
me E. G., daté 1 tetor 2013;

me |., daté 2 tetor 2013;

me A. C., daté 2 tetor 2013.%°

Déshmi té procedurés paraprake té Prokurorit té Kosovés me té pandehurit dhe
déshmitarét:

tetor 2013;

tetor 2013;

tetor 2013;

néntor 2013;

dhjetor 2013;

Déshmi e procedurés paraprake té Prokurorit me té pandehurin H.G., daté 9
Déshmi e procedurés paraprake té Prokurorit me té pandehurin G.A., daté 9
Déshmi e procedurés paraprake té Prokurorit me té pandehurin R.A., daté 9
Déshmi e procedurés paraprake té Prokurorit me té pandehurin A.S., daté 17

Déshmi e procedurés paraprake té Prokurorit me té pandehurin E.G., daté 9

39 Dgshmitaré nga Lidhjet 1-22 — té dosjeve té Prokurorisé se Bahrejnit. Volumi 10.
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6. Intervisté e Prokurorit me B. H., daté 24 tetor 2013;

7. Intervisté e Prokurorit me L. S., daté 11 néntor 2013;

8. Intervisté e Prokurorit me Sh. A., daté 11 néntor 2013;

9. Intervisté e Prokurorit me A. G., daté 18 néntor 2013;

10.Intervisté e Prokurorit me A. B., daté 18 néntor 2013 dhe 24 dhjetor 2013;
11.Intervisté e Prokurorit me B. B., daté 24 dhjetor 2013;

12.Intervisté e Prokurorit me A. G., daté 26 dhjetor 2013;

13.Intervisté e Prokurorit me R. G., daté 30 dhjetor 2013;

Iii. Marrja né pyetje me gojé e déshmitaréve
Gjykata dégjoi déshmitarét e méposhtém:

Déshmitarét J. F. A.R,,R. T.P., M. Z,, Sh. R. B.,, G. A. A. E. A.; J. V. S. dhe Sh.
T. M. Sh. M. u dégjuan pérmes video lidhjes né seancé té mundésisé hetuese té
vecanté t& mbajtur mé 1, 2, 3, 7 korrik 2014,

il Déshmi té déshmitaréve té dégjuar gjaté shqyrtimit gjygésor

Zyrtaré policoré né cilésiné e déshmitaréve:

R. B. u dégjua mé 24 néntor 2014;

N. G. u dégjua mé 24 néntor 2014;

M. A. u dégjua mé 24 néntor 2014;

A. M. u dégjua mé 16 dhjetor 2014;

Xh. M. u dégjua mé 16 dhjetor 2014; Sh.
A. u dégjua mé 16 dhjetor 2014.

Déshmitaré té tjeré:

40 Njé seancé tjetér dégjimore ishte caktuar pér mé 8 korrik 2014 ku duhej té merrej né pyetje I.E. dhe H. A. 1. A. M,
megjithaté, kjo nuk ndodhi pasi seanca u ndérpre pér shkak té sémundjes té té pandehurit R.A..
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A. B., menaxher 1 shitjeve t€ Agjencia e Udhétimit ‘xxxx’, u dégjua mé 29 janar
2015, 3 shkurt 2015;

B. H., argjendar, u dégjua mé 14, 27 dhe 28 janar 2015.
Sh. G. u dégjua mé 28 janar 2015;

Déshmitaré nga Bahrejni té dégjuar pérmes video lidhjes.
I. E. udégjua pérmes video lidhjes mé 10 dhjetor 2014;

M. S. u dégjua pérmes video lidhjes mé 11 dhjetor 2014.
Prova materiale:

Sa i takon procedurés sé provave, né pajtim me nenin 311, paragrafi 1 té
KPPRKSsE, pas dégjimit té paléve, u ra dakord nga té gjithé gé té konsiderohen si té
lexuara, administruara ose shqgyrtuara provat e marra nga PSRK-ja si edhe pjesét e
provave té grumbulluara nga autoritetet e B. dhe té transferuara né Republikén e
Kosovés. Mé tej, né kété aspekt, avokatét mbrojtés B. T. dhe A. H. paragitén né
gjykaté njé propozim té pérbashkét, daté 22 gershor 2015, me té cilin propozonin
gé té mos shqgyrtoheshin disa prej pjeséve té provave, ashtu si jané shénuar né kété
parashtresé né paragrafét 3, 4, 5, 6 dhe 7, me arsyetimin se kéto pjesé té provave
ose nuk lidhen me procedurén e tanishme ose tregojné veprime procedurale té
ndérmarra nga prokurori dhe/ose gjyqtari i procedurés paraprake dhe si té tilla nuk
mund té trajtohen si prova.

Gjykata ndan mendimin e njéjté me mbrojtjen né lidhje me shumicén e ¢éshtjeve té
pérmendura né kérkesén e mbrojtjes. Mé tej, né lidhje me propozimin nr. 5, meqé
rreshteri R. B. éshté dégjuar si déshmitar mé 24 néntor 2014, éshté pranuar
pérmbledhja e bisedés sé tij me E. G. Gjithashtu u pranua si prové propozimi i
mbrojtjes pér té administruar si prové Vaktia e Ramazanit pér vitin 2013 dhe
2015.

Lista e provave té Prokurorisé
Lidhja I- Dosjet e Policisé Volumi 1,

Transkriptimi i njé bisede telefonike té zhvilluar ndérmjet zyrtarit té policisé sé B.,
pérgjegjés pér hetimet dhe Kapitenit té Policisé sé Kosovés né té cilén bisedé jané
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dhéné hollésité e grabitjes. Shpjegohet shkurtimisht se kopja e pasaportés gé éshté
pérdorur pér té marré mé gira njé veturé pérputhet me filmimin CCTV nga hyrja né
aeroportin ndérkombétar té B. té cilat cuan né identifikimin e njé prej té dyshuarve,
P.F. Mg tej, vértetohet nga autoritetet lidhja mes Agjencisé s€ Udhétimit ‘xxxx’,
Agjencisé s€¢ Udhétimit ‘xxxx’ dhe Agjencisé t€ Vizave ‘xxxx’. Faqet 2-9:
shfagin fotografité e té dyshuarve, pasaportat e tyre, hotelet ku kané géndruar, datat
e hyrjes dhe datat e daljes nga Bahrejni né lidhje me tri udhétimet e ndryshme té
béra nga té dyshuarit gjaté vitit 2013, ndarja 2, fage 1.

Lista e oréve té dorés té vjedhura, me modelet dhe numrat e serisg, té ofruara nga
Policia*! e B., ndarje 7, faget 66-67.

Kopjet e fages sé paré té pasaportave té té pandehurve A.S., R.A.,, G.A. dhe E.G,,
si edhe té atyre gé kané té béjné me P. F. dhe A.D. Gjithashtu (fage 69) kopje e
pasaportés té njé personi me emrin A. S.- kopje e njé pasaporte té falsifikuar dhe
vula e falsifikuar, ndarje 8, fage 70-79.

Raport informues né lidhje me ‘Victoria-n’ — Pérmbledhje e bisedave telefonike té
mbajtura midis rreshter R. B. nga Policia e Kosovés dhe shtetasit amerikan/kosovar
té arrestuar né B., E. G., daté 2 tetor 2013, nr. reference 2013DKKOO0034, ndarje
15, fage 120, 121.

Njé fleté e shtypur nga Sistemi Informativ i Policisé sé Kosovés- té dhéna
personale né lidhje me R.A. i njohur si R.Z., ndarje 21, fage 284.

Raport pér kontrollin e shtépisé, daté 8 tetor 2013, né lidhje me shtépiné e R.A.,
ndarje 23, fage 287-306.

Raport pér kontrollin — Vértetime t€ regjistrimit t€ Agjencisé sé Vizave ‘Xxxx’, me
vendndodhje né Prishtiné, Kosové, ndarje 24, fage 308-309.

Raport pér kontrollin e shtépisé, daté 8 tetor 2013 né lidhje me shtépiné e G.A.,
ndarje 25, faqe 341/326.

Lidhja 11- Dosjet e Policisé Volumi 2

Raport pér kontrollin e shtépisé — shtépia e A.S.; Bileta té shtypura udhétimi (bileta
avioni) Prishtiné/Frankfurt/Bahrejn/Frankfurt/Prishtingé, data e daljes 24 janar
2013, data e hyrjes 2 shkurt 2013 né emra t¢ D.D. dhe B.B.; bileta

41 Lista tregon 81 oré dore, megjithaté mé voné u vértetua se ishin 79 oré dore.
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Prishtina/Stamboll/Bahrejn/Stamboll/Prishtina, me té njéjtat data, né emra té R.A.
dhe A.G.; Bileta té shtypura udhétimi (bileta avioni)
Prishtiné/Viené/Dubai/Bahrejn/Dubai/Viené/Prishting, data e daljes 26 janar 2013,
data e hyrjes 5 shkurt 2013 né emra té D. D. dhe B. B.; Kopje e listés me shkrim
dore t€ markave te oréve té dorés pérfshiré fjalét “4 x R.”; Kopje e vizés 7 ditore
pér biznes pér Bahrejn né emér té R.A., data e skadimit: 19 shkurt 2013;
Konfirmim hoteli pér hotelin ‘Parse xxx’, dhomé dyshe standarde me méngjes né
emra té B.B. dhe A. G.; Kopje e vizés 7 ditore pér biznes pér Bahrejn né emér té
B.B., data e skadimit: 19 shkurt 2013; Konfirmim hoteli pér hotelin “xxxx
International’, dhomé dyshe standarde me méngjes né€ emra t€ D.D. dhe R.A;;
Kopje e vizés 7 ditore pér biznes pér Bahrejn né emér té D.D., data e skadimit: 20
shkurt 2013; Kopje e vizés 7 ditore pér biznes pér Bahrejn né emér té A.G., data e
skadimit: 20 shkurt 2013; Kopje e letérnjoftimit nga Republika e Magedonisé né
emér té A.S. dhe letérnjoftimit té Iéshuar nga Republika e Kosovés né emér té
A.S.; Kopje e fages sé paré té pasaportés té A.S. (Republika e Kosovés), ndarje 26,
fage 25, 26, 50, 68, 70, 71, 72, 75, 88 dhe 90.

Lidhja I11- Dosjet e Policisé Volumi. 3

Raport Informativ i Policisé, daté 7 tetor 2013, numér reference 2013-DKKO-034
konfirmon se numri e telefonit 045-412-..8 &shté né pérdorim nga G.A. dhe numri i
telefonit ... éshté né pérdorim nga A.S., ndarje 3, fage 44-46.

Raport pér kontrollin e shtépisé, daté 8 tetor 2013, né shtépiné e H.G. me
fotografité dhe pérshkrimin e municioneve té konfiskuara, ndarje 5, fage 65-81.

Kérkesé e policisé, daté 11 tetor 2013, numér reference: 2013-DKKO-034, pér
Iéshimin e urdhrit pér ekzaminimin e pajisjeve dixhitale té konfiskuara prej té
pandehurve, té cilat pérfshijné si vijon: njé telefon celular dhe njé kartelé SIM
jané konfiskuar né posedim té G.A.; njé telefon celular dhe dy kartela SIM jané
konfiskuar né posedim té R.A.; jané konfiskuar 21 kartela SIM né posedim té A.S.,
ndarje 12, fage 184-189

Letér e Ministrisé sé Drejtésisé té Republikés sé Kosovés pér Mbretériné e
B. me té cilén kérkohet transferimi i procedurés penale ndaj D. D., G.A. dhe
R.A., Ndarje 18, fage 207-208

Raport policie, daté 21 tetor 2013, me fotografité e té gjithave artikujve gé u jané
konfiskuar A.S., H.G., R.A. dhe G.A. dhe gé jané dérguar né Njésiné e
Ekzaminimit si edhe njé listé té atyre gé nuk jané dérguar né Njésingé e
Ekzaminimit, ndarje 20, fage 216-238.
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Letérkémbimi daté 28 tetor 2013, i dérguar nga V. E. prokurorit Robert Kucharski,
né té cilin jané dérguar fleté té shtypura té Sistemit té Menaxhimit té Kufirit
(SMK) me datat e hyrjes dhe daljes té té dyshuarve: disa nga té dhénat e
regjistruara né regjistrat e SMK-sé pérputhen me udhétimet e planifikuara dhe

rezervuara me Agjenciné e Udhétimit “xxxx’, si edhe shenjat e gishtérinjve, ndarje
24, fage 305-336.

Dosjet e Policisé Volumi 4- Dokumentet e kontrolluara tek ‘Xxxx’

Té gjitha dokumentet e udhétimit té€ ‘Xxxx-’ — té lexuara né seancén gjyqgésore kur
dha déshminé e tij A. B. me 29 janar 2015 dhe 3 shkurt 2015.
Lidhja, Dosjet e Policisé Volumi 5

Dorézimi i 1 CD-je me té dhéna hartografike IMEI nga V.. Fleté dorézimi mban
datén 25 tetor 2013 dhe é&shté béré nga rreshter R. B. tek PSRK-ja, ndarje 3, fage
21-52;

Dorézimii 1 CD-je, daté 28 tetor 2013, me té dhéna hyrése dhe dalése nga VALA.
Posta elektronike e kapiten G. né B. pér V. E. né lidhje me konstatimet e filmimeve
CCTV nga hoteli pér té dy té pandehurit. Kérkesé nga Policia e Kosovés pér
autoritetet e B. pér té dorézuar dosjet e policisé, ndarje 4, fage 53-61.

Raport pér kontrollin, daté 23 tetor 2013, e rezidencés té G.A. me qéllim té
konfiskimit té képucéve gé pérputhen me képucét e veshura nga té pandehurit né
filmimet CCTV nga Bahrejni. Bashkangjitur raportit, jané fotografité e atleteve té
konfiskuara, ndarje 7, fage 157-172.

Raport pér kontrollin, daté 24 tetor 2013, e rezidencés té N.Z., babai i té pandehurit
R.A.-Z., me géllim té konfiskimit té képucéve gé pérputhen me képucét e veshura
nga té pandehurit né filmimet CCTV nga B.. Bashkangjitur jané fotografité e
vendit ku mbaheshin képucét, ndarje 8, fage 173-189.

Raport pér kontrollin, daté 24 tetor 2013, e R.A. né Qendrén e Paraburgimit né
Prishtiné me qgéllim té konfiskimit té képucéve gé pérputhen me képucét e veshura
nga té pandehurit né filmimet CCTV nga B.. Bashkangjitur raportit jané fotografité
e atleteve té konfiskuara, ndarje 9, fage 190-198.

Raport Informimi, daté 28 tetor 2013, né lidhje me numrin e telefonit xxxxx qé i
pérket bashkéshortes té A.S., i cili deklaron se ky numér éshté pérdorur gjithashtu
nga A.S., ndarje 10, fage 199-204.
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Raport, daté 5 néntor 2013, né lidhje me kontrollin e shtépisé té Sh. G. né vitin
2007 dhe artikujt e konfiskuara. Ky raport konfirmon se zyrtarét policoré Kkishin
marré municionin e paligjshém nga kjo rezidencé né vitin 2007, ndarje 15, fage
224-226.

Raport pér kontrollin e kryer né datén 18 tetor 2013 né rezidencén e R.A./Z. dhe
listén e artikujve té konfiskuara, ndarje 25, fage 294-302.

Pérgjim i telekomunikimeve (vetém ato pérkatéset me datat e trequara né arsyetim)
té pérfshira né Lidhjen I-Dosjet e Policisé Volumi 1, Lidhja I11-Dosjet e Policisé
Volumi 3, Lidhja-Dosjet e Policisé Volumi 5, dhe Lidhja VI-Dosjet e Policisé
Volumi 6.

Lidhja VII-Dosjet e Policisé, Volumi 7

Memorandum Zyrtar né lidhje me raportin e mjekésisé ligjore pér analizén e
ADNsg, daté 2 prill 2014, numér reference AKF/2014-0753/2014-607 — qé
vérteton se ADN-ja e G.A.t pérputhet me mostrén e indit njerézor té marré nga njé
shkop té gjendur né vendin e ngjarjes, ndarje 9, fage 91-103.

Raport nga Agjencia e Kosovés pér Mjekési Ligjore, daté 11 gusht 2014 me té cilin
informohet prokurori se ekspertiza e spérkatjes (Nato spray) nuk mund té kryhet
né kété institucion, ndarje 13, fage. 108.

Lidhja V —Dosjet e Prokurorit, Volumi 1

Kérkesa pér ndihme juridike ndérkombétare e dérguar né Shqipéri, daté 7 tetor
2013 né lidhje me E.G., ndarje 14, fage 146-151.

Lidhja VI —Dosjet e Prokurorit, Volumi 2

Lista e artikujve té konfiskuara né kontrollin e shtépisé té A.S.t, ndarje 13, fage
150-156.

Shénim zyrtar pér artikujt e konfiskuar né kontrollin e shtépisé té A.S., ndarje 14,
fage 157-210.

Lidhja — Dosjet e Prokurorit, Volumi 3
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Aktvendim pér pranimin e transferimit té procedurés nga Mbretéria e B., daté 28
tetor 2013, ndarje 3, faqe 22-23.

Lidhja — Dosjet e Prokurorit, Volumi 6

Fotografi té orés s€ dorés ‘R.’, ndarje 2 fage 33 dhe 34.

Procesverbal pér kontrollin e CD-sé né lidhje me ADN-né dhe testin e shenjave té
gishtérinjve, ndarje 6, fage 62-68A plus shtojcat — 2,3, 4,6 dhe fotografité e
shenjave té gishtérinjve

Lidhja, Dosjet e Prokurorisé, Dokumentet e B., Volumi 7
Informacion nga Mbretéria e B. né lidhje me grabitjen e butikut ‘R.” dhe t€ dhéna
pér té dyshuarit, ndarje 2, fage 17-45.

Kodi Penal i B. 1976 (dispozitat pérkatése), ndarje 5.

Lidhja, Dosjet e Prokurorisé, Volumi 8
Mostra té ADN-sé- Raport i Interpolit, ndarje 4, fage 164-165.
Fotografi né lidhje me kontrollin e shtépive, ndarje 5, fage 166-172

Raport né lidhje me mostrat e ADN-sé té grumbulluara nga E.G., R.A., G.A. dhe
A.S., ndarje 13, fage 322-336.

Material Hetimor né Bahrejn, dosja li
Letér-reshtim Ndérkombétar- pérfshiré fotografi CCTV nga skena e krimit.
ndarje 2, fage 5-25.

Raport Fillestar i Policisé sé B. pasi éshté informuar pér grabitjen tek butiku ‘R.’
dhe procesverbali i procedurés- raport rreth njésive gé kané marré pjesé né vendin
e ngjarjes mé 11 shtator 2013, ndarje 3, fage 26-55.

Vézhgimi i filmimit CCTV — té pandehurit largohen dhe kthehen né hotelet e tyre,
ndarje 18, fage 136 dhe 138.

Té dhéna garkullimi pér xhipin ngjyré hiri, targé 8079, ndarje 21, fage 145,
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Material Hetimor né Bahrejn, dosja lii

Pérmbledhje e shqyrtimit hetimor nga ndihmési i Prokurorit, M.S. pér Drejtorin e
Drejtorisé sé Policisé sé Guvernatoriatit té Kryeqytetit, ndarje 1, fagel-3.

Ekzaminime té mjekésisé ligjore pér konstatimet né vendin e ngjarjes dhe tek
viktima M. Z., ndarje 4 dhe 7.

Té dhéna pér hyrjen e dyté, pér mbérritjen e P.F.; A.D.; D. D. dhe G.A., ndarje 11,
fage 61-63.

Té dhéna pér hyrjen e treté, pér mbérritjen e P.F.; A.D.; D. D, G.A., E.G. dhe R.A,,
ndarje 12, faqe 64-66.

Hetimet e métejme qé tregojné orén kur té pandehurit jané larguar nga hotelet dhe
aktivitetin e tyre gjaté ditéve para grabitjes. Ata largohen dhe kthehen né hotelet e
tyre né kohé té pérafért, shkojné né gendér tregtare, kryejné sulmin dhe grabitjen
dhe kthehen pérséri, ndarje 19, 87-94.

Raport pér kontrollin e dhomés té zéné nga I.E. ku u gjetén 63 orét e dorés, ndarje
20, fage 95-97.

Té dhéna pér hyrjen dhe daljen e E. G., ndarje 22, fage 102-104.

Té dyshuarit u identifikuan se kané veshur me vello té zezé, ndarje 28, fage
131162.

Fotografi nga filmimet CCTV té té pandehurve né gendrén tregtare dhe né hotele,
ndarje 29, fage 163-168.

Intervisté me E. G. me té cilén ai e ka informuar policiné e B. se kishte ardhur né
Bahrejn mé 29 shtator 2013 dhe kishte géndruar né banesg, atij i ishte théné té
takonte I.E. tek hoteli ‘xxxxx’, ndarje 30.

Procesverbal pér hetimet e Prokurorit Publik t&¢ Mbretérisé sé B.- Informacion pér
dy té pandehurit: LLE. dhe E. G. té cilét ishin ndaluar pér 6 dité; dorézimi i 63
oréve té dorés, ndarje 31, fage 227-233;

Lidhja — Material Hetimor Bahrenj 2
Permbledhje e veprimeve hetimore, Tab 1, faget 1-8.

Pasaportat dhe informacion per viza te te pandehurve, Tab 5, faget 120-146.
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Perbledhje e te dhenave te hotelit dhe flutirimeve per te pandehurit, dhe levizjet e
P.F., Tab 6, faget 147-203.

Té dhéna pér lévizjete D. D. (A.S.), AD., G.A., E.G., R.A,, ndarje 7, fage 204 -263

Dokumentacioni pér marrjen me gira té veturés dhe inventari i artikujve té vjedhur,
ndarje 9, fage 303-318.

Dokumentacioni pér marrjen me gira té veturés dhe fotografi té A. D. dhe. D.D. né
grabitje, ndarje 10, fage 319-327.

Informacion pér vizén e kategorisé pér biznes dhe pérmbledhje e rezervimit té
hotelit, ndarje 11, fage 328-467.
Lidhja— Material Hetimor né Bahrejn 3

Raport mjekésor pér M. Z. gé konfirmon se ai éshté spérkatur né sy, ndarje 2, faget
109-111, dhe ndarje 11 fage 148-159 .

Shtojca: Artikuj té konfiskuara né veturé; kopje e pasaportave dhe patenté shoferit;
kopje e vulés hyrése té falsifikuar dhe e origjinales; fotografi e té pandehurit té paré
jashté aeroportit té B. pas kryerjes sé krimit; kopje e pasaportés té té pandehurit té
paré, origjinalja dhe ajo e falsifikuara; raport pér té dhénat e veturés, ndarjes 12-19
té gjitha faget.

Rezervimi né hotel ‘xxxxx’, ndarje 29, fage 243-308.

Raporti Balistik, i dates 14 gusht 2014 lidhur me municionin e konfiskuar ne
shtepine e H.G., Dosja e Prokurorise pas ngritjes se Aktakuzes, Lidhja 1, ndarja 3

Prova té mbrojtjes

Orari i Ramazanit pér vitin 2013 dhe 2015, Lidhja e Shqyrtimit Gjyqgésor VII, ndarje
3.

Déshmi té déshmitaréve:
Pérmbledhje e déshmive té déshmitaréve

a)Atyre té seancave té mundésisé hetuese té vecanté.
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Menaxheri 1 shitjeve né butikun ‘R.” n€ Qendrén Tregtare t€ Qytetit né M.,
Bahrejn, J.R. dha déshmi gjaté seancés sé mundésisé hetuese té vecanté mé 1
korrik 2014. Ai deklaroi se kishte punuar si menaxher né butikun e vecanté ‘R.’,
dygan gé ndodhej né nivelin e paré té Qendrés Tregtare té Qytetit né M.. Ai kishte
ardhur né dygan né méngjesin e datés 11 shtator 2013, pasi kishte ndodhur
grabitja. Pastaj, ai kishte vézhguar xhamin e thyer, se té gjitha orét e dorés ishin
marré dhe deklaroi se zyrtarét policore ishin té pranishém né dygan po ashtu. Mé
tej, ai deklaroi se kishte béré njé listé inventari té oréve té dorés té vjedhura; ishin
shtatédhjeté e nénté oré dore (79), ‘R.” dhe oré dore ‘Theodore’. Dyqani ishte
mbyllur pér dhjeté dité. Ai deklaroi se kishte paré njolla gjaku né xhamin e thyer
dhe se ekipi i mjekésisé ligjore i kishte marré kéto prova té mjekésisé ligjore me
vete. Ai deklaroi gjithashtu se policisé i ishin dhéné kopje té video regjistrimit té
grabitjes nga kamerat e ndryshme.

N¢ lidhje me démet né€ butikun ‘R.’, déshmitari J.R. deklaroi se ishte thyer dera
kryesore, ishin thyer té gjitha dollapét vitriné dhe dy vitrinat né mur po ashtu ishin
thyer.

Né lidhje me njollat e gjakut, deklaroi se vitrina e xhamit ishte 130-150 centimetra
e larté dhe se ana e vitrinés ishte prej druri dhe ana tjetér prej xhami, pra kur
xhami ishte thyer ajo kishte réné né ndarje dhe ai kishte paré gjak atje. Ai deklaroi
gjithashtu se kishte gjak né copat e thyera té xhamit té dollapit vitriné. Xhamat e
thyer me njolla gjaku ishin brenda dollapit vitriné ku ishin ekspozuar orét e dorés.
Sé fundi, déshmitari J.R. deklaroi se né dygan ndodheshin pesé kamera video, nga
té cilat njéra ishte pérballé derés, njé kameré ishte pérballé kasafortés dhe kamerat
e tjera ishin pérballé dollapéve vitriné.

Déshmitari R.T.P., menaxher i butikut ‘R.’, dha déshmi né seancén ¢ mundésisé
hetuese té vecanté mé 1 korrik 2014. Ai deklaroi se kishte arritur né butikun ‘R.’
rreth orés 11:30 afér mesnatés mé 10 shtator 2013, dhe kishte vérejtur se dera
ballore ishte thyer, se té gjithé dollapét vitriné ishin thyer, dritarja vitrina ishte
thyer dhe mungonin shumé oré dore. Ai deklaroi gjithashtu se ishin té pranishém
policia dhe drejtuesit e dyganit kur kishte mbérritur ai.

Déshmitari R.T.P. deklaroi mé tej se kishte béré njé listé inventari. Ai kishte arritur
né pérfundimin se ishin vjedhur gjithsej 79 oré dore nga té cilat 70 oré dore ishin

‘R.” dhe 9 or€ dore ishin ‘Theodore’. Departamenti 1 kontabilitetit 1 butikut ‘R.’
kontrolloi numrin e oréve té dorés té vjedhura dhe konfirmoi se numri dhe marka e
oréve té dorés ishin té sakta. Ai deklaroi gjithashtu se shtaté nga orét ¢ dorés ‘R.’
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gé kishin mbetur né dygan ishin démtuar. Kur u pyet, ai shpjegoi se béhej inventari
pas secilit turn me géllim gé té numéroheshin se sa ora ishin aty. Déshmitari
R.T.P. déshmoi se dyganit iu kthyen pérséri 63 oré dore nga policia, megjithaté
orét e dorés ishin té démtuara. Ai deklaroi gjithashtu se ende mungonin 16 oré dore
‘R.’.

Mé tej, deklaroi se kishte paré gjak né dollapét vitriné dhe se dollapi vitriné ishte
marré nga policia. Ai nuk e dinte se sa njolla gjaku ishin atje. Sé fundi déshmitari
deklaroi se té katér dollapét vitriné ishin démtuar dhe orét e dorés ishin marré nga
dy dollapé vitrine dhe nga njé dritare vitring.

Pala e démtuar, Z. M.Z., dha déshmi gjaté mundésisé hetuese té veganté mé 2
korrik 2014, dhe deklaroi se ka gené né detyré si roje sigurie né Qendrén Tregtare
mé 10 shtator 2013, dhe rreth orés 11:20 né darké ose 11.00 ai ka paré 5-6 njeréz
gé kishin veshur té ashtu quajturat abaya dhe me karrocé fémije.

Papritmas, njé apo dy prej tyre nxorén njé sprej dhe e spérkatén até né fytyré. Ai u
pérpog té thérriste kolegét e tij me njé radio marrése dhénése. Déshmitari deklaroi
se dikush nga grupi i njerézve e ka goditur até né shpiné dhe ai ka réné pértoké. Z.
Z. tha se nuk ka mundur té shikojé asgjé. Megjithaté ai ka dégjuar se dicka ishte
thyer né dygan. Mé tej, déshmitari deklaroi se kishte bértitur dhe thirrur pér
ndihmé dhe kur kishte arritur kolegu i tij, déshmitari Z. B., 5-6 njerézit e veshur né
abaya u larguan dhe grupi e gjuajti até me njé kacavidé.

Mé tej, déshmitari deklaroi se kur grupi u largua ata vrapuan dhe kishin njé shufér
hekuri me vete, me té cilén grupi theu derén rréshqitése prej xhami pér té dalé nga
gendra tregtare. Kur u pyet, déshmitari deklaroi se grupi kishte hyré né gendrén
tregtare népérmjet portés numér 5 dhe se nuk kishte mundur té shikonte fytyrat e
personave Qé ishin né grup sepse ata ishin veshur me abaya, megjithaté gjaté
vrapimit ata u sollén si té ishin burra. Sé fundi déshmitari deklaroi se pas
incidentit, até e kishin dérguar né spital me ambulancé dhe sipas tij syté i kishin
djegur pér 8-9 dité.

Déshmitari Z. Sh.R.B., oficer sigurimi né gendrén tregtare dha déshmi gjaté
seancés sé mundésisé hetuese té vecanté té mbajtur mé 2 korrik 2014. Ai deklaroi
se punonte si oficer sigurimi né gendrén tregtare dhe se kishte veshur uniformé si
oficer sigurimi. Me kété rast, kishte dégjuar njé zé té larté se dikush po bértiste
duke kérkuar ndihmé, déshmitari deklaroi se kishte vrapuar pér té mbéshtetur
kolegun e tij, M.Z.. Déshmitari Z. Sh.R.B., oficer sigurimi né gendrén tregtare
dha déshmi gjaté seancés sé mundésisé hetuese té vecanté t€ mbajtur mé 2 korrik
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2014. Ai deklaroi se punonte si oficer sigurimi né gendrén tregtare dhe se kishte
veshur uniformé si oficer sigurimi. Me kété rast, kishte dégjuar njé zé té larté se
dikush po bértiste duke kérkuar ndihmé, déshmitari deklaroi se kishte vrapuar pér
té mbéshtetur kolegun e tij, M.Z..

Déshmitari Z. B. konfirmoi vézhgimet e kolegéve té tij, déshmitarit Z. B, duke
théné se ai kishte paré xhamin e thyer dhe dollapét vitriné t€ thyera né€ butikun ‘R.’.
Déshmitari deklaroi gjithashtu se pasi kishte mbérritur né butikun ‘R.’, ai kishte
thirrur eprorin dhe policiné gjithashtu.

Déshmitari deklaroi se kishte vrapuar pas grupit té njerézve, por kishte ndaluar kur
grupi i njerézve kishte thyer derén rréshqitése duke i hedhur dicka derés rréshqitése
ata e kishin thyer até.

Déshmitari G.A.A.E.A.S, zyrtar policor dhe hetuesi udhéhegés i rastit kriminal né
Mbretériné e B. dha déshmi mé 3 korrik 2014, ai deklaroi se policia kishte
mbérritur né skenén e krimit né gendrén tregtare menjéheré pas grabitjes. EKipi i
mjekésisé ligjore té policisé sé Mbretérisé sé B. Kkishte mbérritur né skenén e
Krimit pér té mbledhur déshmi. Déshmitari deklaroi se ai veté kishte shkuar né
vendin e ngjarjes dy dité pas grabitjes. Déshmitari pérshkroi veprimet dhe
konstatimet e hetuesve té policisé té Mbretérisé sé B. né lidhje me grabitjen né
butikun ‘R.’.

Ai ka paré€ filmimet CCTV € ishin marré nga butiku ‘R.’. Gjaté rrjedhés sé
hetimit, ai arriti né pérfundimin se vetura gé éshté pérdorur nga grupi i njerézve,
njé ‘Toyota Fortuner’ pér t’u larguar nga skena e krimit, 1 kishte t€ vjedhura targat
e regjistrimit nga njé veturé tjetér. Targat e vjedhura ishin té njé veture tjetér té
parkuar né njé qendér tjetér tregtare. M€ voné policia e ka gjetur veturén ‘Toyota
Fortuner’ té braktisur dhe brenda saj ishte njé vello dhe njé€ s€paté. Ai shpjegoi se
vetura ishte marré me qira tek ‘Bahrain Rent a Car’, dhe se marréveshja e qirasé
ishte béré me njé person té quajtur A.S.. Déshmitari deklaroi se ky person kishte
pérdorur letérnjoftim grek pér marrjen me qira té veturés dhe se pasaporta e
pérdorur nga Ky person i quajtur A.S. ishte e falsifikuar dhe se té dyja, pasaporta
dhe vula e hyrjes ishin falsifikuar. Kjo é&shté demonstruar nga Mbretéria e B. se njé
pjesé e vulés ishte e pasakté pasi ajo nuk ishte shkruar né gjuhén arabe.

Mé tej, déshmitari deklaroi se kur policia kishte kontrolluar Sistemin e Menaxhimit
te Kufirit (SMK), kishte konstatuar se personi A.S. nuk kishte hyré asnjéheré né
Mbretériné e B.. Pastaj policia kishte filluar té shikonte filmimet CCTV té
Aeroportit Ndérkombétar té B. me géllim gé té kontrollonte fytyrat e njerézve qé
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dilnin nga aeroporti né ditét menjéheré pas grabitjes dhe konstatuan njé pérputhje;
ata gjetén njé fytyré té ngjashme me até té A.S.. Burri gé pérputhej me fotografiné
ishte P.F. i cili ishte larguar nga Aeroporti Ndérkombétar né méngjesin e nesérm
pas grabitjes sé gendrés tregtare.

Déshmitari shpjegoi se policia kishte zbuluar se P.F., sipas filmimeve CCTYV,
Kishte arritur né aeroport me veture ‘Toyota Corolla’. Pérmes shoferit t€ késaj
veture, policia kishte arritur t€ vértetonte se P.F. kishte géndruar né “Safir Hotel”
né gytetin M., sé bashku me njé person tjetér, A.D. Policia kishte kontrolluar se si
ata kishin ardhur né Bahrejn dhe né hotel dhe me ané té késaj ishte vértetuar se
rezervimet ishin béré né nga kompani né B. e quajtur “xxx”. Mé& pas, duke
kontaktuar kété kompani, polica e B. ka vértetuar se kishin ardhur gjashté persona
né Mbretériné e B. me ané té té njéjtit rezervim té béré nga njé kompani né
Prishtiné; Agjencia e Udhétimit ‘Xxxx’ dhe Agjencia e Udhétimit

V..

Mé tej, déshmitari deklaroi se policia ka konstatuar gjashté rezervime né gjashté
emra té ndryshém; E.G., AS. (D. D.), G.A,, E. G,, P.F. dhe A.D. dhe se kéta
persona kané géndruar né hotele té ndryshme né qytetin M., Bahrejn. Déshmitari
deklaroi se pérmes Agjencisé sé Udhétimit “xxx” hetimi ka arritur né pérfundimin
se jané béré tre udhétime; udhétimi i paré pér né Mbretériné e B. éshté béré nga
A.S., P.F. dhe A.D. ndérmjet 6-12 korrikut 2013, udhétimi i dyté éshté béré nga
personat e lartpérmendur pérfshiré G.A. ndérmjet 29 korrikut — 5 gushtit 2013,
ndérsa udhétimi i fundit pér né Mbretériné e B. éshté béré mé 5 shtator 2013, ku
kané marré pjesé té gjithé té pandehurit.

Mé tej, déshmitari deklaroi se policia ka vértetuar pérmes filmimeve CCTV, se té
pandehurit kané géndruar né hotele té ndryshme para se té ndodhte grabitja; P.F.
dhe A.D. kané géndruar tek hoteli ‘H. V.’, ndérsa A.S. (D. D.) dhe G.A. kané
géndruar tek hoteli ‘A. S.” dhe E.G. dhe R.A. kané géndruar tek hoteli ‘P. I’. T¢
gjitha kéto hotele gjenden rreth 15-20 minuta larg Qendrés Tregtare té Qytetit né
gytetin M.. Mg tej, déshmitari deklaroi se tre ose katér oré para grabitjes, personat
e ndryshém jané larguar nga hotelet pérkatése; P.F. dhe A.D. jané larguar nga
‘Holiday Villa’, A.S. (D. D.) éshté€ larguar nga hoteli ‘Al Safir’ dhe E.G. dhe R.A.
jané larguar nga hoteli ‘Pars International’ dhe kjo mund t€ shihet né filmimet
CCTV. NEé lidhje me keté, déshmitari deklaroi se mund té shihet gjithashtu né
filmimet CCTV, se ata mbanin disa ¢anta dhe gese plastike kur jané larguar nga
hotelet. Déshmitari deklaroi gjithashtu se pas grabitjes, kryesit jané kthyer né kohé
té ndryshme né hotelet pérkatése, gjé e cila mund té shihet né filmimet CCTV.
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Mé tej, déshmitari deklaroi se hetimi i policisé ka treguar se R.A. ka marré
gjithashtu me qira njé veturé ‘Mitsubishi Gallant’ tek “Oscar Rent a Car” mé 5
shtator 2013. Mé voné, policia gjeti veturén e braktisur dhe ka sekuestruar njé
patenté shoferi né veturé n€ emér R.A. Vetura e braktisur ‘Toyota Fortuner’ &shté
zbuluar nga policia né B. dhe brenda éshté gjetur njé vello dhe njé sépaté.

Déshmitari deklaroi gjithashtu se né bashképunim me policiné e Kosovés éshté
vértetuar se personi “D. D.” &shté A.S..

Déshmitari shpjegoi gjithashtu rezultatin e hetimit né lidhje me personin E.G., i
cili ka pérdorur pasaporté amerikane. Né kété kohé ai ka gené tashmé né Bahrejn
dhe policia ka léshuar urdhér arresti ndaj tij, kjo sipas déshmitarit.

Déshmitari deklaroi se kontaktet gé ka pasur policia e B. me ‘Turkish Airlines’
rezultuan né até se E. G. mund té arrestohej dhe se E. G. kishte pranuar gjithcka
kur ishte marré né pyetje nga policia. Kur u pyet, ky déshmitar deklaroi se E. G. i
Kishte treguar policisé se si orét e vjedhura té dorés gjendeshin né banesén e marré
me qira, se A.S. (D.D.) kishte marré me qira banesén tek ‘Delmon Plaza’, dhe se si
E. G. ia kishte dorézuar orét e dorés njé personi tjetér, njé té punésuari turk, I.E.-s.
Déshmitari tregoi se si 63 orét e dorés ‘R.” ishin gjetur nga policia né dhomén ¢
hotelit té kétij té fundit. Né kété aspekt, déshmitari shpjegoi se hapi tjetér hetues
ishte arrestimi i I.E.-s. LE. kishte pranuar dhe kishte théné; “Ai kishte marré
udhézime nga njé person nga Kosova gé té merrte orét e dorés nga B. dhe t’ia
dorézonte njé personi né ose nga Kosova”.

Pastaj déshmitari shpjegoi njé pjesé té filmimit CCTV nga hoteli ku mund té shihet
se A.S. kishte veshur té njéjtat pantallona té shkurtra para grabitjes dhe kur ishte
kthyer né kété hotel.

Kur u pyet pér njollat e gjakut gé ishin marré nga skena e krimit, déshmitari
deklaroi se mjekésia ligjore u mor me kété.

Déshmitari Z. G.A.A.E.A.S e pa filmimin CCTV dhe komentoi si vijon: ‘Né orén
06:53 pas dite, P.F. dhe A.D. largohen nga hoteli para grabitjes. E.G. dhe E. G.
po largohen. G.A. po arrin né hotel. Né orén 20:13 G. dhe E.G. té shogéruar nga
R.A. né orén 20:35 u larguan nga hoteli. Né& filmimin CCTV mund té shihet
gjithashtu vetura e pérdorur né skenén e krimit”. Mé tej, né filmimin CCTV, sipas
déshmitarit, mund té vérehet se si P.F. dhe A.D. po vijné né hotel me taksi né orén
12:27 pas mesnate, po ashtu té dy ata mund té shihen né ashensorin e hotelit,
pastaj déshmitari vazhdoi té thoshte “tani shikojmé A.S. dhe G.A. dhe shikojmé se
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D.D. e ka ndérruar bluzén me méngeé té shkurtra, bluzén me méngé té shkurtra gé
kishte veshur kur ka kryer krimin e ka né duart e tij, ajo gé ka veshur tani éshté e
E.G.”. Dhe sé fundi E.G. dhe R.A. po kthehen tek hoteli i tyre.

Mé tej, pér filmimin CCTV déshmitari pérshkruan; ‘P.F. dhe A.D. né orén 01:11
po largohen pér né aeroportin e B. (menjéheré pas grabitjes), se A.S. dhe G.A. po
¢regjistrohen nga hoteli me géllim gé té shkojné né aeroport né orén 12:20 dhe se
fundi E.G. dhe R.A. po ¢regjistrohen pér té shkuar né aeroport né orén 03:04°.

Déshmitari komentoi filmimet nga aeroporti dhe deklaroi se ashtu si shihet - “i
pari D. dhe G.A. u larguan me ‘Turkish airlines’. Tani shikojmé P.F. dhe A.D.: ata
me kémisha té bardha, dhe E. G. dhe R.A.; ata u larguan me ‘Etihad airlines’.
Déshmitari komenton pér shtojcén 25, ku mund té shihet se E.G. u largua dhe u
kthye né hotel me té njéjtén canté dhe se ai kishte veshur té njéjtat képuce.

Déshmitari i fundit qé u dégjua gjaté mundésisé hetuese té vecanté ishte déshmitari

J.V.S., punonjés ekzekutiv i shitjeve tek ‘Oscar Rent a Car’ n€ B. i cili dha déshmi
mé 3 korrik 2014. Ky déshmitar ka deklaruar sé mé 5 shtator 2013, R.A. ka marré

me qira njé veturé ‘Mitsubishi Gallant’.

Trupi gjykues i lejoi té shikojé njé foto-reshtim té té pandehurve dhe ky déshmitar
e identifikoi pozitivisht R.A., si edhe e theksoi E.G.**si njé nga personat gé ka
gené s€ bashku me R.A. tek ‘Oscar Rent a Car’.

Ky déshmitar deklaroi se vetura nuk i éshté kthyer kompanisé sé tyre dhe se ata
mésuan nga policia se vetura ishte braktisur, celési mungonte dhe kishte njé
gérvishtje. Mé tej, fakti se R.A. kishte marré me gira veturén nuk u kontestua nga
mbrojtja.
b)Pérmbledhje e déshmive té déshmitaréve gjaté seancave té shqyrtimit
gjygésor

Rreshteri i Policisé sé Kosovés, R.B. dha déshmi mé 24 néntor 2014 para trupit
gjykues. Déshmitari deklaroi se Policia e Kosovés kishte filluar hetimin dhe kishte
marré gjithashtu disa masa hetimi té tilla si masat e fshehta dhe kontrollin e
shtépive. Kur u pyet nga prokurori, déshmitari deklaroi se éshté béré njé kontroll
shtépie né vitin 2007 né shtépiné e Sh.G. dhe ishte gjetur municion dhe konfirmoi

42 Dgshmitari e tregoi gabimisht H.G. si personi i cili kishte gené sé bashku me R.A...
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se policia kishte béré kontrollin e komplet rezidencés dhe se i gjithé municioni
ishte larguar nga e gjithé rezidenca né até kohé. Déshmitari konfirmoi se kontrolli i
objekteve t&€ H.G., A. S., dhe Agjencis€ s€¢ Udhétimit “Xxxx Travel” jané béré€ pas
urdhrit té gjyqtarit té procedurés paraprake. Kur u pyet pér hollésité, déshmitari
preferoi mé miré t'u referohej raporteve® pérkatése pasi ato pérmbanin
informacionin mé té sakté. Mé tej, déshmitari konfirmoi se kishte pasur njé bisedg,
pérmes telefonit, me E. G. dhe nuk donte té shtonte as ndryshonte asgjé nga ajo gé
ishte shkruar né raportin® gé déshmitari i kishte paragitur prokurorit.

Zyrtari i Policisé sé Kosovés, N.G., dha déshmi para trupit gjykues mé 24 Néntor
2014. Ai deklaroi se kishte marré pjesé né kontrollin e shtépisé t¢ H.G. mé 8 tetor
2013. Ai tha se shtépia né té cilén banonte H.G. pérbehej nga disa kate dhe se H.G.
banonte né njé kat. Ai kishte konfiskuar municion té kalibrave té ndryshém né njé
dhomé gjumi brenda né gardérobe.

Déshmitari deklaroi se atij i ishte théné nga personat e pranishém né kontroll se né
cilén pjesé té shtépisé banonte H.G.. Déshmitari ka deklaruar se policia ishte e
bindur se cili kat i takonte H.G. dhe ku banonte ai. Policia kontrolloi té gjithé katin.
Kati pérbéhej nga dy dhoma gjumi, njé dhomé ndenje, njé kuzhiné dhe njé korridor
dhe se ka pasur gasje té liré pér té gjitha dhomat e Kkatit pér gjithsecilin.

Déshmitari deklaroi se atij i ishte théné nga anétaret e familjes se dhoma né té
cilén u gjet municioni i takonte babait t¢ H.G.. Kur u pyet nga trupi gjykues,
déshmitari deklaroi se H.G., gjithé kohén, e shogéroi policiné gjaté kryerjes sé
kontrollit dhe kur po kontrollohej dhoma e vecganté, H.G. nuk tha se kujt i takonte

4 Daté 8, 12 tetor dhe 16 néntor 2013.
45 2 tetor 2013.

kjo dhomé, por vetém kur u gjet municioni H.G. mohoi té kishte lidhje me
municionin.

Zyrtari i Policisé sé Kosovés, M. A., u dégjua gjaté seancés sé shqyrtimit gjygésor
mé 24 néntor 2014. Ai deklaroi se kishte marré pjesé né kontrollin e shtépisé té
A.S. mé 8 tetor 2013 sé bashku me kolegét e tij dhe se i pranishém kishte gené
prokurori, bashkéshortja dhe fémijét e A.S. dhe avokati i tij mbrojtés, A.H..

Kur u pyet pér artikujt e konfiskuara, déshmitari preferoi t’1 referohej raportit pasi
ai pérmbante informacionin mé té sakté dhe konfirmoi se ai e kishte hartuar
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raportin-listén e artikujve gé ishin konfiskuar. Né njé cast, prokurori i tregoi
déshmitarit njé palé pantallona té shkurtra, dhe pasi kontrolloi procesverbalin e
kontrollit, déshmitari konfirmoi se pantallonat e shkurtra ishin marré gjaté
kontrollit té dyté tek banesa e A.S. — né dhomén e tij té gjumit. M@ tej, déshmitari
shpjegoi se kontrolli i dyté éshté kryer mé 16 néntor 2013 mbi bazén e disa
fotografive té ofruara nga prokurori; pra policia po kérkonte disa artikuj té vecanté
té tilla si veshje, pantallona, disa atlete dhe gjithcka tjetér qé ngjasonte me artikujt
e fotografive.

Kur u pyet nga trupi gjykues, déshmitari shpjegoi se roli i tij gjaté kontrollit té dyté
ka gené té ndihmonte kolegét e tij né identifikimin e artikujve gé u ngjanin
artikujve né fotografi; megjithaté R.B., si udhéhegés i rastit, ishte ai qé vendoste
nése njé artikulli vecanté i ngjante artikujve né fotografi.

Mé 10 dhjetor 2014 1.E. dha déshmi pérmes video lidhjes nga Bahrejni. Kur u
pyet, ai deklaroi se ishte dénuar nga autoritetet e B. pér fshehjen e oréve té dorés
nga grabitja né Qendrén Tregtare té Qytetit né M., Mbretéria e B. mé 10 shtator
2013. Né lidhje me kété rast, ai deklaroi se kishte mbérritur né

Mbretériné e B. mé 28 shtator 2013, dhe kishte géndruar né hotel ‘R. P.”. Ai
deklaroi se mé 1 tetor 2013, E. G. kishte shkuar né dhomén e tij né hotel dhe
Kishte sjellé orét e dorés, megjithaté ai nuk kishte sjellé dokumentet me géllim gé
orét e dorés t€ dérgoheshin jashté shtetit. A1 konfirmoi se ishin 63 oré€ dore ‘R.” dhe
or¢ té tjera. Meé tej, déshmitari I.LE. deklaroi se atij 1 ishte kérkuar nga E. G. g€ t’1
mbante orét pasi ai do t’1 sillte dokumentet mé voné, megjithaté, E. G. u arrestua
para se ai té vinte me dokumentet. Déshmitari I.E. deklaroi gjithashtu se ai ishte
arrestuar né té njéjtén dité dhe orét mbetén né dhomén e hotelit dhe u konfiskuan
nga policia.

Déshmitari M. S., dha déshmi mé 11 dhjetor 2014. Déshmitari deklaroi se punonte
si koordinator i klientéve tek ‘B. C. H.”, né B.. Ai deklaroi se ishte Iéshuar me gira
nj¢ ‘Toyota Fortuner’ nga ‘B. C. H.” né datén 8 shtator 2013. Dé&shmitari iu
referua marréveshjes*® sé girasé ndérsa ai personalisht nuk ishte marré me
marréveshjen e qirasé€ pér kété veturé. Megjithaté, déshmitari konfirmoi se ‘Toyota
Fortuner’ , e cila iu tregua né fotografi nga prokurori, 1 takonte flotés s€ veturave
pér qiradhénie.

43 Lidhja Materiali Hetimor, Bahrejn, volumi 3, tabela 30
47 Raport i Policisé daté 9 tetor 2013.
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Zyrtari i Policisé sé Kosovés, A. M., dha déshmi mé 16 dhjetor 2014. Ai deklaroi
se sé bashku me zyrtaré té tjeré policoré kishin kryer kontroll né Agjenciné e
Udhétimit ‘Xxxx’ né€ P., Kosové. Ky déshmitar kishte njé kujtesé té pagarté rreth
kontrollit, megjithaté ai iu referua raportit*’ té policisé i cili ishte pérpiluar gjaté
kontrollit dhe ishte nénshkruar si duhej nga zyrtarét policoré sipas zinxhirit
komandues. Né kété aspekt, ai deklaroi se raporti pérmban informacion té vérteté.
Déshmitari deklaroi se me sa mbante mend ai, emrat e personave té dyshuar
pérputheshin me emrat e personave gé kishin udhétuar jashté shtetit.

Né té njéjtén dité, mé 16 dhjetor 2014, zyrtari policor Xh. M. dha déshmi para
trupit gjykues. Déshmitari pérshkroi se kishte marré pjesé né kontrollin e shtépisé
té A.S.t né Prishting, Kosové, né té cilin ishin konfiskuar njé palé pantallona té
shkurtra. Déshmitari deklaroi se né bazé té informacionit gé kishte ai dhe kolegét e
tij, kishte ndodhur njé grabitje e réndé dhe i ishte treguar njé fotografi né té cilén
ishte njé person i veshur me pantallona té shkurtra kur kishte ndodhur grabitja dhe
zyrtarét policoré né Prishtingé, Kosové po kérkonin pér njé palé pantallona té
shkurtra té ngjashme. Déshmitari deklaroi se ai dhe koleget e tij kishin gjetur né
rezidencén e A.S.t njé palé pantallona té shkurtra té ngjashme si ato gé tregoheshin
né fotografi. Déshmitari deklaroi se ai kishte nénshkruar raportin pér konfiskimin e
pantallonave té shkurtra.

Oficeri i policisé, Sh. A., i policisé sé Kosovés, dha déshmi té njéjtén dité me daté
16 dhjetor 2014. Deshmitari deklaroi se ai dhe kolegét e tij kryen bastisjen né
shtépiné e H.G. né Prishtiné. Ai deklaroi se ata gjetén municion né
apartamentin/shtépiné e H.G.. Déshmitari po ashtu deklaroi se H.G. iu tregoi atyre
se ku jetonte ai pasi gé ata e kishin pyetur até. Ai mé tej deklaroi se oficerét e
policisé gjetén njé sasi té konsiderueshme municioni. Mé pas déshmitari iu pérgjigj
pyetjes sé prokurorit se H.G. nuk pati asnjé reagim me rastin e gjetjes sé
municionit. Prokurori e pyeti déshmitarin né rast se pati ndonjé kegardhje né
¢cfarédo momenti apo pronési té tjetér kujt lidhur me municionin dhe déshmitari u
pérgjigj Jo, asgjé nuk u pérmend aty.” Dé&shmitari né fund deklaroi se gjaté
bastisjes e pranishme ishte néna e H.G. dhe se ajo nuk tha asgjé lidhur me
pronésiné e municionit; ajo nuk tha qé municioni ishte i babés sé H.G.. Avokati
mbrojtés i1 H.G., Z. Z.P., e pyeti déshmitarin se si ai besoi g& municioni ishte i
H.G., pas sé cilés pyetje déshmitari u pérgjigj se municioni u gjet né apartamentin
e H.G.
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Déshmitari Z. B. H., argjendar né dyqanin ‘xxxx’ né Prishtiné, Kosové, dha
déshmi me daté 14, 27 dhe 28 janar 2015. Ai konfirmoi se A.S. pérpara vinte tek
dygani i tij gjithé té tjerét. Njéra vizité ndodhi diku rreth datés 24 shtator 2013
dhe ajo vizité u bé nga A.S. i cili ishte me dy persona té tjeré té panjohur pér te.
Déshmitari deklaroi se ai kishte paré A.S. kishte té véné né kété vizité oré dore dhe
se déshmitari e kishte paré gjysmén e orés. Prokurori e konfrontoi déshmitarin me
deklaratén e tij t¢ méhershme né procedurén paraprake té datés 24 tetor 2013,
VEéllimi 1, fage 73 si dhe dokumentet e Interpol-it fage 16. Déshmitari pasi gé u
morr né pyetje nga prokurori ku iu tha se, a e kishte véné personi (duke iu referuar
A.S.t), shénim nga gjykata) orén e 3* nga e majta, orén R.. Déshmitari po ashtu tha
se ai i kishte théné A.S.t se ai nuk ishte i interesuar pér até oré edhe pse atij nuk ia
kishte ofruar orén. Déshmitarit iu bé pérkujtua se né deklaratén e tij t&¢ méhershme
ai deklaroi se kishte gur rreth orés. Mé tej, déshmitarit iu bé me dije se né
deklaratén e tij té mé hershme kur iu Kishin treguar atij fotot, déshmitari ka
deklaruar ‘éshté e mundur dhe po mé pérngjan me até gé ia pashé atij né doré’,
dhe pérgjigjja e tij ishte ‘po, éshté e mundur’.

Déshmitari Sh.G., babai i H.G. dha deklaraté me daté 28 janar 2015. Ai deklaroi se
né vitin 2007, Policia e Kosovés né Prishtiné kreu bastisje né shtépiné e tij dhe
konfiskoi njé sasi té madhe municioni dhe se sipas tij ato kishin ngelur lufta e vitit
1999 né Kosové. Ai deklaroi se municioni mbeti né shtépi pas bastisjes sé shtépisé
sé vitit 2007. Ai deklaroi se ai vuajti dénim né burg dhe se kur doli ai i vendosi
disa nga plumbat né dollap né shtépi. Déshmitari po ashtu mé voné né deklaratén e
tij tha se gjaté bastisjes sé vitit 2007 policia morén ¢cdo gjé qé gjeten dhe pér kété
arsye ai u dénua me burg. Ai po ashtu deklaroi se ai ishte né burg kur ndodhi
bastisja e shtépisé né vitin 2013. Déshmitari deklaroi se nuk fjeti dhe as pérdori
dhomén e fjetjes ku u gjet municion gjaté bastisjes sé shtépisé sé vitit 2013. Al
flinte me té émén né dhomé té ndejés. Ai mé pas deklaroi se dhoma pérdorej vetém
pér gjésende si njé dhomé depo.

Me daté 29 janar 2015 pér té vazhduar me datén 3 shkurt 2015 déshmitari A. B.,
menaxher i shitjes né Agjenciné pér Udhétime Xxxx né P., Kosové, dha déshmi
para trupit gjykues. Déshmitari konfirmoi se policia bastisi Kompaniné dhe se ai
ishte po ashtu i pranishém gjaté bastisjes. Ajo bastisje lidhej me disa udhétar té
cilét udhétuan né Lindjen e Mesme, dhe déshmitari pérmendi B.. Kur u pyet,

44 Déshmitari konfirmoi kété pasi gé prokurori ia rikujtoi atij.
45 Deponimi i té pandehurve dhe déshmitaréve né procedurén paraprake - Dosja e Prokurorisg.
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déshmitari konfirmoi se ka ndodhur gé grup njerézish té udhétonin né Bahrejn, dhe
vazhdoj se té thoshte se kjo do ishte normale. Né até moment prokurori ia pérkujtoi
sepse né déshminé e procedurés paraprake té datés 18 néntor 2013 déshmitari
kishte deklaruar se kjo ishte e rrallé. Déshmitarit iu tregua Fatura nr. 22191% e
datés 17 janar 2013, dhe edhe pse nuk i kujtohej pérmendsh, ai e vértetoi se ishte
faturé e léshuar nga ‘xxxxxWLL’- njé¢ kompani me té cilén bashképunon ‘Xxxx
Travel. Fatura tregon emrat e Xh. Xh., R.A.,, B. B. dhe A. G. Kur u pyet,
déshmitari nuk ishte né gjendje té mbante mend emrat e té pandehurve té cilét béné
aranzhime me Agjenciné Turistike XXxX.

Mé tej, déshmitarit iu paragit njé dokument dhe ai e konfirmoi se ishte pagesa e
kryer nga Agjencia Turistike Xxxx pér te ‘Xxxx’ pér faturén 22193%', dhe shuma
prej 1576 Eurosh ishte ¢gmimi total i faturés.

Mé pas déshmitari u pyet pér sgarimin e procedurés pér aranzhimin e udhétimeve
pér né Bahrejn si dhe mendimi i tij i kérkuar lidhur me dokumentet — njé Faturé nr.
22193%, e datés 29 gusht 2013 né shumé prej 2.693US$. Déshmitari sqgaroi se kjo
éshté shuma totale e udhétimit pa bileté té fluturimit. Pérpos késaj déshmitarit iu
tregua njé dokument, dhe ai e konfirmoi se ishte transferim bankar pér faturén
22193%, kérkimin e vizave pér Xh. Xh., G.A., A.D., P.F., R.A. dhe E.G. Mé pas,
déshmitarit iu treguan dokumente dhe ai e konfirmoi se ato ishin déftesat pér té
hyré né hotel®®,

Déshmitarit po ashtu iu treguan njé varg e-mail-ash®'té dérguara nga ‘Xxxx’ ku
kérkonin sgarime lidhur me individét®? gé udhétuan né Bahrejn me daté 6 dhe 22
korrik dhe me 5 shtator 2013, si dhe parashtrim pyetjesh té caktuara. Lidhur me
kété kur u pyet nga prokurori, déshmitari deklaroi se kjo nuk éshté e zakonshme
pér njé partner té huaj gé té parashtroj kéto pyetje duke e nénvizuar se ishte i
befasuar.

Déshmitari po ashtu iu pérgjigj pyetjeve té mbrojtés, dhe konfirmoi se asnjéheré
nuk kishte marré ndonjé premtim nga ndonjé person i pasur apo ndonjé politikan se
ata do té mbulonin shpenzimet e udhétimeve né Bahrejn. Se ai nuk i kishte béré

46 Fage 77 — Dosja Policore Véllimi 4 Dokumentet nga kontrolli i “Xxxx’.

47 Fage 62- Dosja Policore, Véllimi 4 Dokumentet nga kontrolli i ‘Xxxx’.

“8 Fage 240- Dosja Policore Véllimi 4 Dokumentet nga kontrolli i ‘Xxxx.

9 Fage 76- Dosja Policore Véllimi 4 Dokumentet nga kontrolli i ‘Xxxx.

%0 Fage 115, 117, 119 - Dosja Policore Véllimi Vol 4 Dokumentet nga kontrolli i ‘Xxxx.
%1 Fage 91-93- Dosja Policore Véllimi 4 Dokumentet nga kontrolli i ‘Xxxx.

2D, D. (A S),AD., PF., GA, RA. dhe E.G.
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ndonjé té miré kétij grupi pér té ua mundésuar udhétimet né Bahrejn. Dhe se
Agjencia Turistike Xxxx organizonte udhétime individuale si dhe udhétime
grupore.

KONSIDERATA NE LIDHJE ME VLERESIMIN E PROVAVE
|.Barra dhe standardi i provés.

Gjaté mbajtjes sé gjykimit, parimi i prezumimit té pafajésisé éshté nénkuptuar se
barra e provés pér cfarédo akuzé penale i takon prokurorisé (Telfner kundér
Austrisé, 2001, KEDNJ 228, paragrafi 15 dhe Barbera, Messagué dhe Jabardo
kundér Spanjés, 1998, KEDNJ 25, paragrafi 77). | takon prokurorisé té sjellé prova
té mjaftueshme pér té dénuar té pandehurit. Faji i té pandehurit nuk mund té
prezumohet derisa té provohet akuza pértej dyshimit té arsyeshém (OKB,
Komisioni pér té Drejtat e Njeriut, CCPR Koment i Pérgjithshém 32, 2007,
paragrafi 30 dhe Sobhraj kundér Nepali, Komunikim i KDNJ-sé 1870/2009, Dok i
OKB-sé CCPR/C/99/D/1870/2009 (2010), paragrafi 7.3). Né pérfundim té rastit, i
pandehuri ka té drejtén té pérfitojé nga dyshimi nése vepra penale éshté provuar
pértej dyshimit té arsyeshém. Provat gé paragit mbrojtja duhet té jené e
mjaftueshme pér té treguar dyshimin e arsyeshém.

Neni 6 (2) 1 Konventés Evropiane pér t€ Drejtat e Njeriut (mé tej “KEDNIJ"),
Kushtetuta e Kosovés dhe neni 3 (1) i KPPRK-sé e ruajné prezumimin e pafajésisé
pér té cilén i pandehuri ka té drejté. Ky prezumim i jep Prokurorisé barrén e
vértetimit té fajésisé té té pandehurit, barré e cila i mbetet prokurorisé gjaté gjithé
gjykimit.

Neni 370 (7) i KPPRK-s¢ pércakton se ‘gjykata paraget garté dhe né ményré té
ploté se cilat fakte dhe pér cfaré arsyesh i konsideron té vértetuara apo té
pavértetuara’. Rrjedhimisht, Trupi gjykues duhet té vendosé nése éshté
pérmbushur, né bazé té té gjitha provave dhe nése éshté i sigurt, se é&shté vértetuar
¢do element i krimit. Cfarédo dyshimi zgjidhet né favor té té pandehurit.

Trupi Gjykues, né pajtim me nenin 7 (1), (2) t¢ KPPRK-s&, ‘...detyrohet qé
saktésisht dhe térésisht t'i vértetojé faktet té cilat jané té réndésishme pér marrjen e
vendimit té ligishém’ dhe ‘...detyrohet qé me vémendje dhe me pérkushtim
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maksimal profesional dhe me pérkujdesje té njéjté té vértetojé faktet kundér té
pandehurit si dhe ato .. né favor té tij ...".

Vlerésimi i provave

Gjykata ka marré prova té drejtpérdrejta dhe rrethanore, déshmi té grumbulluara
nga bastisjet, prova té dokumentuara, transkriptime té pérgjimeve, prova té
paragitura pérmes mundésisé hetuese té vecanté dhe né ményré té drejtpérdrejté
pérmes video lidhjes né bashképunim me autoritet gjygésore té Mbretérisé sé B..
Prokuroria ka paraqgitur gjithashtu prova té mbledhura nga policia e Mbretérisé sé
B. si déshmitarét, dokumentacion dhe regjistrime té€ CCTV.

Kéto prova, né pérputhje me nenin 43 té Ligjit pér Bashképunimin Juridik
Ndérkombétar pér Céshtjet Penale® jané transferuar nga Mbretéria e B. né
Republikén e Kosovés

Gjykata ka vlerésuar té gjitha provat e sjella né gjykim né kuptimin e térésisé sé
dokumentacionit gjygésor dhe né pérputhje me KPPRK-né. Provat jané
administruar n€ até ményré g€ t’1 shérbejné me miré vendosjes s€ drejté t& rastit
dhe né pajtueshméri me praktikén e sistemit juridik té Kosovés dhe parimeve té
pérgjithshme té sé drejtés, pérfshiré parimin e in dubio pro reo.

Ashtu si éshté pérmendur, té pandehurit prezumohen té pafajshém derisa té
provohet fajésia. Prokuroria bart térésisht barrén e vértetimit té secilit element té
krimit dhe té ményrés sé pérgjegjésisé ndaj secilit prej té pandehurve, si edhe ndaj
cdo fakti gqé éshté i domosdoshém pér dénimin pértej dyshimit té arsyeshém.
Gjykata ka pércaktuar nése pesha maksimale e provave té pranuara éshté e
mjaftueshme pér té vértetuar pértej dyshimit té arsyeshém elementet e krimit té
akuzuar né aktakuzé, dhe sé fundi pérgjegjésiné pér secilin té pandehur.

Né vlerésimin viva voce Gjykata ka marré né konsideraté sjelljen dhe karakterin e
déshmitarit.

Provat rrethanore mund té jené té nevojshme pér té vértetuar njé fakt té pretenduar.
Gjérat individuale té provave rrethanore, né vetvete, mund té jené té
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pamjaftueshme pér té vértetuar njé fakt, por efekti i tyre grumbullues apo sé
bashku me provat e tjera, mund té kené rol vendimtar.

Sa iu pérket té gjithé déshmitaréve, pérfshiré kétu edhe déshmitarét e paraqgitur nga
mbrojtja e H.G., Gjykata ka vlerésuar mundésin si dhe pérputhshmériné e provave
té tyre si edhe rrethanat e rastit dhe vértetimin me prova té tjera.

Né disa raste, vetém njé déshmitar ka dhéné déshmi pér njé ngjarje té caktuar.
Edhe pse, sipas mendimit té Gjykatés, déshmia e njé déshmitari té vetém pér njé
fakt material, si ¢éshtje e sé drejtés, nuk kérkon vértetim; megjithaté, né situaté té
tillé, Gjykata ka shqyrtuar me kujdes provat para se té mbéshtetej né ato né masé
vendimtare.

Aty ku vértetésia e provave mjeko-ligjore u kundérshtua, Gjykata mori né
konsideraté faktoré té ndryshém né vlerésimin e tyre, pérfshiré provat gé lidheshin
me burimin e tyre, zinxhirin e ruajtjes si dhe faktoré té tjeré té réndésishém.

Provat e administruara né shqgyrtimin gjygésor jané vlerésuar nga Gjykata né
pérputhje me parimin e pérgjithshém té vlerésimit té provave. Gjykata ka
konstatuar se provat e paragitura nga palét kané plotésuar standardet e kérkuara té
besueshmérisé.

Neni 323 i KPPRK-sé pércakton se i pandehuri nuk detyrohet gé té déshmoj. Me
pérjashtim té H.G. té pandehurit ushtruan te drejtat e tyre pér té heshtur. Gjykata
nuk ka nxjerré asnjé konkluzion negativ gé do té ndérmerrej ndaj té pandehurve gé
ushtruan té drejtén e tyre pér té géndruar té heshtur.

Gjaté vlerésimit té provave, gjykata nuk ka deklaruar ex officio asnjé pjesé té
provave si té papranueshme.

Konsiderata té vecanta pér provat

Komunikimet e pérgjuara:

Gjykata ka pranuar pérgjime individuale dhe kéto pérgjime pérfshihen né fashikuj
— dosjet e policisé, Véllimi 1, fashikulli 111- dosjet e policisé, Véllimi 3, fashikulli -
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dosjet e policisé, Veéllimi 5, fashikulli VI- dosjet e policisé, Véllimi 6, dhe
regjistrimet CCTV.

Gjykata éshté e kénaqur gé prokurori ka demonstruar se pérgjimet dhe regjistrimet
CCTV kané pérmbushur kérkesat pérkatése pér t’u pranuar si prova. Mbrojtja nuk
I ka kundérshtuar pérgjimet dhe regjistrimet CCTV si prove.

C. PERFUNDIMI FAKTIT DHE LIGJI GJEGJES

Né bazé té Akuzés 1 kundér A.S.; pjesémarrje ose organizim i grupit té organizuar
kriminal me géllimin té kryerjes sé njé ose me shumé veprave penale, né
kundérshtim me nenin 283 (1) dhe (2), té Kodit Penal té Kosovés (KPRK).

Pérkufizimi ligjor /elementét e veprés penale té krimit té organizuar

Neni 283 thoté:

(1) Kushdo gé me dashje dhe me dijeni gofté té géllimit dnhe veprimtarisé sé
pérgjithshme té grupit kriminal té organizuar ose géllimit té grupit pér té
kryer njé apo mé shumé vepra penale té cilat jané té dénueshme me
burgim prej sé paku katér (4) vjet, aktivisht merr pjesé né veprimtarité
kriminale té grupit duke ditur se pjesémarrja e tillé do té kontribuojé né
realizimin e veprimtarive kriminale té grupit, dénohet me gjobé deri né
dyqgind e pesédhjeté mijé (250.000) Euro dhe me burgim prej sé paku
shtaté (7) vjet.

(2) Kushdo qé organizon, themelon, mbikégyr, menaxhon ose drejton
veprimtarité e grupit kriminal té organizuar, dénohet me gjobé deri né
peséqind mijé (500.000) Euro dhe me burgim prej sé paku dhjeté (10)
vjet.

Neni 120, paragrafi 13 i KPRK-sé e pércakton termin grupi i organizuar kriminal si
bashkim i strukturuar, qé ekziston pér njé kohé té caktuar, i tre apo mé shumé
personave pér kryerjen e veprave té caktuara penale, gé vepron né bashképunim
me qéllim té kryerjes sé njé apo mé shumé veprave té rénda penale pér pérfitim té
drejtpérdrejté ose té térthorté té dobisé financiare apo dobisé.
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Pérkufizimi ligjor /elementét e veprés penale té grabitjes

Neni 329 | KPRK-sé thoté:

1. Kushdo gé me pérdorim té forcés apo kanosjes serioze pér té sulmuar jetén
apo trupin e personit tjetér, e pérvetéson pasuriné e luajtshme té personit té
tille me qéllim gé t'i sjellé vetes apo personit tjetér dobi pasurore té
kundérligjshme, dénohet me gjobé dhe me burgim prej tre (3) deri né
dymbédhjeté (12) vjet.

2. Nése vepra penale nga paragrafi 1. i kétij neni ka té bé&é me sendin e
vjedhur me vleré gé tejkalon pesémijé (5.000) Euro, kryesi dénohet me gjobé
dhe me burgim prej pesé (5) deri dymbédhjeté (12) vjet.

3. Nése vepra penale nga paragrafi 1. i kétij neni kryhet nga kryesi i cili
vepron si anétar i grupit ose i cili ka me vete armén apo mjetin e rrezikshém,
kryesi dénohet me gjobé dhe me burgim prej shtaté (7) deri né dymbédhjeté
(12) vjet.

Lidhur me pikén 1 té akuzés neni 283, par 2 i KPRK-sé - A.S.

Prokuroria pretendon se ishte i pandehuri A.S. ai gé ishte udhéheqgési i grupit té
organizuar kriminal dhe se ai i ka organizuar, themeluar, mbikégyrur, menaxhuar
apo drejtuar aktivitetet e grupit té organizuar kriminal - Pika 1 e akuzés, neni 283,
paragrafi 2 i KPRK-sé. Prokuroria parashtron arsyet e méposhtme pér té
mbéshtetur pretendimet e saja;

1) ishte vetém i pandehuri A.S. ai i cili ka udhétuar né té gjitha udhétimet pér né
Mbretériné a B. pérfshiré njé udhétim né janar 2013, i cili éshté anuluar; dhe

i) pérgjimet tregojné se A.S. é&shté pika ndérlidhése e té gjitha bisedave mes té
pandehurve; dhe
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1) sipas deklaratés té déshmitarit R.B. gjaté rrjedhés sé bisedés gé ai e zhvilloi
me E.G., A.S. éshté identifikua si personi gé ka ngarkuar E.G. pér té shkuar né
Mbretériné e B. pér té marré orét.

Mbrojtja e té pandehurit ishte se ai nuk ka gené i pérfshiré né kryerjen e veprés
penale pér té cilén éshté akuzuar, megjithaté ai nuk e ka kontestuar faktin se ka
béré udhétimet né fjalé né Mbretériné e B., pra, sipas mbrojtjes, géllimi i udhétimit
ka gené vetém pér turizém, ndérsa né lidhje me udhétimin né shtator 2013 pér né
Mbretériné e B. ai ka qené qé té respektonte besimin e tij fetar dhe té vizitonte
Mbretériné e B. gjaté kohés sé Ramazanit.

Gjetjet dhe pérfundimet e Gjykatés lidhur me par. 2 té nenit 283

Gjykata i dégjoi provat né lidhje me kété pretendim, e gjithashtu i jané paraqgitur
edhe prova té pérgjimit né lidhje me kété akuzé té aktakuzés. Déshmitari A.B.,
menaxher i shitjes tek Agjencia e Udhétimit Xxxx né Prishting, konfirmoi né
déshminé e tij (29 janar dhe 3 shkurt 2015) se A.S. kishte udhétuar tri heré nga
Prishtina, Kosové pér né Mbretériné e B. mes korrikut 2015 dhe shtatorit 2015, dhe
se A.S. kishte marré gjithashtu viza pér kéto udhétime. A.S. ka gené i vetmi nga té
pandehurit qé ka udhétuar tri heré né Mbretériné e B..

Pérgjimet> e marra nga Policia e Kosovés shkruajné si mé poshté:

3.10.2013:

Biseda mes A.S. dhe G.A.:

G: a ke nevojé pér dicka.

A.S.: jo né té vérteté, kam pak nevojé pér ty, pasi po kam dhimbje koke vélla, nga té
gjitha kéto thashetheme. Singerisht po trishtohem, vélla.

4.10.2013:

Biseda mes A.S. dhe G.A.:

5 Urdhéruar nga gjygtari i procedurés paraprake me kérkesé té prokurorit 5
Lidhje, dosje te Policisé 1, tab 15
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A: mos rri bosh vélla, sepse uné mérzitem.
7.10.2013:
Biseda mes A.S. dhe G.A.:

G.A.: asgjé ata e shtyné até, pér njé javé tjetér, nuk u mbajt fare.
A.S.: e kam llogaritur nése dicka mé bie mua, atéheré ata e béjné spektakulare,
jo/atéheré gjykimi, pasi kéta persona i lidhin sendet vélla.

Oficeri Policor R.B. ka pasur njé bisedé me E.G. mé 2 tetor 2013 pérmes telefonit
dhe ai i ka shkruar prokurorit té rastit njé Raport Informues rreth pérmbledhjes sé
bisedés®®.

Gjykata i ka analizuar me kujdes té gjitha provat e paragitura nga prokurori né
lidhje me pikén 1 té akuzés, neni 283, paragrafi 1 i KPRK-sé dhe Gjykata
konstaton se ka prova gé sugjerojné se A.S. ka organizuar, apo themeluar, apo
mbikéqgyrur, apo drejtuar aktivitetet e grupit kriminal té organizuar té pérbéré nga
té pandehurit A.D., P.F. dhe E. G., megjithaté, gjykata konstaton se nuk ka prova
té mjaftueshme, té gjitha té marra né térési, pér té pércaktuar pértej dyshimit té
arsyeshém se A.S. ka organizuar, apo themeluar, apo mbikéqgyrur, apo menaxhuar,
apo drejtuar aktivitetet e grupit té organizuar kriminal té sipér pérmendur.
Pérgjimet gé jané siguruar dhe gé jané paragitur mé sipér nuk pércaktojné se ai ka
gené udhéhegési i grupit té organizuar kriminal sa i takon organizimit, themelimit,
mbikéqyrjes, apo drejtimit té té gjithé grupit apo anétaréve té grupit. Pérvec késaj,
fakti gé i pandehuri ka udhétuar tri heré né Mbretériné e B. dhe bisedat e pérgjuara
nuk provojné udhéhegjen nga ai té grupit té organizuar kriminal.

Raporti Informues i oficerit policor R.B. i datés 2 tetor 2013 dhe i drejtuar
prokurorit né Prokuroriné Speciale t€ Republikés sé Kosovés éshté pranuar si
prové e rastit. R.B. éshté dégjuar né cilési té déshmitarit me daté 24 néntor 2014
(fage 14-15). Ai i referohet raportit dhe deklaron se nuk déshiron té shtojé apo té
hegé dicka nga ai raport. Ky raport pérmban njé pérmbledhje té bisedés gé oficeri
policor B.1 ka pasur me E.G. pérmes telefonit. Ku thuhet se, E.G. i ka treguar atij
gé ka udhétuar disa heré né Mbretériné e B. me A.S. dhe me dy persona nga
Shqipéria si dhe me G.A.. Ai ka deklaruar se A.S. mendohet se ka paguar banesén
e marré me qira né Mbretériné e B. qé té shfrytézohej nga E.G. Se dy persona nga
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Shqipéria, P. dhe A. i kané dhéné atij njé telefon me SIM kartele té Shqipérisé dhe
se ata e kané udhézuar E.G. se si té vepronte kur ai té kthehej né

Mbretériné e B.. Mé tej, E. G. deklaron se si ai mori né posedim 63 orét e

R.-it dhe se si ai ia dha ato njé personi tjetér, i cili po ashtu u arrestua nga Policia e
Mbretérisé sé B.

Ky raport si dhe pérmbajtja e tij ashti si dhe bisedat e pérmendura mé sipér u
pranuan si prova, megjithaté, gjykata nuk éshté e bindur pértej dyshimit té
arsyeshém se A.S. éshté ai i cili organizoi, themeloi, mbikéqyri, menaxhoi apo
drejtoi aktivitetet e grupit té organizuar kriminal né bazé té kétyre déshmive té
pérmendura mé sipér si dhe faktit se ai udhétoi tri heré né Mbretériné e Bashkuar.

Prandaj, né bazé té déshmive té pérmendura mé sipér si dhe pas vlerésimit té kétyre
déshmive njé nga njé si dhe né lidhshméri me njéra tjetrén, nuk éshté déshmuar
pértej dyshimit té arsyeshém se A.S. éshté fajtor ashtu si¢ ngarkohet sipas pikés 1
té akuzés, andaj, né pérputhje me nenin 364 para 1.3 t¢ KPPRK-sé i pandehuri
lirohet nga para 2 i nenit 283 té KPRK-sg.

Lidhur me Akuzén 1- Neni 283, par. 1 i KPRK-sé kundér A.S.t, dhe Akuzén 2
kundér R.A., G.A. dhe E.G., pjesémarrje né ose organizimi i njé grupi té
organizuar kriminal me géllimin pér té kryer njé ose mé shumé vepra penale,
né shkelje té Nenit 283 par. 1 t¢ KPRK-sé.

Prokurori pretendoi se ka prova se té pandehurit i kané kryer veprat me té cilat jané

akuzuar, duke véné né dukje se ekziston njé grup i organizua kriminal me lidhje

ndérkombétare. Prokurori paragit argumentet e méposhtme né mbéshtetje té
akuzave té tij:

. Té pandehurit udhétuan bashké tre heré té ndryshme pér né B. gjithnjé
duke banuar né tre hotele té ndryshme pa njé shpjegim té arsyeshém pér
kété;

. | pandehuri R.A. u identifikua nga déshmitarét nga Kompania e dhénies sé
veturave me qgira gé u kishte dhéné veturén me gira (Mitsubishi Gallant i
bardhé) t€ pérdorur nga té pandehurit pér t’u kthyer né€ hotelin e tyre pas
kryerjes sé krimit (video e B., filmimi i Hotelit CCTV);

ii.  Video e prodhuar nga autoritetet e B.: ora kur té pandehurit dolén nga
hotelet e tyre dhe u kthyen pérputhen me orén e grabitjes;
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Iv. Té pandehurit u ¢regjistruan dhe u larguan nga B. disa oré pas grabitjes dhe
njé dité mé herét, sipas rezervimeve fillestare té tyre — duke i théné stafit té
Hotelit se ata do t€ ktheheshin “nesér”.

V. Né njé shkop druri té gjetur nga dygani R. geliza njerézore gé i pérkisnin
G.A. sollén njé pérputhje pozitive té ADN-sé - “Gjasat gé ky profil té duket
né popullaté éshté 1 né 5.9 miliardé njeréz.”;

Vi. Pérgjimet gé tregojné interesimin e shgetésuar té té pandehurit nga lajmet
pér grabitjen dhe doréza e njé ore;

vii.  Pantallonat e shkurtra té pérdorura nga A.S. né hotel dhe gjaté grabitjes, té
sekuestruara né shtépiné e tij;

viii.  A.S. u vérejt nga déshmitari, njé argjendar i njé argjendarie né P. duke i
ofruar atij njé oré shumé té ngjashme me até gé ishte vjedhur;

IX. Nj€ shénim né€ doréshkrim 1 sekuestruar né shtépiné e A.S. me fjalét “4 R.”;

X. Té€ 63 orét e dorés u lan€ prapa pér t’u marré nga njé amerikan kosovar (E.

G.) pér t’iu dorézuar njé qytetari turk (I.E.); xi.Lidhjet ndérkombétare — njé
qytetar turk (1.E.) dhe njé gytetar amerikan kosovar (E.G.) té ngarkuar me
largimin e oréve té dorés pas kryerjes sé krimit — éshté prova pérfundimtare
se ekziston njé bashkim gé nuk u formua rastésisht pér kryerjen e
menjéhershme té njé vepre, por mé tepér njé organizaté e strukturuar e
formuar prej disa muajsh, e pérbéré té paktén nga 7 persona me géllimin
pér té kryer njé a mé shumé vepra penale me synimin pér té siguruar
pérfitim pasuror.

Mbrojtja e té pandehurve ishte se asnjéri prej tyre nuk u pérfshi né kryerjen e
veprés penale me té cilén akuzohen; megjithaté, asnjéri prej tyre nuk kontestoi se i
kishte béré udhétimet né fjalé né Mbretériné e B.. Sipas mbrojtjes, géllimi i
udhétimeve ishte pér géllimi turizmi dhe biznesi, ndérsa lidhur me udhétimin né
shtator 2013 pér né Mbretériné e B., mbrojtési i A.S. theksoi se ishte pér té
respektuar bindjen e tij fetare dhe pér té vizituar gytetin né Mbretériné e B. gjaté
periudhés sé Ramazanit.

Gjetjet dhe pérfundimi i gjykatés - Neni 283, paragrafi 1 i KPRK-sé lidhur
AS. RA, GA. dheE.G.

Trupi Gjykues i bazoi gjetjet e tij faktike né provat e méposhtme, té cilat u gjet se
ishin plotésisht té besueshme: Raporti i ADN-sé, déshmité e déshmitaréve té
pérmbledhura mé sipér, provat e siguruara nga Mbretéria e B. — filmime CCTV
dhe prova té tjera materiale t¢ marra nga Mbretéria e B., pérgjimi i
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telekomunikimeve, provat e marra pérmes seancave té Mundésisé sé Vecanté
Hetimore dhe provat e mbledhura pérmes kérkimeve.

Pasi ka shqgyrtuar té gjitha provat e administruara gjaté shqyrtimit gjyqésor,
Gjykata gjeti se prokurori vértet ofroi déshmi té mjaftueshme dhe té besueshme, gé
provojné se té pandehurit A.S., R.A., G.A. dhe E.G. e kané kryer veprén penale té
Krimit té organizuar, né kundérshtim me nenin 283, par. 1 t&é KPRK-sg, lidhur me
Nenin 329, par. 3 té KPRK-sé.

Gjykata gjeti se té pandehurit A.S., G.A., R.A. dhe E.G., sé bashku me P.F. dhe
A.D., E.G. dhe ILE., u morén vesh té merrnin pjesé né njé grup té organizuar
kriminal, me géllimin pér té kryer veprén penale té grabitjes né Mbretériné e B..
Fakti se organizatori dhe/ose udhéhegési i grupit té organizuar kriminal nuk mund
té zbulohej, nuk pati kurrfaré ndikimi né rezultatin e kétij procesi gjygésor; se té
pandehurit vértet e kryen krimin e organizuar pjesérisht né P. dhe pjesérisht né
Mbretériné e B., ndérsa vepra penale e grabitjes u krye né Mbretériné e B..

Né kété drejtim, Gjykata konstatoi se origjina e grupit rrjedh sé paku nga janari
2013, kur AS., R.A. dhe dy persona té tjeré>, organizuan njé udhétim né
Mbretériné e B., por ai u anulua. Pérvec késaj, ky organizim u konfirmua nga
déshmitari A. B. dhe né dosjen e Iéndés ka prova té dokumentuara®®. Mé tej,
Gjykata gjeti se té pandehurit A.S., A.D., P.F., G.A., R.A. dhe E.G. béné udhétime
né Mbretériné e B.. Provat e marra nga Agjencia Xxxx Travel dhe pérmes
Agjencisé xxxx Tours, agjenci udhétimi né Mbretériné e B., tregojné se pér kété u
bé prenotimi i fluturimeve dhe hoteleve. Té pandehurit morén viza pérmes

d.p.z. xxxx né P., si garantuese kur aplikuan pér viza®’. Sipas déshmive, udhétimi i
paré né B. u zhvillua né mes té datave 6-12 korrik 2013 nga A.S. (Gj. Gj.), A.D.
dhe P.F.%8 Udhétimi i dyté né B. ka gené né mes té 29 korrikut dhe 5 gushtit 2013
nga A.S. (Gj. Gj.), A.D., P.F. dhe G.A., dhe fatura né shumén njé mijé e shtatéqind
e pesédhjeté e gjashté (1756) USD u léshua né emrin e A.D.* Provat shkresore
zbulojné datat e hyrjeve dhe daljeve datat té kétyre té pandehurve gé pérkojné me

%5 B. B. dhe A. G. Sipas Faturés nr. 001338/2013, daté 21/01/2013 R.A. ishte blerési. Dosja e Policisg, véllimi 4,
Dokumentet e Kontrollit t& Xxxx-s, gé i administruan né seancén gjygésore té datave 29/01/ dhe 03/02 2015 kur u
dégjua déshmitari A. B.

% Dosja e Policisg, véllimi faget 138, 177 dhe 209.

5" Dosja e Policisg, véllimi 4, Dokumentet e Kontrollit t& Xxxx-s, qé i administruan né seancén gjyqésore kur u dégjua
déshmitari A. B.

%8 Dosja e Policisg, véllimi 4, Faturat, faget 62 dhe 321.

% Dosja e Policisg, véllimi 4, Fatura, fage 322.
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kété periudhé®. Provat tregojné se A.D. dhe P.F. géndruan né Hotel A. S., kurse
A.S. (Gj. Gj.) dhe G.A. géndruan né Hotel Best Western Plus né Bahrejn. Data e
cregjistrimit pér té gjithé ishte 5 gusht 2013. Udhétimi i treté né Bahrejn ishte né
mes té datave 5 dhe 12 shtator 2013 dhe té pandehurit A.S., B.W.P. .R.A.,G.A. dhe
E.G. géndruan né hotele té¢ ndryshme mijaft té aférta me gendrén tregtare®:. Si
zakonisht, vizat u siguruan pérshtatshmérisht; viza pér A.S. (Gj.Gj.) skadoi mé 29
shtator 2013; viza pér E.G. skadoi mé 28 shtator 2013, vizat e R.A., P.F., A.D.
skaduan té gjitha mé 28 shtator 2013. Rezervimi i hotelit u bé mé 3 shtator né
hotele té ndryshme, data e regjistrimit pér té gjithé té pandehurit ishte 5 shtator
2013 dhe data e cregjistrimit ishte planifikuar pér 12 shtator 2013. A.S. dhe G. A.
géndruan né Hotel Al Safir, A.D. dhe P.F. géndruan né Hotel H.V., kurse R.A. dhe
E.G. géndruan né Hotel P.1., té gjitha né B.. Hotelet ku géndruan té pandehurit nuk
ishin mé shumé se 20 minuta larg gendrés tregtare. Fatura lidhur me udhétimin né
shtator té vitit 2013, 2,634 USD, u léshua pér A.S., ndonése ai udhétoi nén emrin
Gj. Gj®.

Gjaté shqyrtimit gjygésor u vértetua se strategjia e té pandehurve ishte sé pari té
vézhgonin/monitoronin zonén. Kjo u bé duke shkuar pér vizité, mé shumé se njé
heré, né Mbretériné e B., para kryerjes sé grabitjes. Hapat e paré u ndérmorén kur
A.S. sé bashku me A.D. dhe P.F. vizituan Mbretériné e B. mé 6 korrik 2013, dhe
mé pas vijoi vizita e dyté, kur té pandehurit e lartpérmendur, sé bashku me G.A.,
shkuan né M. né Mbretériné e B. mé 29 korrik 2013.

Pérvec vézhgimi té zonés, u vértetua se té pandehurit u pérgatitén qé té kishin
instrumentet ¢ duhura pér té kryer krimin, si dhe pér t’u arratisur nga vendi 1
ngjarjes. Pér kété arsye, qé mé paré u morén me gira dy automjete: njé Toyota

Fortuner né “B. C. R. C.” u mor me qira nga P.F.%® dhe njé Mitsubishi Gallant me
tablla XXX u mor me gira nga R.A. né “O.” C.R.C.%. Kjo u konfirmua nga
deklaratat, e pérmbledhura mé sipér, té déshmitaréve J.V.S. dhe M. S.

Mé tej, té pandehurit u siguruan té gjenin veshje femérore — nijab, té paktén njé
sépaté, njé sprej dhe njé karrocé fémijésh. Ményra se si u veshén u bé me géllim gé

80 Dosja e Policisg, véllimi 4, Dokumentet e Kontrollit t& Xxxx-s, qé i administruan né seancén gjyqésore kur u dégjua
déshmitari A. B.

81 Kjo konfirmohet edhe nga Hetuesi G. né deklaratén e tij mé 3 korrik 2013.

82 Dosja e Policisg, véllimi 4, Dokumentet e Kontrollit t& Xxxx-s, qé i administruan né seancén gjyqgésore kur u dégjua
déshmitari A. B.

8 Lidhja Materiali Hetimor Bahrejn, véllimi 3, tabela 13, fage 109; Lidhja I, Dosja e Policisg, véllimi 1, tabela 8,
faget 69-79.

®4Lidhja Materiali Hetimor Bahrejn, véllimi 2, tabela 9, fage 201.
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té mos térhignin vémendjen gjaté hyrjes né gendrén tregtare e City Center Mall né
M. dhe t& mos tregonin fytyrat e tyre. Ky fakt konfirmohet me deklaratén e palés sé
démtuar M. Z, kur ai theksoi se kishte paré pesé-gjashté njeréz té veshur né abaya,
megjithaté, ai kujtoi se ata po shkonin né kinema. Gjithashtu karroca e fémijéve u
mor pér té Iéné pérshtypjen se ata jané vetém gra té zakonshme. Sprucoja u mor né
rast se do té dilte nevoja pér ta pérdorur dhe kjo ndodhi kur njé pjesétar i grupit
spérkati fytyrén e M. Z.%. Sépata u pérdor pér té thyer dyert dhe vitrinat, qé u
konfirmua pérmes xhirimeve CCTV nga R. B.%®, si dhe deklaratat e déshmitaréve
M. Z. dhe Sh. R. B. Sé fundi Toyota Fortuner paré, dhe pas késaj Mitsubishi
Gallant u pérdorén pér té shpétuar nga vendi i ngjarjes. Kjo éshté konfirmuar nga
xhirimet CCTV nga gendra tregtare City Center Mall né M., si dhe xhirimet CCTV
té qytetit®”. Té gjitha veprimet e lartpérmendura u planifikuan paraprakisht nga
anétarét e grupit, dhe ky model i organizimit dhe ndarjes sé detyrave pércakton se
té pandehurit i kryen veprat penale me paramendim, dhe se géllimi i tyre ishte té
vidhnin dyganin e oréve té dorés R. B. né gendrén tregtare C.C. M., pavarésisht
nga rreziku i mundshém po té arrestoheshin atje. Pér mé tepér, bisedat e pérgjuara,
si¢ detajohet mé poshté, tregojné se té pandehurit kontaktonin me njéri-tjetrin pasi
u kthyen né Kosové.

Pér kété arsye, trupi gjykues konkludon se né rastin konkret jané pérmbushur té
gjitha elementet e grupit té organizuar kriminal gé jané pércaktuar né nenin 120 té
KPRK-sé. Té pandehurit vepruan si njé grup i strukturuar, ata morén pjese té gjithé
né ményré aktive né arritjen e géllimit té grupit, grupi ekzistoi pér njé periudhé sé
paku nga janari 2013 deri né tetor 2013, grupi pérmbante mé shumé se tre
persona®®®  dhe qéllimi i tyre ishte gartazi financiar ose ndonjé pérfitim tjetér
material pér ta. Duke pasur parasysh markén e oréve té vjedhura’, si dhe gmimet e
larta té saj né treg®, elementi i pérfitimit material (shuma e pérmendur mé poshté),
éshté i garteé.

Kryerja e grabitjes, si vepér penale e bazé, nga anétarét e grupit té organizuar
kriminal

8 Materiali i Hetimit né B., VEéIl. 3, tabela 3, Raporti Mjekésor i M. Z, dhe Tabela 11 gé konfirmon se ai u bé objekt i
spérkatjes né sy me sprej né ditén kritike.

% Luajtur gjaté seancave SIO mé 2 dhe 3 korrik 2014.

57 Si¢ u shpjegua nga polici G.A. A. A.

BAS,RA,GA,EG,PF,AD., E.G.dhelE.

% Rolex dhe 9 Theodore.

VIlera e oréve u llogarit nga Departamenti i Kontabilitetit té Rolex Boutique.
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Sipas njé plani té réné dakord nga té gjithé, mé 10 shtator 2013, rreth orés 23:00,
AS., GA, EG, RA, P.F. dhe AD., té¢ maskuar né veshje femérore islame, me
trupat dhe fytyrat e tyre t€ mbuluara, shkuan né Butikun e Oréve R. né gendrén
tregtrare té C.C., M., qytet i B.. Ata vozitén njé Toyota Fortuna té bardhé, hyné né
parkingun e Qendrés Tregtare C.C. né B.". Pastaj ata hyné té gjithé pérmes Portés
5, 1u afruan R. B. dhe sulmuan rojén e sigurisé, M.Z., ku njé anétar i grupit i
spérkati sprej piperi né syté e tij, dhe njé anétar i grupit e goditur até me njé shkop
druri né té pasmes (si¢ u detajua mé sipér).

Pasi neutralizoi rojén e sigurisé, grupi i cili pérfshinte kéta té pandehur theu
dritaren dhe derén prej gelqi té R. Boutique, gé né até kohé ishte e mbyllur, dhe
hyri né Boutique dhe theu disa vitrina ku ishin ekspozuar disa oré dore té shtrenjta,
dhe menjéheré pas késaj té pandehurit A.S., G.A., R.A., E.G., sé bashku me
anétarét e tjeré té grupit, grabitén shtatédhjeté (70) oré dore R. dhe nénté (9) oré
dore Theodore gé ishin ekspozuar brenda vitrinave té Boutique dhe u larguan duke
marré me vete shtatédhjeté e nénté (79) oré dore me vleré peséqind e tetédhjeté e
tre mijé e néntégind e tridhjeté (583,930.00) dinaré bahrejni, gé éshté e
barasvlershme me njé milion, njéqgind e gjashtédhjeté e dy mijé e shtatéqgind e
gjashtédhjeté e shtaté euro dhe teté centé (1,162 767,08). Vlera e oréve té dorés u
pércaktua nga Departamenti i Kontabilitetit t¢ Dyqganit te Oréve R. . Ky fakt u
konfirmua me deklaratén e R.T.P.."

Menjéheré pas grabitjes, té pandehurit G.A., E.G., R.A. dhe A.S., sé bashku me
anétarét e tjeré té grupit, u larguan nga Qendra Tregtare C.M. né zotérim té 79
oréve té dorés, me njé Toyota Fortuner té marré me qira mé paré nga P.F., dhe
rrugés né kthim né hotelet e tyre ndérruan automjet dhe kaluan né njé automjet
tjetér — njé Mitsubishi Gallant, t¢ marré me gira mé paré nga R.A., dhe 63 oré i
fshehén né njé apartament, té marré me ¢ira nga njé pjesétar i grupit, né zonén e
M.-s dhe u kthyen né hotelet ku po géndronin, ku té nesérmen, ata u larguan nga
Mbretéria e B. nga fluturime té ndryshme pér né vende destinacioni té ndara né
rajonin e Ballkanit.

Té 63 orét e dorés gé kishin mbetur né banesé, u morén disa dité mé voné nga E.
G., 1 cili sipas udhézimeve té dy individéve nga Shqipéria, fluturoi né njé daté té

"1 Dokumentet shkresore té Lidhjes Bahrain, véllimi 8, tabela A, CD bashkéngjitur — procesverbal 4:20 i filmimit dhe
fotove vijuese.

72 ista e oréve té vjedhura té dorés me foto, Lidhja e Prokurorisé, Dok. Bahrejnit, tabela 2, faget 26-32.

73 Sipas E. G., ishte A.S. ai i cili mori banesén me gira.
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mévonshme nga Kosova né B. pér té marré orét e dorés nga banesa ku ishin
fshehur. Pastaj E. G. shkoi né njé hotel né Qytetin e B., ku u takua me L.E. pér t’ia
dorézojé orét e dorés keétij té fundit.

Ky fakt u konfirmua nga deklarata e I.E., e pérmbledhur mé sipér, ku ai theksoi se
E. G. erdhi né banesén e tij dhe solli orét e dorés né fjalé. Si E. G., ashtu dhe I.E. u
arrestuan dhe u dénuan nga autoritetet e B., dhe té 63 orét e dorés u thyen dhe iu
dorézuan pérséri dyganit R.. Ky fakt éshté konfirmuar tashmé nga deklaratat e
déshmitaréve R.T.P. dhe J. R. ku ata té dy konfirmuan se kané marré 63 oré dore
nga policia B..

Kjo gjendje faktike né lidhje me grabitjen u testua dhe vértetua plotésisht nga
provat gjaté procedurés penale.

Data, koha, vendi i kryerjes sé veprés penale té grabitjes, u vértetuan né bazé té
xhirimeve CCTV4, si dhe deklaratat e palés sé lénduar M. Z. dhe déshmitarit R. B.
té cilét u dégjuan né seancat e Mundésisé Hetimore té Vecanté. Xhirimet CCTV
reflektojné momentet kur té pandehurit iu afruan gendrés tregtare City Center dhe
parkuan Toyoten Fortuner né parkimin e saj mé 10 shtator 2013. Nuk Kkishte
dyshime né lidhje me vértetésiné e video incizimit.

Xhirimet e CCTV-sé pasgyrojné momentet kur té pandehurit u larguan nga dhomat
e hotelit ku po géndronin né zonén M., né momentin gé hyné me Toyotén Fortuner
qé P.F. kishte marré me gira mé paré, né momentin e grabitjes”, rrugén gé u ndoq
nga té pandehurit me kerr’®, mé pas ajo tregon gendrén tregtare, momentet kur té
pandehurit mbérritén pérséri né hotelet e tyre dhe té nesérmen né méngjes, kur té
pandehurit u larguan pér né aeroport.

Pjesét e méposhtme té indeksuara me vula kohore té ngulitura né regjistrime u
luajtén sérish dhe u shpjeguan nga déshmitari — polici G.A.A.E.A.S: “né orén
06:53:41 té pandehurit P.F. dhe A.D. dalin nga hoteli; né 06:24:21 shihet

Mitsubishi. Mé tej, “Kéto jané Gj. Gj. dhe G.A. pa u pérmendur koha né regjistrim.
E.G. dhe E. G. po dalin, G.A. po hyn né hotel; G.A. dhe E.G. po zbresin nga hoteli
né 20:13:15; ata do té ndigen nga R.A.; kjo né 20:13:35. Né 20:52 mund té shohim

4 Dosja e shkresave té prokurorisg, véllimi 8, tabela A, CD bashkéngjitur & PKR.nr. 314/13 Dosja SIO e Gjykatés |1
A, tabela 11-CCTV.

75 Shkresat e dosjes sé prokurorisg, dokumente té Bahrejnit, véllimi 8, tabela A, CD.

6 Filmime té CCTV-sé té siguruara nga kamerat e Qytetit.
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R.A.n gé zbret nga hoteli dhe kjo éshté vetura gé ata pérdorén pér té kryer krimin.
Tani i shohim ata duke u larguar nga vendi i ngjarjes pasi béné krimin. Kjo éshté
ajo pér té cilén po flisnim. Ai i rrumbullakosur éshté automjeti gé ata pérdorén.
Ora éshté 12:5 sekonda. Ne i humbém ata kétu; kjo éshté kur ata po kthehen pas
krimit, ata shkuan me P.F. dhe A.D., ata shkuan me automjetin, por ata u kthyen
me njé taksi né 12.27 t& méngjesit. Tani né lift mund té shohim P.F. dhe A.D. nné
12.28. Tani mund té shohim Gj. Gj. dhe G.A. dhe shohim se Gj. Gj. ka ndryshuar
kémishén e tij, kémisha gé kishte veshur kur kreu krimin éshté né duart e tij, ajo gé
ka veshur tani i pérket E. G.. Pastaj E.G. dhe R.A. po kthehen, ne mund té shohim
P.F. dhe A.D. duke dalé nga hoteli duke shkuar né aeroport 01:11 té méngjesit.
Kjo éshté makina me té cilén u larguan, Corolla e bardhé, i vozitur nga njé indian.
Ky éshté Gj. Gj. dhe G.A. duke u cregjistruar dhe duke shkuar né aeroport né
12:20. Tani mund té shohim E.G. dhe R.A. duke u ¢regjistruar dhe duke dalé nga
hoteli né 3:04 té méngjesit. Tani pamjet filmike nga aeroporti, né fillim Gj. dhe
G.A. u largua me Turkish Airlines. Tani mund té shohim P.F. dhe A.D.n: ata me
kémisha té bardha, dhe E.G.n dhe R.A.n; ata u larguan me Etihad Airlines”.

Gjykata i ka kushtuar vémendje kohés kur té pandehurit dolén nga hotelet e tyre
dhe kohés kur ata u kthyen, si¢ u shpjegua mé lart nga déshmitari G.A.A.E.A.S,
dhe arrin né pérfundimin se kjo pérputhet me kohén kur éshté kryer grabitja.

Té gjithé té pandehurit, anétaré té grupit, dolén nga hotelet e tyre dy-tre oré para
kryerjes sé grabitjes dhe u kthyen fill pas njé ore ose pak mé voné p.sh. P.F. dhe
A.D. né 12.27 té pasdites, té ndjekur nga A.S. dhe G.A. dhe né fund E.G. dhe R.A..
Pér mé tepér, duke marré parasysh se sipas marréveshjeve, ¢regjistrimi i té gjithé té
pandehurve ishte 12 shtator 2013 dhe fakti gé té gjithé té pandehurit u ¢regjistruan
herét né méngjes mé 11 shtator 2013 (A.S. dhe G.A. né 12.20 té méngjesit, P.F.
dhe A.D. né 01.11 té méngjesit dhe E.G. dhe R. A. né 03.04 té méngjesit) ky éshté
njé tregues i qarté i pérfshirjes sé tyre né veprén penale té grabitjes.

Megjithése déshmitari-i démtuari M. Z. nuk ishte né gjendje té shihte fytyrat e
kryerésve, ai konfirmoi se ka paré pesé-gjashté njeréz té veshur me abaya té hyjné
né gendrén tregtare City Center né M. né orén 11.20 ose 11.00 t&¢ mbrémjes dhe se
ata silleshin si burra. Deklarata e tij vérteton filmimet e CCTV-ve té marra né
gendrén tregtare City Center gé tregonte gjashté persona te hyjné né R. Boutique,
dhe momentin kur njéri prej tyre sulmoi rojén e sigurisé dhe mé pas se si ata thyen
derén dhe vitrinat, si dhe momentin kur ata morén orét e dorés’’.

7 Shkresat e dosjes sé prokurorisé, dokumente té Bahrejnit, véllimi 8, tabela A, CD.
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Mé tej, déshmitari Sh.R.B. konfirmoi se kishte dégjuar kolegun e tij té thirrte pér
ndihmé dhe, kur shkoi atje, ai gjeti kolegun e tij (M. Z.) té shtriré, si dhe konfirmoi
se i kishte paré kéta pesé-gjashté njeréz té veshur me rroba té zeza duke u larguar
me vrap dhe se ata gjuajtén njé kacavidé drejt tij. Ky episod shihet edhe né
xhirimet e CCTV-sé té marra nga gendra tregtare e City Center. Fill pas késaj,
déshmitari Sh. R. njoftoi policiné dhe menaxhmentin e Qendrés Tregtare.

Mé tej, deklaratat e déshmitaréve R.T.P. dhe J. R. u gjetén té mbéshtetshme dhe té
besueshme. Deklaratat e tyre vértetojné njéra-tjetrén né lidhje me njollat e gjakut,
se ekipi i mjekésisé ligjore i mblodhi ato, dhe se lista e inventarit u bé né R.
Boutique. Né lidhje me kété, Gjykata konstatoi njé mospérputhje té lehté nése ka
pasur njé ose mé shumé njolla gjaku, por kjo éshté normale pér shkak té
MOSPErsosérisé se genies njerézore, si dhe kohés sé kaluar. Sidoqofté, u konfirmua
se policia ishte né vendin e ngjarjes duke siguruar vendin dhe mblodhi té gjitha
provat duke pérfshiré njollat e gjakut.

Po késhtu konfirmohet se menjéheré pas grabitjes qé ndodhi mé 10 shtator 2013,
autoritetet policore té B. mblodhén kampioné t¢ ADN-sé nga vendi i ngjarjes — R.
B. né gendrén tregtare té C.C. né M..

ADN-ja u gjet né njé shkop prej druri té thyer me njé gjatési maksimale prej 74,5
cm i gjetur nga brenda dhomés sé ekspozimit. Shkopi prej druri u etiketua si Prova
S6. Pas transferimit té juridiksionit nga Mbretéria e B. né Kosové, dhe né bazé té
urdhrave té gjyqtarit té procedurés paraprake’®, mostra t&¢ ADN-sé u morén nga
AS., G.A, RA. dhe EG.

Agjencia Kosovare pér Mjekési Ligjore / Njésia e Shkencés Juridike kreu
ekzaminimin e materialeve t¢ ADN-sé me metodat e plota té miratuara me ligj.
Raporti me nr. ref. AKF/2014-0753/2014-067 u pérfundua mé 2 prill 20147°, dhe
gjetjet e tij ishin si vijon:

‘Profili i ADN-sé i G.A. pérputhet me profilin e ADN-sé té marré marré nga
prova S6 nga skena e krimit, késhtu G.A. nuk mund té pérjashtohet si dhénés i
ADN-sé né provén S6.

Gjasat gé ky profil té shfaget né popullaté éshté 1 né 5.9 miliardé njerézish .

8 Dosja e Gjykatés Themelore té Prishtinés, véllimi 2, tabela 16; Shkresat e Gjykatés, véllimi 4, tabela 18.
8 Ky raport mund té gjendet né Dosjen e Policisg, véllimi 7, tabela 9.
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Déshmitarét J.R. dhe R.T.P. konfirmuan se pané njolla gjaku né vendin e ngjarjes
né njé vitriné né R. B.. Ata konfirmuan té dy se Njésia e Mjekésisé Ligjore e
Policisé sé B. siguroi dhe mblodhi kété kampion. Si¢ detajohet mé sipér, kéta dy
déshmitaré shpjeguan se si ata shkuan né R. B. pasi ishin informuar né lidhje me
grabitjen, ato gé ata vérejtén né vendin e ngjarjes, dhe si u bé inventarizimi i oréve
té dorés.

Raporti i ADN-sé vérteton pértej dyshimit té arsyeshém se i pandehuri G.A. éshté
autori i grabitjes né R. Boutique. Kjo déshmi nuk Ié dyshim se edhe té pandehurit
A.S., R.A. dhe E.G., sé bashku me A.D. dhe P.F., ishin me G.A. dhe se edhe ata
jané autoré té grabitjes.

Gjykata arriti né kété pérfundim pasi shqyrtoi dhe krahasoi té gjitha provat dhe
faktet té tilla si: fakti se té pandehurit udhétuan bashké mé 5 shtator 2013 né
Mbretériné e B., dhe se ata géndruan né hotele té ndryshme afér M.-sé. Ky fakt u
provua pérmes faturés 003584/2013%, té datés 1 shtator 2013, e Iéshuar né emér té
A. S., megjithése ai udhétoi me emrin Gj. Gj. Krahas késaj, si¢ u pérmend mé lart,
pérve¢ E.G.t dhe R.A.t, té pandehurit A.S. dhe G.A., sé bashku me A.D.

dhe P.F., e vizituan Mbretériné e B. edhe né korrik 2013.

Pér mé tepér, Gjykatés iu paragitén provat gé rezultuan nga kontrollet e ambienteve
té té pandehurve. Bazuar né urdhrin e gjyqgtarit té procedurés paraprake, banesa e
A.S.t u kontrollua mé 16 néntor 2013, ku ndér té tjera, njé palé pantallona té
shkurtra té llojit denim®! u sekuestruan si prové. Sic tregohet né pamjet filmike té
CCTV-sé té Mbretérisé sé B., A.S. kishte veshur njé palé pantallona té shkurtra
shumé té vecanta té llojit denim ndérsa kryente grabitjen. Kjo prové u mor krahas
provave té tjera.

Krahas késaj, policia gjithashtu sekuestroi njé shénim me shkrim dore me marka té
oréve té dorés, ku né rreshtin e dyté shkruhet “4 R.”®. Mbrojtja nuk kishte
shpjegime té arsyeshme rreth késaj letre; prandaj kjo letér nuk mund té
pérjashtohet si prové gé e lidh té pandehurin A.S. me grabitjen. Megjithése
déshmitari B. H. ishte ngurrues gjaté deklarimeve té tij, pasi u ballafaqua me
deklaratén e tij té méparshme, ai konfirmoi faktin se kur A.S. vizitoi dyganin e tij

80 |éshuar nga Xxxx Travel — Dosja e Policisé, Véll. 4, Dokumentet e kontrollit t& Xxxx-s, dokumenti né fagen 323.
81 Dosja e shkresave té policisg, véllimi 6, tabela 24.
8 Dosja Il e shkresave té policisé, véllimi 2, tabela 26, faget 1-97.
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“B.”, ky 1 fundit kishte njé oré doré R.. Né kété pjesé déshmitari kémbénguli se
kishte paré vetém gjysmén e orés sé dorés, prapéseprapé, ai konfirmoi se kishte
treguar orén R. kur prokurori i kishte treguar atij disa foto.

Kjo oré dore gé A.S. pretendohet se kishte, dhe orét e tjera R. nuk u arrit té
gjendeshin, mirépo kjo éshté prové shtesé gé e lidh A.S. me grabitjen né
Mbretériné e B.. Ky pérfundim bazohet edhe né pérmbajtjen e telekomunikimeve
té méposhtme té pérgjuara, sepse té pandehurit vértet folén pér njé oré dore té
caktuar.

Déshmitari V. S., ekzekutiv i shitjeve né ‘O. R. a C.” né B., i cili dha déshmi mé 3
korrik 2014, tha se mé 5 shtator 2013, R.A. mori me gira njé veturé, njé Mitsubishi
Gallant. Fakti gé R.A. mori me gira veturén nuk u kontestua nga mbrojtja e tij. Njé
déshmitar tjetér, M. S., konfirmoi se njé anétar i grupit, i cili mé voné duket se
ishte P.F., mori me qgira Toyotén Fortuner.

Déshmitari G.A.A.E.A.S, polic dhe hetuesi kryesor i ¢éshtjes penale né Mbretériné
e B. shpjegoi se si ka filluar hetimi, si dhe hapat g& ndérmori Policia né Bahrejn.
Ményra e tij e shpjegimit té ngjarjeve té shikuara né pamjet filmike t¢ CCTV-sé u
gjet plotésisht e besueshme.

Gjykata e gjeti kété deklaraté t€ mbéshtetshme, sepse ajo u bazua né prova
shkresore gé u transferuan nga Mbretéria e B. né Republikén e Kosovés. Si¢ u
detajua né deklaratén e tij qé u pérmblodh mé sipér, policia e B. gjeti se u pérdor
njé Toyota Fortuner pér té ikur nga vendi i ngjarjes dhe se ky automjet u mor me
gira nén njé emér té rremé — emri grek A. S. dhe gé mé voné u zbulua se ky person
nuk kishte hyré kurré né Bahrejn. Se dukej se personi i cili mori me gira kété
veturé ishte P.F.. Kjo u konfirmua edhe nga deklarata e déshmitarit M. S, dhe pa
dyshim kété e konfirmuan edhe provat materiale.

Gjykata dégjoi déshmi né lidhje me pretendimet se E. G. ishte ngarkuar t’i
dorézonte 69 orét e dorés L.E., dhe ky fakt u konfirmua nga dy déshmitaré.
Déshmitari I.E., né deklaratén e tij t¢ dhéné mé 11 dhjetor 2014, konfirmoi né thelb
se ishte kontaktuar nga E. G. i cili solli 69 oré dore (60 R. dhe 9 Theodore) né
banesén e tij né Bahrejn. Ai mé tej theksoi se E. G. nuk ka sjellé dokumentet pér té
transportuar orét e dorés. Sipas kétij déshmitari, ai i tha E. G.t se transporti nuk
mund t€ béhej pa dokumentet. Se E. G. 1 premtoi atij se do t’ia sillte dokumentet
mé voné gjaté dités, por ai u arrestua. Ai gjithashtu dégjoi gé Policia e kishte
arrestuar edhe E. G..
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Zyrtari policor G.A.A.E.A.S, né deklaratén e tij t¢ dhéné mé 3 korrik 2014,
konfirmoi se policia né Bahrejn, pas njé kérkimi né dhomén e I.E. né hotel, gjeti 69
orét. Ky déshmitar konfirmoi se I.E. deklaroi né lidhje me dorézimin e oréve nga
E. G.. E. G. gjithashtu e konfirmoi kété né njé bisedé telefonike spontane me
policin R.B..

Pas kryerjes sé grabitjes né Mbretériné e B., pérgjimet e siguruara nga Policia e
Kosovés tregojné komunikimin midis anétaréve té grupit té tilla si;

01.10.13 bisedé midis G.A.t dhe PPM:

[.]

PPI: “... tani té kthehet, té merret ajo nga dora e bashkéshortes, dhe t’i kthehet H”
03.10.2013

G: “Lexova até letrén e gazetés Daily News dhe ata i kishin véné gjérat né foto
atje, né shtrat”

E: “ok shoku, uné i dhashé atij dy dité, e di ¢cfaré dua té them ...”
03.10.2013
G: “a ke nevojé pér digka”.

A: “jo tamam, mé duheshe vetém pér pak, pasi gé po mé dhemb koka vélla, nga
gjithé kéto thashetheme, vértet po trishtohem vélla.”

04.10.2013

PPI thoté se “ora e dorés, gé e kishe dikur, ti e di, até gé mbante H, mbaje ti G”.
Pérgjigjet G “po”.

PPI pyet “ku éshté tani”.
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G thoté: “mendoj se e merr axha”.

04.10.2013- njé bisedé mes G.A.t dhe njé PPI-je

G: “e mora vesh, ai na dorézoi plotésisht”.

05.10.2013- G.A. dhe PPI

PPI: “ishin gjashtédhjeté e tre apo katér (63-4)

G thoté: “vérteté? ... hajde nesér dhe i numérojmé” .
05.10.2013- G.A. dhe PPI

G: “mé dérgo até gjéné ku hymé mbrémé, até fagen né internet”
SMS pér G: www....

07.10.2013

G: “asgjé, ata e shtyné, pér njé javeé tjetér, nuk u mbajt fare”.

A: “Llogarita nése dicka hidhet né mua, atéheré ata e béjné spektakolare, jo/pastaj
gjyqi, pasi kéta persona i lidhin gjérat vélla”.

01.09.2013

Tringa u pérpoq t’i dérgonte njé SMS® E: “E telefono kété numér xxxxx ... 31 né
viber”

12.09.2013 — T. S. njé personi té panjohur

SMS pér T “mos guxo® ta lésh até kyc dore diku”.

8 Déshtoi. Pérkthimi né anglishte nuk éshté i sakté.
8 Pgrkthimi né anglishte gabimisht tregon fjalén ‘i dashur’.
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http://www.youtube.comëach/bahrain%20rolex%20city%20centre

22.09.2013 — sms nga T. S. pér njé person t€ panjohur “A e bére até shpirti, ¢faré
po bén, a bére pazar”

18.10.2013 —T. S. dhe UFP: “T. flet shumé pér “babi nuk ka pse vjen né banesé”

Bazuar né pérmbajtjen e transkripteve té mésipérme Eshté vértetuar se té
pandehurit, pasi u kthyen né Kosové, ishin né kontakt me njéri-tjetrin, pérmbajtja e
bisedés sé tyre éshté né lidhje me orét e dorés, ata interesohen pér lajmet né lidhje
me grabitjen né Bahrejn, dhe shprehin frikén se E. G. u dha emrat e tyre
autoriteteve té B.. Krahas késaj, T. S., gruaja e A.S., u pérpoq t’i dérgonte E. G.
numrin e telefonit té A.S.. Pér mé tepér, ka njé tekst sms té dérguar nga T. S.

ku e paralajméron diké té mos Iéré ndonjé oré dore gjékundi.

Pérfundim

Céshtja gendrore pér t’u vlerésuar nga Gjykata éshté nése té pandehurit kané kryer
veprén penale té krimit té organizuar si¢ parashihet né nenin 283, par. 1 té
KPRKSség, g€ adreson kérkesa té caktuara pér t’u plotésuar, pérkatésisht actus reus
dhe mens rea.

Actus reus pérshkruhet si elementet objektive, kurse mens reasi elementet
subjektive té veprés penale. Né lidhje me kété, Trupi Gjykues duhet té pyesé nése
né kohén e kryerjes sé veprés penale, né rastin né fjalé té grabitjes, ekzistonte njé
grup i organizuar kriminal.

Mé tej, Trupi Gjykues duhet té pyesé nése secili anétar i grupit kishte synimin té
kryente veprén penale té grabitjes ose, si¢ thuhet né nenin 283 synimin e tij (té
grupit té organizuar kriminal) pér té kryer grabitjen, gé do té thoté nése grupi i
organizuar kriminal kishte géllim té kryente grabitjen né Bahrejn. Sé fundi, Trupi
Gjykues duhet té pyesé nése secili anétar i grupit mori pjesé aktive né veprimtarité
e grupit dhe nése kjo pjesémarrje e tillé kontribuoi né realizimin e veprimtarisé
kriminale té grupit, domethéné, grabitjen né B..

Né procesin e vendimmarrjes Trupi Gjykues vlerésoi dhe analizoi me kujdes
térésiné e provave gé u pranuan, administruan dhe nuk u refuzuan ab initio ose nuk
u pérjashtuan me ndonjé aktvendim. Trupit Gjykues kujton formulimin e nenit 361,
paragrafit 1 t¢ KPPRK-sé, domethéné, “Gjykata e bazon aktgjykimin vetém né
faktet dhe né provat e proceduara né shgyrtimin gjygésor” dhe né paragrafin 2 té t&
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njé€jtit neni, gjykata do t’i pérmbahet dispozités né vijim: Gjykata detyrohet gé me
ndérgjegje té vlerésojé ¢do prové njé nga njé dhe né lidhje me provat e tjera, dhe
né baze té vlerésimit té tillé té nxjerré pérfundim nése fakti konkret éshté provuar.

Nga sa mé sipér, trupi gjykues nxori kéto pérfundime;

Trupi Gjykues vértetoi se té gjitha elementet e veprés penale té pjesémarrjes né njé
grup té organizuar kriminal apo organizimin e njé grupi té organizuar kriminal jané
té pranishme né Iéndén né fjalé, sipas nenit 283, paragrafi 1, nenit 120, paragrafi
13, té KPRK-sg, dhe elementet e veprés penale té grabitjes, sipas nenit 329,
paragrafi 3, té KPRK-sé.

Ky pérfundim rrjedh nga fakti se té pandehurit A.S., R.A., G.A. dhe E.G., bashké
me anétaré té tjeré té grupit, planifikuan dhe ndérmorén veprime sé bashku para
Kryerjes sé grabitjes, p.sh. me organizimin e udhétimeve, marrjen e vizave,
prenotimin e fluturimeve, prenotimin dhe géndrimin né hotele t&€ ndryshme né
aférsi té gendrés tregtare C.C.M. né M., marrjen me qgira té automjeteve gé do té
pérdoreshin pér té shkuar dhe pér t’u larguar nga vendi i ngjarjes. M tej, té
pandehurit kryen si grup grabitjen né njé ményré shumé té sofistikuar — duke u
veshur me abaya, si dhe duke siguruar instrumentet pér té neutralizuar dhe/ose
eliminuar té gjitha pengesat e mundshme p.sh. duke pérdorur spérkatés me piper
kundér M. Z., dhe pérdorimin e sépates pér té thyer vitrinat dhe dyert rréshqitje e
késhtu me radhé.

Si¢ u pérmend mé paré njé anétar i grupit ndérsa kryente grabitjen, preu veten dhe
la kampionin e tij t¢ ADN-sé gé mé pas u pérputh pozitivisht me kampionét e
marré nga G.A.. Veté provat e ADN-sé dhe faktet tashmé té vértetuara né lidhje me
organizimin, udhétimet dhe grabitjen provojné se G.A. veproi sé bashku me
anétarét e grupit, si¢ tregohet né xhirimet filmike t¢ CCTV, dhe prova té tjera
materiale si¢ u pérmend mé lart.

Krahas késaj, té pandehurit supozohej té cregjistroheshin mé 12 shtator 2013, por
Si¢ u provua, ata té gjithé u larguan nga Mbretéria e B. herét né méngjesin e 11
shtatorit 2013 dhe fluturuan pér né Ballkan. Mé tutje késaj, detyra e E. G.t pér té
dorézuar produktin e grabitjes — té 63 orét e dorés iu dorézuan I.E.s. P&r mé tepér,
kontaktet e gjera mes disa anétaréve té grupit pasi u kthyen né Kosové, pa dyshim
vértetojné se té gjitha veprimet e mésipérme dhe ndarja e detyrave ishin planifikuar
paraprakisht, me géllimin pér té kryer grabitjen. Si pérfundim, elementet e dashjes,
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dijenisé dhe pjesémarrjes aktive, ndonése e dinin se pjesémarrja e tillé do té
kontribuonte né realizimin e veprimtarisé kriminale té grupit, ishin té pranishme
tek té gjithé té pandehurit®®. Pér kété arsye, té gjitha kérkesat e parashikuara nga
neni 283, paragrafi 1, nga neni 120, paragrafi 13, dhe Neni 329, paragrafi 3, té
KPRK-sé jané plotésuar.

Prandaj, pér arsyet e lartpérmendura, Gjykata provoi pértej dyshimit té arsyeshém
se té pandehurit A.S., R.A., G.A. dhe E.G. kryen veprén penale té krimit té
organizuar, né shkelje té nenit 283, paragrafi 1, t¢ KPRK-s&, né lidhje me nenin
329, paragrafi 3 té KPRK-sé.

Pjesa e liruese né lidhje me H.G. pér krimin e organizuar, neni 283, paragrafi
1, i KPRK-sé

Sa i pérket té pandehurit H.G., Gjykata ka vértetuar se Zyra e Prokurorisé ka
déshtuar gé té ofrojé déshmi té mjaftueshme pér té provuar pértej dyshimit té
arsyeshém pérfshirjen e té pandehurit H.G. né kryerjen e veprés penale té krimit té
organizuar (pika 2 e Aktakuzes), prandaj, né mungesé té provave, i pandehuri
lirohet nga akuza, sipas nenit 364, 1.3 t¢ KPPRK-sé.

Prokurori pretendonte se i pandehuri H.G. mbeti né Kosové si mbéshtetés i grupit,
gé sé paku njé nga orét R. té jeté ende né Kosové, dhe se kjo ishte né zotérim té
H.G.t. Né mbéshtetje té kétij pretendimi, Prokurori i referohet njé bisede té
pérgjuar, e datés 01 tetor 2013, e zhvilluar né orén 21.14.598, ndérmijet njé personi
té paidentifikuar®? dhe G.A. dhe pérmbajtja e bisedés éshté si mé poshté:

G.: Po i dashur, cka ke bé?
PPI: Cka bone, ti mé ke thirr?

[

PPI: déshiron té dalésh?

8 Duke pérjashtuar H.G.

% |_idhja | - Dosja e Policisé, véllimi 1, tabela 17, numri thirrés 049-... -.95 — numri i thirrur 045-... -.28 %
Prokurori pretendon se ishte A.S..

87 Pjeset jo-relevante te bisedes nuk jane shkruar
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G: vértet, mund té ndodhé, tani ne shkojmé atje, ai M. kéndon atje, njé lloj ndejeje,
me H. dhe ca njeréz.

PPI: Cili H, njeri?

G: Me até, pér até, hej.

PPI: Po i dashur.

G: A e (di®) cili ishte problemi i tij?

PPI: Cka?

G: Ndoshta ne do té shkojmé atje.

PPI: Po.

G: po ta kishim, e di ti?

PPI: Ai kopil i ndyré, nuk mund té béhet, i dashur.

G: Tani po e kuptoj.

PPI: Kjo éshté, ti e di se cka éshté, i dashur, sepse po té ishte pér ata, po té ishte pér
dajén, uné do t’i thosha atij dajé, ose ata ose ata té tjerét, gjéja éshté e jotja dhe tani
pérderisa ia dhashé gruas sime, tani do ta kthej, do ta marr nga dora e gruas sime
dhe do t’ia kthej H., t’1a kthej atij, kjo nuk ka kuptim, a €shté ai normal apo ¢a, uné
vetém u ndjeva keq, nuk e kam ditur se ku géndronte problemi, por i dashur ti
duhet té vish, vetém mos u deh, dhe mos fol dicka para tij, sepse pastaj ai fillon gé
té flasé gjepura.

G: Ah.

PPI: ki kujdes cfaré flet para tij.

G: Po, né rregull.

PPI: Né rregull i dashur, mirupafshim.

Njé pérgjim tjetér i nénvizuar nga Prokurori ku pérmendet emri i H, éshté ai e datés
04 tetor 2013, né orén 13:27:47%°

PPM: Ku po shkoni?

G po, tek M.
PPM: Né rregull, jo, do té takohemi pasi ta pérfundosh® G:
Ha.

PPM: Ora té cilén ai®? e ka pasur, e di até gé e mbante H, mbaje.
G: Po, po.

8 Kjo fjalé mungon né pérkthimin né gjuhén angleze, sido gé té jeté, versioni né gjuhén shqipe pérmban até, prandaj
&shté shtuar nga Gjykata me géllim té reflektimit té bisedés sé ploté dhe kuptimit té saj.

8 Dosja | — Dosja e Policisé, Vwill. I, tabela 19 numri thirrws 044... 06 numri i thirrur 045... 28.

% G.A. ishte numér shénimi (urdhri mbi pérgjimin ishte léshuar kundér tij)

9Versioni né gjuhén angleze e pérkthyer gabimisht e thoté fjalén “ti”, Tabela 19, fage 19 (e numérzuar me 221).

92 Versioni né gjuhén angleze e pérkthyer gabimisht e thoté fjalén “ti”, Tabela 19, fage 19 (e numérzuar me 221).
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PPM: dhe ku éshté tani?

G: Mendoj se e ka marré daja, nuk e di nése daja e ka marré ende. PPM:

Po, mendoj se ai pisi e ka marré nga ai.

G: Dhe, a mendon se ai do t’ia jap€ dajés.

PPM: Jo, vetém t’ia kthejé dajés dhe té mos e marré fare. G:

Po, né rregull.

PPM: N&é rregull, kur ta pérfundosh do té takohemi dhe do té shohim se ¢ka do té
béjmé.

Njé pérgjim tjetér®® u nénvizua nga Prokurori dhe kjo ishte biseda e datés 03 tetor
2013, né orén 18:14:57, ndérmjet G.A. (numri i tij pérgjohej) dhe H.G.%.

[..]®

G: Kétu né internet po tregohet se dy persona jané arrestuar. H:
Po, po éshté né gazetat e sodit.

[...]%®

H: “Cdo gjé éshté né€ rregull, por marréveshja qé e kisha mé herét”, qé€ do t& thoté
se “neve nuk na e ndjen”. G: Po, e drejté &shté.

H: A e di, deri kétu mund t€ béjmé puné; nuk kemi asgj€ tjetér c’té b&yme, sepse
céshtja éshté ashtu, jo ai, jo ai tjetri, tani mund té themi cilido gofté, neve nuk na e
ndien, marréveshja €shté ashtu si ishte”.

| pandehuri H.G. u dégjua gjaté seancés sé 5 gushtit 2015. Ai né thelb e mohoi
pretendimin e Prokurorit se pérmbajtja e késaj bisede e pérfshin até né grupin e
organizuar kriminal. N& deklaratén e tij, i pandehuri H.G. tha, “uné tregtoj me
automjete dhe G.A. erdhi tek uné me njé person tjetér té quajtur D. Ai erdhi tek uné
dhe bleu njé automjet té tipit Renault Laguna, viti 2013. G.A. nuk e bleu veté, por
vetura u ble nga personi tjetér dhe ai nuk m’i dha té hollat fare, dhe ne bémé
marréveshje gé né rast se personi tjetér nuk i paguan té hollat, ato té& holla do té
m’i paguante G.A.. Kur erdhi afati pér pagesén e té hollave, ata thané se ata ishin

% Dosja | — Dosja e Policisé 1, fage 23, duke e thirr 044... 06 thirrje 045... 28

G.A. ishte numér shénimi (urdhri mbi pérgjimin ishte Iéshuar kundér tij)

% Kur éshté pyetur nga anétarét e shqyrtimit kryesor, H.G. ka konfirmuar gé té keté gené né zotérimin e atij numri té
telefonit.

% Nuk éshté relevante.

% Nuk éshté relevante.
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nisur qé té shkonin diku, atje ku ata shkojné ilegalisht; duket se ata kané déshtuar
diku t 'u referohen kétyre personave gé e kalojné kufirin ilegalisht. Uné i thashé atij
se nuk jam i interesuar né kété sepse ti e di se si ishte marréveshja.” M8 tej, |
pandehuri H.G. theksoi se i kishte théné Prokurorit se “Ju nuk i morét pérgjimet e
numrave té telefonit, ju nuk i morét té gjitha pérgjimet e té gjithé numrave, sepse
po ta kishit béré kété, do ta kishit véné re se uné kam diskutuar edhe me A.S. dhe
R.A., sepse kur véllai im® u burgos nga policia shgiptare né kufi, ata informuan
gruan e E. né shtépi me telefon se E. ishte paraburgosur atje nén dyshimin né
lidhje me kété rast dhe e téré familja, uné, njé nga motrat e mia dhe anétarét e tjeré
té familjes shkuam atje. Dhe atje ne e kuptuam se pse E. ishte paraburgosur, pér

cfaré ishte i dyshuar dhe atje pamé listén e té dyshuarve” %

Gjykata ka analizuar me kujdes té gjitha provat e paraqgitura nga Prokurori né lidhje
me pérfshirjen e H.G.t né kryerjen e veprés penale té krimit té organizuar. Gjykata
gjithashtu ka analizuar deklaratén e H.G.. Né njé analizé té vémendshme, provat e
Prokurorit mund té sugjerojné se i pandehuri H.G. mund té keté gené i pérfshiré né
kryerjen e krimit té organizuar; megjithaté, Gjykata gjen se ka prova té
pamjaftueshme pér té provuar pértej dyshimit té arsyeshém se personi i pérmendur
né bisedat e zhvilluara ndérmjet G. dhe PPI-sé, ishte i pandehuri H.G..

Gjykata ka analizuar me kujdes té gjitha provat e paraqgitura nga Prokurori né lidhje
me pérfshirjen e H.G. né kryerjen e veprés penale té krimit té organizuar. Gjykata
gjithashtu ka analizuar deklaratén e H.G.. N&é njé analizé té vémendshme, provat e
Prokurorit mund té sugjerojné se i pandehuri H.G. mund té keté gené i pérfshiré né
kryerjen e krimit té organizuar; megjithaté, Gjykata gjen se ka prova té
pamjaftueshme pér té provuar pértej dyshimit té arsyeshém se personi i pérmendur
né bisedat e zhvilluara ndérmjet G. dhe PPI-sg, ishte i pandehuri H.G..

Si¢ u deklarua mé lart, Gjykata i ka pranuar si prové pérgjimet e lartpérmendura
dhe pérmbajtjen e tyre; megjithaté, nuk éshté bindur pértej dyshimit té arsyeshém
se H.G. me kété prové mund té cilésohet si kryerés i veprés penale té pjesémarrjes
né njé grup té organizuar kriminal. Pér mé tepér, pretendimi i Prokurorit se i
pandehuri H.G. géndroi né Kosové si mbéshtetés i grupit nuk u mbéshtet me asnjé
prové bindése, prandaj, ai éshté gjetur jo fajtor dhe né pajtim me nenin 364,
paragrafi 1.3, t6 KPPRK-sg, i pandehuri lirohet nga akuza pér veprén penale té
krimit té organizuar, né shkelje té nenit 283, paragrafi 1, t¢ KPRK-sé.

E.G.
% Procesverbali i shqyrtimit kryesor té datés 05 gusht 2015, fage 5.
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Sa i pérket akuzés 4 té Aktakuzés, trupi gjykues e gjen si té provuar pértej dyshimit
té arsyeshém se i pandehuri H.G. ka kryer veprén penale té mbajtjes né pronési,
kontroll ose posedim té paautorizuar té arméve, né shkelje té nenit 374, paragrafét
1 dhe 2, té KPRK-sé, Ligji nr. 03/L-246, neni 1.20.

Pércaktimi ligjor i mbajtjes nén pronési, kontroll ose posedim té paautorizuar
té arméve — neni 374.

1. Kushdo gé éshté pronar, kontrollon apo zotéron armén né kundérshtim me
ligjin e zbatueshém gé ka té béjé me té tillé armé do té dénohet me gjobé
deri né shtaté mijé e pesé gind (7.500) euro, apo me burgim deri né pesé (5)
vite.

2. Kur vepra penale e pércaktuar né paragrafin 1 té kétij neni pérfshin mé
shumé se katér (4) armé, apo mé shumé se katérgind (400) plumba, autori i
veprés do té dénohet me dy (2) deri né dhjeté (10) vite burgim.

3. Arma e mbajtur né pronési, e kontrolluar ose e zotéruar né kundérshtim me
kété nen do té konfiskohet.

Trupi gjykues véren se kjo vepér penale mund té kryhet né tri ményra: duke
mbajtur né pronési, duke kontrolluar ose zotéruar armén né shkelje té ligjit té
zbatueshém pér té tilla armé. Mé tej, duhet theksuar se, nése vetém njé nga kéto
kushte pérmbushet, atéheré personi mund té konsiderohet si kryerés i veprés penale
dhe té ballafagohet me pasojat ligjore.

Gjaté shqyrtimit gjygésor, Prokurori ofroi déshmi té besueshme né mbéshtetje té
pretendimit té tij se ishte i pandehuri H.G. ai i cili kontrollonte dhe/ose zotéronte
municionin e gjetur gjaté kontrollit té shtépisé ku jetonte i pandehurit mé 08 tetor
2013 ( XXXXX.

Prokurori pretendoi se mé 08 tetor 2013, gjaté zbatimit té urdhrit té ligjshém té
kontrollit né vendin ku jetonte i pandehuri H.G., policia gjeti dy gind e shtatédhjeté
e shtaté (277) fishekeé té kalibrit 7.62 mm, katérqind e njézet e pesé (425) fisheké 9
mm, tregind e tridhjeté e tre (333) fisheké 7.65 mm, pesédhjeté (50) fisheké 9 mm
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dhe néntémbédhjeté (19) fisheké 12 mm (gjithsej njé mijé e njéqind e katér
municione — 1104)%.

U vértetua se i pandehuri nuk kishte leje apo autorizim pér ta mbajtur kété
municion né zotérim ose kontroll té tij.

Mbrojtja mohoi se i pandehuri H.G. e ka kryer veprén penale, duke deklaruar se té
gjitha municionet e gjetura né shtépiné e té pandehurit H.G. ishin 1é€né né lidhje me
njé kontroll t& béré né vitin 2007 né té njéjtén adresé, dhe se babai i tij, Sh.G., ishte
dénuar pér kété vepér.

Lidhur me Kkété, Gjykatés iu ofruan prova materiale dhe u dégjuan katér
déshmitaré.

Provat materiale:

- Procesverbali i kontrollit té shtépisé mé 08 tetor 2013.

- Raporti balistik® i datés 14 gusht 2014.

- Raporti i Policisé, i datés 05.11.2013, né lidhje me kontrollin e shtépisé sé Sh.G.,
I kryer mé 09 korrik 2007.

Deklaratat e déshmitaréve:

-N.G,, Sh.G.® R. A. dhe E. A.1%®

-Déshmitari N.G., oficer i policisé, u dégjua mé 24 néntor té vitit 2014. Ai i tha
Gjykatés se kishte marré pjesé né kontrollin e shtépisé sé té pandehurit H.G.. Pas
pérfundimit té kontrollit té shtépisé ai pérpiloi raportin mbi kontrollin, gé tregon té
gjitha hapat qé u ndérmorén lidhur me kontrollin, gé do té thoté se kati i paré i
shtépis€ né€ rrugén “xxxx”, nr. 337, né Prishtin€é. Déshmitari konfirmoi se ishte 1
pandehuri H.G. ai i cili e drejtoi policiné deri tek vendi ku ai jetonte, prandaj
kontrolli u bé atje. Déshmitari gjithashtu tha se kati ku u gjet municioni Kishte

9 Procesverbali i kontrollit t& shtépisé sé té pandehurit, H.G., e datés ... 1%

Pas Aktakuza — Dosja e Prokurorisé, Dosja 1, tabela 13.
100 pas Aktakuza — Dosja e Prokurorisé, Dosja 1, tabela 13. 108
Déshmitarét e Prokurorisé
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gasje né té gjitha dhomat. Kur déshmitari u pyet mé hollésisht, ai iu referua raportit
té tij'%%, pasi ai tregon informatat mé té sakta.

-Déshmitari Sh.G., babai i H.G., u dégjua mé 28 janar 2015. Ai deklaroi se jetonte
né njé shtépi té madhe me pesé djemté e tij, por secili nga ata kishte katin e vet. Mé
tej, ai deklaroi se ndante té njéjtin kat me té pandehurin H.G.. Lidhur me
municionin e gjetur mé 08 tetor 2013, ai deklaroi se ky municion ishte i tiji, pér
cka ishte dénuar dhe tanimé e kishte kryer dénimin né vitin 2013. Se municioni
kishte mbetur gé nga koha e luftés, dhe kur ishte kryer kontrolli né vitin 2007,
policia nuk e kishte marré téré municionin. Se as H.G., as djemté e tjeré té tij nuk
kishin dijeni pér kété municion, sepse dhoma ku u gjet municioni i pérkiste atij. Si
pérfundim, ky déshmitar pérjashtoi ndonjé mundési gé H.G. kishte dijeni pér kété
municion. Mé tej, ky déshmitar deklaroi se ai nuk kishte bleré ndonjé municion pas
pérfundimit té luftés sé vitit 1999. Ai tha se municioni i gjetur gjaté kontrollit té
shtépisé mé 08 tetor 2013 i pérkiste atij dhe se i téré municioni ishte nga koha e
luftés. Ai gjithashtu tha se e kishte pasur municionin ndér shtrat dhe e kishte kaluar
tek dollapi i teshave ku u gjet municioni gjaté kontrollit té tetorit 2013. Al
gjithashtu deklaroi se ishte né burg kur kishte ndodhur kontrolli i datés 09 tetor
2013. Ai mé tej deklaroi se nuk flinte né até dhomé té fjetjes ku kishte ndodhur
kontrolli né tetor 2013. Ai flinte né dhomén e dités sé bashku me nénén e tij.

Déshmitari R. A. u propozua nga mbrojtési Z. P., dhe ai u dégjua mé 17 gershor té
vitit 2015. Ai tha se ishte i pranishém kur Policia béri kontrollin e shtépisé sé H.G.,
mé 08 tetor té vitit 2013, sepse, pasi qé ata jané fqinj, ai rastisi té ishte jashté kur
kishte ardhur policia. Ai municion ishte gjetur né dhomén e babait té€ H.G., dhe né
kohén e kontrollit néna e H.G. po flinte né dhomé. Se kur u pyet nga policia, néna
e H.G. kishte deklaruar se municioni i pérkiste bashkéshortit té saj. Se né kohén e
kontrollit, babai i H.G. ishte né burg duke kryer dénimin lidhur me municionin.

Déshmitari, E. A. u propozua nga mbrojtési Z. P., dhe u dégjua mé 17 gershor
2015. Ai deklaroi se plumbat ishin gjetur né njérén nga dhomat e shtépisé sé H.G.,
duke theksuar se né té njéjtén dhomé ishte néna e H.G.. Mé tej, ky déshmitar tha se
né momentin kur policia po bénte kontrollin, ata kishin gjetur rrobat e njerézve mé
té vjetér, domethéné rrobat e prindérve té H.G., dhe sipas tij kjo ishte dhoma e
prindérve té H.G.. Se né kohén kur ndodhi kontrolli, té pranishém kishin gené H.G.
dhe anétarét e familjes sé tij, zyrtarét e policisé, ai dhe véllai i tij R. A. si
déshmitaré. Se babai i H. nuk ishte i pranishém né ditén kur ishte béré kontrolli dhe

101 Déshmitarét e mbrojtjes.
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se nuk kishte informacion lidhur me vendndodhjen e tij. Megjithaté, ai kishte paré
babané e H. duke hyré e dalé nga shtépia né jetén e pérditshme.

Gjykata gjithashtu dégjoi deklaratén e té pandehurit H.G. gjaté shqyrtimit kryesor
mé 05 gusht 2015. Né deklaratén e tij i pandehuri né thelb mohoi té kishte kontroll
dhe/ose té kishte zotéruar municionin e gjetur né shtépiné e tij. | pandehuri
deklaroi se ky municion kishte mbetur qé nga kontrolli i shtépisé né vitin 2007,
sepse policia nuk e kishte marré té térin, dhe i kérkoi Gjykatés ta lirojé nga kjo
akuze.

Prokurori e ballafaqoi té pandehurin me Raportin Balistik, qé pércakton se fishekét
u prodhuan né vitin 2012; megjithaté i pandehuri kémbénguli se ai nuk kishte té
bénte fare me municionin.

Gjykata mori parasysh dhe vlerésoi me kujdes provat e paragitura nga Prokurori
dhe mbrojtja dhe linjén e mbrojtjes sé H.G..

Pasi dégjoi déshmitarét, versionin e té pandehurit dhe pasi analizoi Raportin e
Mjekésisé Ligjore, procesverbalin e kontrollit té shtépisé, té datés 08 tetor 2013,
Raportin e Policisé lidhur me kontrollin e shtépisé té kryer né vitin 2007, Gjykata
gjeti pértej dyshimit té arsyeshém se H.G. éshté kryerés i veprés penale té mbajtjes
né pronési, kontroll ose posedim té paautorizuar té arméve, né shkelje té nenit 374,
paragrafét 1 dhe 2, t¢ KPRK-sg, Ligji Nr. 03/L-246, neni 1.20, prandaj e dénoi até
me tri vjet burgim.

Né arritjen e kétij pérfundimi, trupi gjykues gjeti té réndésisé meé té larté Raportin
Balistik gé tregon qarté se fishekét ishin prodhim i vitit 2012 késhtu gé éshté e
panevojshme té thuhet se éshté e pamundur té kesh fisheké para se ato té
prodhoheshin. Mé tej, edhe Raporti i Policisé né lidhje me kontrollin e shtépisé né
vitin 2007 nuk Ié asnjé dyshim sepse ai deklaron garté se policia e konfiskoi té téré
municionin e gjetur né shtépiné e Sh.G..

Gjykata nuk e gjeti té besueshme deklaratén e Sh.G. (babai i H.G.) pér arsyen e
thjeshté se ky déshmitar donte ta corientonte Gjykatén duke théné se municioni
kishte mbetur nga kontrolli i vitit 2007, sepse kjo ishte né kontradikté me Raportin
e Policisé si prové materiale. Pér mé tepér, Gjykata véren se, megenése ky
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déshmitar ishte babai i té pandehurit, éshté e pritshme qé déshmia e tij té jeté né
mbéshtetje té djalit té tij, pavarésisht se kishte béré betimin.

Sa u pérket deklaratave té R. dhe E. A., Gjykata arrin né pérfundim se ato nuk jané
té ndonjé réndésie té vecanté pér vendimin e trupit gjykues, pavarésisht faktit se
ata thané se néna e H.G. ishte né té njéjtén dhomé ku ishin gjetur plumbat. Arsyet
pér gjetjen e deklaratave té R. dhe E. A. si té pa mbéshtetshme ishin se H.G. u
kishte treguar oficeréve té policisé pér katin ku jetonte. Mé tej, babai i té
pandehurit H.G. deklaroi se kjo dhomé ishte pérdorur si depo, késhtu gé Gjykatés
Iu paragitén versione kundérthénése nga personat gé u ftuan té déshmojné né dobi
té té pandehurit.

Prandaj, pas vlerésimit té provave té lartpérmendura njé nga njé dhe né térési,
Gjykata arriti né pérfundimin se i pandehuri H.G. e ka kryer veprén penale té
mbajtjes né pronési, kontroll ose posedim té paautorizuar té arméve, né shkelje té
nenit 374, paragrafét 1 dhe 2, t¢ KPRK-sg, Ligji Nr. 03/L-246, neni 1.20, prandaj e
dénoi até me tre vjet burgim.

CAKTIMI | DENIMIT

Trupi gjykues, para se té merret saktésisht me dénimin gé duhet shqgiptuar né lidhje
me té pandehurit,’®?> dhe para se té pércaktojé faktorét réndues dhe lehtésues né
kété 1€ndé, duhet t’u kushtojé kujdes vendimeve té Gjykatés Supreme té Kosovés
dhe té Gjykatés sé Apelit né lidhje me Iéndét ku njé person i akuzuar éshté dénuar
pér krim té organizuar.

Caktimi i dénimit pér akuzén e krimit té organizuar

Léndét S.A dhe té tjerét (Gjykata Supreme e Kosovés, Vendimi i datés 02 tetor
2012) dhe J.P. (Gjykata e Apelit, Vendimi i datés 22 tetor 2013) i duken trupit
gjykues se pércaktojné kéto propozime si mé poshté:-

192 Duke pérjashtuar H.G., i cili u lirua nga akuza pér veprén penale té krimit t& organizuar.
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f.

Se dénimi pér veprén penale té krimit té organizuar kérkon té provohet
kryerja e njé ‘krimi t€ mundésuar’ prej saj.

Se kryerja e krimit t¢ mundésuar &shté pjesé pérbérése e veprés penale té
Krimit té organizuar.

Se vepra penale primare, késisoj, &shté ajo e krimit té organizuar.

. Se té lejosh gé njé dénim té strukturohet ndryshe do té ishte e barasvlershme

me njé dénim té dyfishté.

Se né strukturimin e dénimit pér krim té organizuar, dénimi duhet té
shqiptohet pér até vepér penale, e kryer né bashkélidhje me vepra té tjera
penale.

Se duhet té caktohet njé dénim i vetém pér krim té organizuar.

Prandaj trupi gjykues né kété léndé procedoi me dénimin e té pandehurve me
burgim pér veprén penale té krimit té organizuar, né shkelje té nenit 283, paragrafi
1, t6 KPRK-sé, e kryer né lidhje me veprén penale té grabitjes, né shkelje té nenit
329, paragrafi 3, t¢é KPRK-sé. Gjykata, késisoj, do té shqiptojé vetém njé dénim,
pér akuzén e krimit té organizuar, dhe pér kété arsye, né kété Iéndé nuk lind asnjé
Géshtje pér dénim unik.
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Struktura e dénimit.

Sé pari, Gjykata e konsideron té pérshtatshme té pércaktojé se ku géndron
sjellja e té pandehurit né gamén e peshés sé veprés.

Trupi gjykues pastaj do té identifikojé faktorét réndues, faktorét té cilét jané
pérkatés, por mund té trajtohen si “neutralé” né kuptim té dénimit, dhe pastaj
do té identifikojé faktorét lehtésues. Gjykata pastaj do té peshojé faktorét
dhe té arrijé né dénimin gé duhet shqiptuar.

Trupi gjykues véren se té pandehurit A.S., R.A., G.A. and E.G. u gjetén
fajtoré pér krim té réndé té kryer jashté territorit té¢ Kosovés.

Trupi gjykues véren se vepra penale e pjesémarrjes aktive né njé grup té
organizuar kriminal éshté vepér penale e réndé né Republikén e Kosovés.
Sipas nenit 283, paragrafi 1, Gjykata mund té shqiptojé gjobé deri né dyqind
e pesédhjeté mijé (250,000) euro dhe burgim me sé paku shtaté (7) vjet. Né



kéto kushte, trupi gjykues ka diskrecion shumé té gjeré sa i pérket dénimit té
pérshtatshém gé duhet caktuar.

5. Trupi gjykues u referohet kétu gjetjeve faktike té tij lidhur me pérgjegjésiné
e té pandehurve.

Para se té procedojé pér té treguar dénimin e supozuar gé duhet té térheqé ky krim,
trupi gjykues e konsideron té pérshtatshme té identifikojé faktorét réndues gé jané
té pranishém né kété léndé:-

1. E para, trupi gjykues gjeti pértej dyshimit té arsyeshém se té pandehurit jané
fajtoré pér veprén penale té krimit té organizuar, e lidhur me grabitjen. Ky
faktor éshté tejet i réndésishém né pércaktimin e fajésisé sé té pandehurve.

2. Se veprat penale u kryen me géllimin pér té siguruar njé pérfitim financiar;
ky éshté padyshim njé faktor réndues duke marré parasysh se vepra ndodhi
né njé shtet tjetér dhe rezultoi né pérdorimin e forcés dhe shkaktimin e démit
té madh pasuror ndaj dyganit R. né Bahrejn. Pér mé tepér, roja i sigurisé M.
Z. pésoi Iéndime.

Né ményré té ngjashme Gjykata véren se njé i akuzuar ka té drejté té testojé
plotésisht provat kundér tij dhe ta drejtojé 1éndén né ményrén qé ai déshiron dhe se
veté-deklarimi jo fajtor éshté dicka pér té cilén i akuzuari nuk do té dénohej kurré.
Megjithése pati prova té shumta kundér té pandehurve, asnjéri prej tyre nuk u
vetédeklarua fajtor, as tregoi ndonjé pendim pér veprat penale. Prandaj, né kété
Iéndé nuk ekziston asnjé rrethané lehtésuese.

Trupi gjykues beson se duke marré parasysh rrethanat rénduese, humbjen e
lehtésimit pér arsyet e cekura mé lart, dhe né ményré té vendosur faktorét lehtésues
me mé pak peshé, se dénimi i sakté gé duhet caktuar ndaj té pandehurit A.S. éshtg,
pér rrjedhojé, dymbédhjeté (12) vjet burgim. Arsyeja pér kété éshté se gjaté
shqyrtimit gjygésor u vértetua se ai luajti rol shumé aktiv né grup duke béré mé
shumé pérpjekje se té tjerét né kété I1éndé. Té pandehurit R.A., G.A. dhe E. A.
duhet té dénohen me njémbédhjeté (11) vjet burg.

Gjithashtu té pandehurit A.S., R.A., G.A. dhe E.G. gjobiten me 12,550 euro secili
nisur nga pesha e veprés penale dhe pér shkak té gjetjeve té Gjykatés se i vetmi
géllim ishte pérfitimi pasuror.
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Né lidhje me té pandehurin H.G., arsyet e njéjta u morén parasysh gjaté pércaktimit
té dénimit. U vértetua pértej dyshimit té arsyeshém se ai éshté kryerési i veprés
penale sipas Nenit 374, paragrafét 1 dhe 2, t¢ KPRK-sé, Ligji nr. 03/L246, Neni
1.20. Megjithése kishte prova kundér tij, ai nuk u veté-deklarua fajtor, as tregoi
ndonjé pendim. Pér mé tepér, njé sasi e konsiderueshme municioni u gjet né
posedim dhe/ose kontroll té tij, prandaj gjykata vlerésoi se dénimi prej tre vjetésh
burgim do té ishte i pérshtatshém.

Si pérfundim, kur vendosi lidhur me dénimet pér té pandehurit A.S., R.A., G.A,,
E.G. dhe H.G., Gjykata i kushtoi vecanérisht vémendje pérgjegjésisé penale té té
gjithé té pandehurve, dhe vjen né pérfundimin se me kéto dénime, do té arrihet
géllimi i dénimi si¢ parashihet né nenin 41 té¢ KPRK-sg, dhe se kéto dénime jané né
proporcion me shkallén e rrezikut té veprave penale, si dhe me shkallén e
pérgjegjésisé penale té té pandehurve.

Né bazé té nenit 83 (1) té KPRK-sg, koha e kaluar né paraburgim nga 8 tetori 2013
(G.A,, RA., H.G.)), 16 néntori 2013 (A.S.) dhe 17 shtatori 2013 (E.G.) deri né
datén e kétij Aktgjykimi, do té pérfshihen né periudhén e dénimit.

Paraburgimi kundér A.S., R.A., G.A. dhe E.G. vazhdohet derisa Aktgjykimi té
béhet i formés sé preré, por jo mé gjaté se afati i dénimit me burgim té shgiptuar né
Aktgjykimin e shpallur mé 7 gusht 2015.

Municioni konfiskohet né pajtim me paragrafin 3 té nenit 374 té KPK-sé.

Kérkesa pasurore juridike pér kompensim té démit

Sa i pérket kérkesés pasurore juridike té paléve té démtuara, Gjykata i thirri ato né
seancén e shqyrtimit gjygésor té datés 11 dhjetor 2014, dhe ato u informuan né afat
se né pajtim me Kodin e Procedurés Penale té Republikés sé Kosovés, ato kané té
drejté té béjné kérkesé pasurore juridike pér kompensim démi nése déshirojné. Té
dyja palét deklaruan se do ta pérdorin kété té drejté. Mé tej, mé 28 maj 2015,

Gjykata pérmes Njésisé pér Bashképunim Ligjor Ndérkombétar kontaktoi me
autoritetet e B. dhe kérkoi gé palét e démtuara té informohen se Gjykata nuk kishte
pranuar ndonjé kérkesé pér kompensim, dhe kérkoi qé palét e démtuara té
informohen pér té drejtén e tyre gé té paragesin fjalé pérfundimtare nése
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déshirojné. Pak dité mé voné, Gjykata u informua se palét e démtuara nuk
déshirojné té paragesin ndonjé fjalé pérfundimtare.

Gjaté seancés sé mbajtur mé 17 gershor 2015, Prokurori i dorézoi Gjykatés dhe té
pandehurve dhe mbrojtésve té tyre dy Kérkesa pasurore juridike pér kompensim
démi: njé nga pronari i studios artet moderne, né shumén e pérgjithshme prej
623,406 eurosh, dhe kérkesa pasurore juridike e dyté pér kompensim démi nga z.
M. Z., roje, né shumén e pérgjithshme prej 10.000 dollarésh amerikané. Mbrojtja
kérkoi nga Gjykata q€ t’i referojé palét e démtuara t€ ndjekin té drejtat e tyre
pérmes kontestit gjygésor.

Trupi gjykues vlerésoi gjerésisht té dy kérkesat pasurore juridike dhe erdhi né
pérfundimin se ato duhet té pércillen né kontest civil. Sa i pérket kérkesés pasurore
juridike té R.-it, trupi gjykues térheq vémendjen né deklaratén e Menaxherit té
dyqganit, i cili u dégjua mé 02 korrik 2014, ku né ményré eksplicite ai deklaroi se té
gjitha orét ishin té mbuluara me sigurim dhe se ata presin qgé Kompania e
Sigurimeve té sjellé njé vendim né lidhje ne kété céshtje. Pér mé tepér, ky
déshmitar deklaroi se Kompania do té kompensojé ¢do gjé: orét e humbura, ato té
démtuara, fitimin e humbur, si dhe do té kthejé shumén e parave gé ky dygan ka
paguar pér té mbuluar démet e shkaktuara nga té pandehurit.

Trupi gjykues thekson se veté kérkesa pasurore juridike nuk bén fjalé nése
Kompania e Sigurimeve e ka kompensuar Dyganin R., as tregon fazén e késaj
procedure né Mbretériné e B.. Duke pasur parasysh se ishte njé proceduré né
vazhdim né Mbretériné e B., trupi gjykues e konsideroi mé té pérshtatshme qé t’i
referojé palét e démtuara t’i ndjekin kérkesat pasurore juridike t€ tyre né kontest
civil. Pér mé tepér, gjaté vlerésimit té kétyre kérkesave pasurore juridike, trupi
gjykues konsideroi se pérfundimi i kétij shqyrtimi gjygésor do té ishte zgjatur po té
vendoste edhe lidhur me kéto kérkesa. Megjithése kérkesat pasurore juridike
tregonin shumat, trupi gjykues ka né mendje ¢éshtjet gé ngritén mbrojtésit, prandaj
ka konsideruar se kéto ¢éshtje kérkojné mé tepér kohé gé té trajtohen. P&r mé tepér,
té pandehurit jané né paraburgim dhe Gjykatés iu desh té dilte me vendim sapo té
mbyllej procedura e provave. Natyrisht, Gjykata nuk pati asnjé géllim té minonte
té drejtat gé gézojné palét e démtuara; megjithaté, kérkesat pasurore juridike té
paléve té démtuara ka mé shumé té ngjaré té jené synuar pér t’u vendosur né
proceduré civile, sepse céshtjet kryesore nuk ishin qartésuar si té tilla; nése
Kompania e Sigurimit i kompensuar vértet, nése po, né ¢faré mase e késhtu me
radhé.
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Arsyetimi i njéjté éshté edhe sa i pérket kérkesés pasurore juridike pér kompensim
té palés sé démtuar M. Z. sepse né deklaratén e tij té dhéné mé 11 dhjetor 2014, ai
theksoi se kishte mbulim nga kompania e sigurimeve, dhe kérkesa pasurore
juridike e tij hesht né lidhje me kété.

Prandaj, pér hir té shmangies sé njé vendimi té ndérthurur, palét e démtuara u
referuan t’1 ndjekin kérkesat pasurore juridike pér kompensim né kontest gjyqésor
civil. Duke vepruar késhtu, Gjykata zbatoi nenin 463, paragrafi 2, t¢ KPPRK-sé gé
thoté [...] “Kur t€ dhénat ¢ mbledhura né proceduré penale nuk paragesin bazé té
sigurt pér gjykim té ploté e as té pjesshém, gjykata e udhézon té démtuarin gé
kérkesén pasurore juridike mund ta realizojé né kontest civil.” Prandaj, nisur nga
sa mé lart, trupi gjykues arriti kété pérfundim dhe e konsideron si té panevojshme
ta diskutojé até mé tutje.

Pér kéto arsye, Gjykata gjen si né dispozitiv té kétij Aktgjykimi.

Marie Tuma Muhamet Musliu
Kryetare e Trupit Gjykues Proces-mbajtés
Mjet ligjor:

Personat e autorizuar mund té béjné ankesé né formé té shkruar kundér kétij
Aktgjykimi pérmes Gjykatés Themelore té Prishtinés pér Gjykatén e Apelit, brenda
pesémbédhjeté (15) ditéve nga data e pranimit t& Aktgjykimit, né pajtim me nenin
380, paragrafit 1, té KPPRK-sé.
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